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A

M O Toole—Vous faites done votre grand ménage du printemps 7

Mme Doyl Oui 3 mais comment voyez-vons cela”

Mane €9 Toole - Par volre pauvre clievre et vos cochions gui ont Pade tristes comme
s'ils whivaient pas de chez eax, :

La Circulation du * Samedi”

Novs tenons o porter & o connalssance du public annoncaeur le fait -— Important
pour ui — que depuis deux ans la circulation du ** SAMED) * dépasse deux fois, ot
dans certaing cas trols fols, ceffe de toute autre publication fllustrée de langue
francaise sur le continent amérlvaln, le * Moade 1Bustré * compris.  Que les éditeurs
de Jouraaus llustecs qui croleat pouvolr aous contrediee aceepteat la proposition
sulvante : st nous avons rtison, ils verseront CENT DOLLARS o la caisse de 'llopital
Notre-Dame 3 dans le cas contraire o'est nous qut ferons e versement.

LES PROPRIETAIRES-EDITEURS.

CAUSERIE

Avee le présent numdro, le Savent entre dans sa douzieme annde,

Voila, certes, une trés belle carvidvre pour un journal illustré dans un
pays on, il 1’y a pas encore si longtemps, on considérait comme fémeraire
Pengager ses capilanx et son énergie dans cetto branche de Pindustrie. 1l
vavait des empichements de toutes sortes « fa geavure, surtout, coutait fort
cher, les procédés daient Tents et peu varids. Plasicurs tentatives avaient
fait long feu et Von avait tonjours sous les yeux Ia fin si pinible de
POpinion Publigue, publication qui, pourtant, avait é¢té vaillanment
poussee,

Les spectres du passé e les diflieultésalu présent n'eurent sur les édi
teurs du Savkot, que Uetlet d'enrichir leur expérience de précicuses lecons
et de redoubler leurs ellorts,

Les débuts de lewr journal furent marqués, ala fois, par la prudence,
Pespril. 'entreprise b Ly parfaite connaissance des gofits ot des désies du
public lectene, Du premier jour, on les vit se tenir & Paliut des perfec-
tionnements dans les procédes de Ly wrvare et des phises si nombreuses
et, quelipuefois, si rapides qui se produisent dans los exigences des lecteurs.
Cette double évolution, ils Peurent constamment en vue, et ¢'est ce qui
amena suecessivement, dans L facture matérielle; artistique et littéraire
du Samem, ces métamorplioses, ces progres, ces agratdlissements coati-
nuels : marche aseendante d'une apiditd sans précddent n'éaala, cepen-
dant, Paugmentation dJdans Ie wombre des abonnds et des acheteurs an
munéro,

Aujourd’hui, Te Savem est devenu un nmgazine continental. 1o des
camifieations  pactout dans PAméeique da Nord. Jusque™ du Vieux-
Monde, il lui]vient des_oftres, des propositions qui montrent jusquia quel

point on Papprécio méme dans des milieux on U'on est quelque peu blase,
¢tant donné le grand nomhre de périodiques illustids de toules especes,
qui s’y publicnt.

* ok ok

Quand s’écriva Phistoire du journalisme dans la province do Québec,
cest le SamEDI qui ouvrira le chapitre consacré aux magazines illustrés,
Ce sera certainement un chapitro des plus importants, car, depuis quel-
ques anndes, dans tous les pays civilisés, notamment les ltat-Unis, le
magazine a pris, & Lous égards, un rang supérieur au livre et & la revue
propretent dite. L journal quotidien, pourtant bien protégé pav ses
dditions rapprochées et son département de nouvelles, a dii so hiter de
devenir quelquefois un magazine lui-méme. Clest ce que constate tous
ceux qui suivent de prés Pévolution journalistique.

Que sont, en réalité, ces grosses éditions du dimanche on méme celles
du samedi des journanx quoditiens, sinon une imitation trés servile du
genre magazine.

Le vread magazine peut se définiv : une encyclopédie populairve, compor-
tant Putile et Vagréable, le gai et le sérieux, et qui pavait par série.

Un magazine bien agencé, reflétant tout le mouvement littéraive et
scientifique, roproduisant ce qu’il y a de mieux dans tous les genres, évi-
tant les longueurs, recherchant o qui est éerit limpidoment, agréable-
ment, correctement, instruisant sans pédantcrie, amusant sans recourir
aux (rivialités, en un mot, un magazine qui réussit & intéresser toutes les
classes et tous tos Ages, cest le meilleur ami du foyer dumestique, clest
le plus siir et le plus économique agent d'éducation et de délassement.

J’ai dit économique.. . Faites le calcul de ce que vous coliteraient, par
année, Pachat de livres et de brochures, et 'sbonnement & des journaux,
revues ou cabinets de lecture, pour pouvoir arriver & I'équivalent de ren-
seignements, de lectures varides et de réeréation quo vous procurent par
douze mois les £2.50, coit de Pabonnement au Savev. Vous serez
Stonnds de la masse de choses que vous obtenez pour ce prix fahuleuse-
ment b,

Mais il y a plus. Je suppose que la question d’argent ne svit vien & vos
veux ; restent les questions de temps et de travail. Vous saves ce que
représentent d'heures le déplacement pour se rendre aux bibliotheéques,
les vecherches dans les eatalogues ou les vayons. Puis il vous faut souvent
lire un tome enticr sur un sujet, quand an résumé lumineux et trés com-
plet ferait si bien votre aflaire. It méme avee le temps et Pavgent, que
de choses vous no pouver obtenir dans ce pays, parce qu'elles no ¢y trou
vent pas ou faute de savoir ot elles sont,.

Un journal comme le Sament, avec son organisation, ses ressources, s
constante surveillance du mouvement de la publication universelle et ses
nombreux correspondants en librairie dans les grands centres, vous donne
chaque semaine, trié, quintessencié, en gerbes de primeures ou en réim-
priwds judicieusement controlés, cc que de votre initiative personnelle il
vous serait iinpossible d'obtenir.

Vous avez, do plus, des douzaines de gravures, kv créme de humour
frangais, anglais, américain ot allemand, de Ja musique de premicr ordre,
des jeux ol l'intelligence et Ja dextérité s'aflinent, des recettes pratiques,
les derniétres modes illustrées et expliquées, des primes, des chroniques
¢t des causeries derites pour le Sayeni, un courrier féminin ol se trouve
condensé co que les meilleurs éerivains — femmes et hommes — destinent
an teau sexe, des notions de médecine et d’hygiéne wises & la portée de
tous, une chronique des théditres et des feuilletons absolument inddits,
choisis entre cent, achetés aun plus haut prix ¢t d’un iutérét constant.

Tout cela imprimé sur papier de luxe, sur heaux caracteres, sur une
presse perfectionnde ; tout cela oflert dans une publication de quarante
pazes et d’un format agréable ; tout cela pour cinq cents le numéro

Vous penscz peut-étre que fond cele, powr un prix si bas, cest le der-
nicr mot des éditeurs-
propridtaires du Saye- C o
DI, qil W'y @ pas possi- JUBILATION
bilit¢ humaine de don-
ner plas, de faire davan-
Lago

I5h hien, vous vous
trompez.

Car, en me chargeant
de profiter de T'entedo
dans la 120 aunde, pour
vous l'(}lllUl'CiUl' tous
pour le passé, ils me
prient  aussi de vous
ire que, comme tou-
jours, plus que jamais
mime, les progrés sui-
vront les progees, et que
leur sac aux agréables
surprises est ausst re-
plet que s’il w'en avait
cncore rien ¢l rotird.

Misricnis.

Ne nigliges pas de
faire cirer vos bobles,
Vous britlerez au moins
Lune extrénité, st vous
ue le pouvez pas @ l'au-
tre.

Bibi. - Ponvquoi manian estelle si jovense? Elle
chante tont le temps,

Buber, — Elle a trouvé tantot un excellent prétexte
poir faire une seene & papa quand il v revenir ce soir.
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Le pérve (viche ).—Ma fille est trop jeune pour se marier. Elle n’u que 15 ans,
Lamowrenx ((panrre ).—Je le sais, mais j’attends depuis longtemps et elle w’a pas
Pair de vieillir beaucoup.

MOSAIQUE

Dans un ancien recueil d'anccdotes historiques sur la médecine et la
chirurgie, se trouve I'anecdote suivante, qui powrrait bicn avoir donné &
Molitre la premiére idée du Médzin malyré Ini.

Boris Godounow, grand duc do Moscovie,  la fin du XVTe sidcle, tour-
menté de la goutte, avait promis de grandes récompenses i qui 'en guéri-
rait. La femme d’un boyard voulant se venger des mauvais traitements
de son mari, va trouver le ministre, et prévovant bien quel serait Veffet
de sa confidence, lui dit que son mari posstde un secret merveilleux contre
la goutte.  Mais, ajoute-t-elle, comme il w’aime pas le czar, il refusera de
le communiquer. ”

On envoie cher-her le bovard. I proteste quil ne connait point le
reméde dont on lui parle. Pour vaincre son obstination, on le met ¢n pri-
son, on lui donne les étrivitres, et se voyant sur le point d’étre condamné
4 mort, il avoue enfin qu'il connait le reméde en question et demande
quinze jours pour le préparer. On 'y autorise. Tl imagine alors d'envoyer
prendre a Czirbach, 4 deux journdes de Moscou, une charretée des herbes qui
croissent an bord de la rivitro d’'Occa — herbe dont on ne connaissait pas
plus le nom que les vertus. Fort embarrassé sur leur emploi, il so décide &
en préparer les bains ot 'on plonge le malade — qui dés le second jour so
sent soulagé, et qui bientdt aprés se trouve complétement guéri.

Le cear (it donner au mcdecin sans le savoir quatre cents deus et dix-
huit paysans, mais en méme temps, il ordonna de recommencer les ctri-
vieres jusqu'au sang, pour le punir de ce qu'il s'ctait fait prier do la sorte,
au lieu d’administrer & son souverain, diés la premicre véquisition, le
remide si eflicace qu'il counaissait

* % ok

Les Anglais qui, & juste raison, s’enorgucillissent fort d’avoir pour
compatriote l'auteur du Paradis perdi, donnent a la erdation de ce potme
une singuli¢re origine.

« Milton, racontent-ils, étaicnt cocore tout jeune quand de U'éenle de
Saint-Paul il passa 4 I'universit¢ de Cambridge. L, sa beauté et sa modes-
tie lo faisaient appeler la demoiselle diw Collige dn Christ.” Un jour d’étd,
gétant dgaré dans la campagne, accablé de chaleur et de fatigue, il s'en-
dormit au pied d’un arbre. Pendant son sommeil, deux dames étrangeres
passent en voiture au méme ondroit. La beauté du jeune éeolior les frappe.
Ellos mettent pied : terve, ct aprés Vavoir considéré quelques instants,
Pune d’elles, tres jolic et dont le visage annongait tout au plus quinze ans,
tire un crayon de sa poche, derit quelques lignes sur an papter qu'clie glisse
doucement dans la main du dormeur, puis vemonte dans sa voiture et
s'€loigne.

Les camarades de Milton, qui le cherchaient de tous ¢otds, avaient vu
d’assez loin cette scine muette, suns pouvoir cncore distinguer les traits
du jeunc homme endormi sur Pherbe Nétant approchds, ils Ie réconnurent,
Péveillevent ot lui rapportivent ce qui venait de se passer, | Milten ouvrit
le billet ot il lut ces paroles tirées du poete italien Guarini @ Bawr yers

Lt 1‘\-')( tl\.’ B
RS T

astresmortels, <ty fermds par e sommedl, vons @res blessé monw o ur - oeerts,
quelle seradt votye purssance 7 Une aventure aussi dtrange tlatta singu-
lidvement la vanité du jeune homme ot lo laissa véveur. désir vivement
revoir cette belle Halienne qu'il chereha tonjours sans la trouver jamais,
Tl s'éprit & cause d’ello do sa langue pleine de charmes. Pour elle, il voya
gea a Génes & Naples, & Rome, & Flovenee. .. Ft, sans nul donte, cest o a
cette belle inconnuo que UAngleterre doit le pocme du Paradis perdig qui
a immortalisé son anteur,
* F %

Au sieele dernier, un - charlatan avait imaginé un singulier moven de
faivo une abondanto recette dans les localités quitl visitait Sinstallant sur
la place publique pour vendro de merveilleuse pilules @ * Braves gens,
disait-l, vous ne mo reconnaissez pas. jo suis pourtant originaire de e
pays, que, a vrai dive, jat quitté depuis longtemps @ et st jo viens anjour
@’hui, c’est moins lamour du gain que le désie de vendpee service a0 mes
concitoyens qui 'y rameno - car je veax faire & tous ceux qui comme moi
y prirent naissance, le cadean d’un deus de trois livres, "

Chacun des auditears se tient boucho héante en attendant qu'il exdente
s promesse 5 mais il met la main dans un sae ot en tive une poignée
de petits paquets, renfermant le remeéde en quelque sorto universel dont il
est Uinventeur @~ D'oedinatre, jo les vends trois liveessin sous le picguet
mais en faveur de mes concitovens, jo rabatteai les trols Hyvves, et ne
recevrai que les siX sous powr navoir pas Paie do lear faive Ta chaitd,

“ Il est bien entendu que pour les obtenir & ce prix, chaque personne
devea me jurer quelle est veaimen( née en ce piys. ”

156 bientot tous ses paquets éaient débités,

* ¥ x

Lloriging du tricotige est des plus incectaines.  Dlapees cortains histo-
riens, il aurait ¢té appris par les Maures aux Espagnols qui Fanraient.
transmis aux [taliens, aux Francaiy, aux Anglais, puis anx Allemands,
On rapporte que les mains du pape Innocont IV (mort en 1231) étaient
revétues de mitaines de soie tricotée. Fn France, Henet [T aueait portdd,
dit-on, des vélements de soie tricotdée. an mariage de sa seenr Marcuerite
do France avee BEmmanuel-Philibert, due de Savoie. Dapres la teadition,
co serait le comte A" Arundel qui aurait oflert a la veine & Angleterre Eh-
saboth, la premitre paire de has qu'on eat vie dans co pays.

Anjourd’hui, le tricotage & Ju main est de plus en plus détmnd e e
{ricotage mécanique, OMNIELS,
_ UN PROBLEME

Damien.—Le géeant de cette troupe prétend avoir dépensd S10.000
pour les costumes de sa troupe.

Fabien.  Et, pourtant, la police a intevrompu fa premicre représenta-
tion, parce quil w'v avait pas as<ez de. L costwne,

PAS IPERREUR
Philidor.—Comment sais-tu que cest de rlnamdtisme que tnesattint
Astu v un médecin !
Célestin—Oh Y je sais fort bien ce que cest. Le rhumatisme st
de ces choses qui 'ont pas besoin d’une introduction,

une

UN PEU DE SCHENCE,
DPromier tramp.—-Les savants prétendent que Faction et l veaction sonl
de foree égale.
Deweicme tramp, e lo crois, aussi suis je absolument certiin qu'an de
mes ancetres & di se faire crever o teavailler, ol mot je suis la réaction,

N TALBLE DHOTE

Pans une pension ot anhandanee wlest pas le pécheé dominant.

Promier pensionnaire -—1as encore gucri ! Fssayez un aatre mederin,
Le Dr Poudriflon ne vaut rien.

Son roistn.—Qu'en savez-vous !

Premicr pensiongaice.—Je Vai dda cousulté et savez vous ce quiil
m’a recommandd !

Now rotsin, - 11

Premiov pensionneire.—De prendie des apéritifs,

DEVINETTE

On est Butlalo Tl
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Rowne deame .-

-Panvee enfant U Pu ne vas pas donner conrg & une envie de sui-
cide, jlespere. Je te surveille depnis quelques instants,
Chsse -l be savais et dlest ce qui ' empiché de me déslabiller,

LE VENT

I piddt yranad vent, le cidd ponle de grosses rotr,
Dis qeeents o ity i semblent se )mur\uf"w"
Les senilles mortes fuient wree un hewit de cuiere,
O e sait qudd teowguann fuele a0 beeeers les bois,

Lt o forme s yewr, o féconte, () ju erois
Ouwre Feigre combed gqui auit o jour sc livee :
Cris v cone quton enchaine of de ccnr qulon delivre,
Rumens do Nheetd, son du brow.e des rors . .,

Mais jo laisse anjourd hui e qrand vent de Ulistoiee *
Nevouer Pécheec confus de e memoire
Neens quil decille oo mol des pegrdds wk des rene,

Comnie je laisse ervar edle valne tempite
toni prtsse guricuse o flogdlant ma i
Lt ne punt vicn swe moi qcagiter mes choron,

SELLY PRUBHOMDIE,

LE NEZ DE GASTON

Le nez du petit Gaston Protal passait & juste titre pour la merveille de
la famille. Ses lignes élaient pures, ses proportions harnwmieuses, ses
ardtes précises eboson modele détieat. 11 semblait avoir été faillé avec
atmour par un sculpteur de génie dans une pate fine et tendre.

La grand’'mére Protat, qui avait peint I'éventail dans sa jeunesso et qui
rendail des arvéts sans appel en maticve dlact, ddclarait: “ Gaston a le
nez gree.”

3¢, vraiment, un observatewr désintéressd et ¢é tenté de croire que le
jeune Gaston avait. emprunté cetle ressemblanee & quelques hiéros de
Salamine ou de Marathon, Car il ne la tenail certainement pas de scs
ascendants direets.

Chez les Protats, le nez sans grand veliet coulait, long et morne, comme
une gontte de suif sur les parois d'une chandelle. Dans la fawille do
Mo Protat, née Tantot, e nez ¢tait vond de toutes parts, gras, luisant,
d'apparence spongicuse ot trallé de tannes.

v pourtant, o miracle dorgactl et daveuglement,
les Protats comme fes Tantots reconnaissaient dans
le nez de Gaston le signe da leur race !

Fntre gens du wméme sang, ils se félicitaient davoir
ahouti a ce chef douvre, Lo grand' mére Protat, Uar-
tiste, pingait entre deux doigts Pextrémité de son
vieux nez triste: L Deux gouttes d'ean,” disait-
elle Kt les oncles, les tantes approuvaient. Paieule
en hochant gravement le worne appendice de fa
mille. A Pantre hout de la ville, les Tantots assein-
bleés appuyaient Pindex sue leur informe lobe nasal
e, plus libees dans leur langage : ¢ Clest toul e
ché,” disaientils.

Mais jamais un Protat ne e vantait devant un
Tantot de co merveilleus ativisme, Les Tautots imi-
taient devint les Protats cette sage rédserve. A quoi
hon provoquer, par de Porgaeil, ane huwiliation inu.
tilet Lavare se vamte til de posséder un trésor ?

Mais sueeessivement tons fes Tantots, puis tous
les Protats, muets, narquais, venaient reeo naitre
leurs propres traits dans le visage du petit Gaston et
le considéraiont avee cet aiv indulgent, fier, souriant,
et satisfait que tous les mortels prenneut devant
leur mivoir.

enfant grandit. Mais son nez grandit plus vite que lui. La nature,
fatigade de créer toujours les mémes élres et les mémes mondes, s'amusa :
Qune miniature, elle fit une caricature.

Sur la ligne pure du nez de Gaston, & la hanteur des yeux, un os dur
poussa, ol la pean blanche menaca de se rompre. La pointe, jalouse des
libertés que prenait ce sommet, se redressa provoeante. La narvire, vexde,
sallongea.

Sv ensemble grandissait, grandissait, (andis que les caprices do la
croissance lnissaicnt encore & Padolescent une 1évre imberbe, des joues
creuses, un front fuyant, un menton inddeis.

Ce visago étriqué donnait du relief an nez de Caston, comme les culottes
et fes manches toujours trop courtes du pauvre garcon rendaient plus
frappant Pallongement do ses pieds et de ses mains.

[0 un an, la transformation fut compléte. Dans Ja rue, on continua de
se retourner an passage de Gaston. Mais sa laideur forqu Pattention,
comme jadis s heantd,

1 fallut presque la voix du sang pour la reconnaitre sans hésitation.
Hélas ! cette voix méme fut impitoyable. Aprés quelques mois de muctte
stupeur, Protats et Tantots clamérent ensemble leur sentiment : + Ce nez-
Fa west pas nous ! Bb: ¢ Cest celui des Protats 1 ajoutérent les Tan-
tots. “ Clest celui des Tantots, ” afliemervent les Protats,

Cette fois, ils u'hésiterent pas a proclamer hien haut leur opinion. le
silence qu'ils avaient gardé sur lour croyance premicro les wettait dail-
leurs & Paise pour exprimer leur conviction nouvelle. Violemment, les
deux familles se jeterent le nez de Gaston « la face.

Ta grandere Protat assura que co profil tortueux vessemblait i celui
de Louis XT. I cessait d’étre gree. 11 fit une chute de dix-huit siccles dans
I'istoire.

Autour de lui, dans les deux clans, les allusions siftlaient, commes les
balles autour du drapean. Mais ni les Tantot, ni les Protats ne voulaient
s¢ reconnaitre responsabiles d'une pareitle difformité. Aux escarmouches,
sucedda la guerre ouverte.

Les repas solennels qui, plusicurs fois I'an, réunissaient Tantots et Pro-
tats farent suprimés, On fétait Panniversaire de 1n grand’mire Protat,
artiste, par un déjeuner ot les marennes étaient de tradition et quo Pon
appelait. par la foree d’un usage si lointain qu'on n'en voyait plus le ridi-
cule, “le déjeuncr des Huitres ™. Lo déjeuner des Huitres fut. supprimé.
Supprimé, le repas qui suivait la destribution des prix de Pinfortuné
Gaston, Supprimé, le diner du jour de Pan. Les cadeaux ausst d’ailleurs.

Entre Protats et Tantots, la haine éternelle des Montaigus et des Capu-
lets $'alluma. Seulement, cette fois Roméo et Juliette ne s'étaient pas
empoisonnds & temps @ ils avaient un fils aflublé du nez de Louis XT.

Cependant Gaston cessa de grandiv. 11 s'élargit Son visige prit de laforce
et de Pampleur. Les maxillaives gonflirent les joues, accusérent Je menton.
Des cheveux ondulés, bien servis, se dresstrent en (lammes de punch au-
dessus d’un front of Ja pensée modela ses nobles saillies. Une moustache
régulitre et brillante dessina au- dessus do sa levre deux ares qui
ressemblaient A de fins sourcils retournds les pointes en Paiv. Enfin, le
nez de Gaston lui-méme s'amendi: une chair généreuse emplit la eavité
qui courait du sommet i la pointe; le petit os aux arrftes aiguis cessa
de distendre un épiderme devenu civil, Ce nez, hésitant d’abord comme
un candidat député qui cherche une opinion, s'ailirma vésolument aquilin.

he nouvean. (iaston fut heau.

La grand’mére Protat, qui Tapergnt & un enterrement, — les familles
fichdes ne se voient quaux enterrements, — le compara, avee les nobles
courhes de son prefil encadré dans Yopulente perruque, 4 Louis X1V jeune.
Claston avang¢a de deux siceles dans Vlilistoive.

Alors, secrétement, les Tantdts et les Protats se reconnurent 4 nouveau
dans ce visage malestuenx. Futre gens de meme lignée, 1ls avoudrent leur
errear passagere. s avaient bridé un moment ce qu'ils avaient adoré :
mais le Phénix renaissait do ses cendres !

Tout bas les premicrs murmurérent : ¢ Cest décidément un Tant6t. ”
it les seconds : ¢ Clest. déeidément un Protat.” Tls en revinrent & lenr
posture premicre : ils triomphérent en silence. Car, pour view au monde
ils n'eussent avoud tout haut leur erveur. Flentétement dans la sottise est
la foree des médiocres.

UN MAUVAIS AMBASSADEUR

Bangfece Latlite - Sapristi U Je ne suis pas
eapable de me risquer i demandoe T main
d'Emnee Comment w'y premdee. .

S Mads, mads. L voilie meon aflaive, Ju vy
appremdre i Coeo o dire : ¢ Oui, Boniface. je
vous aime.” 1 e répitera quand elle sera ici et
de suite je m’éerierai s * Iat-ce vrai, Kmma®”, ..
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UN MAUVAIS AMBARRADEUR - (Swin )

1t v

... Pardine ! voild un oiscaw intelligent. Ré-
pete-le encore, Caco,

je vous wime !
Coco.—* Qui, Boniface, je vous aime 1

Pourtant, les attitudes se détendirent. La satisfaction ’avair reconquis
ce beau vi age et d’en voir frustré Ja famille adverse invita les dmes &
Pindulgence. 15t lorsque Gaston eut subjugud. grive 4 son royal profil. une
compagne de vie en tous puints désirable, les Tantdts et les Protats voulu-
ront hicn s'envoyer des sourives au-dessus de la table du festin de noces.
le déjeuner des [luitres ressuscitait

Mais le nez de Gaston devait changer encore, 11 vieillit. Rous lo poids
des ans, il s'alourdit et tomba. La lévre, que ne tendait plus Varmature
des dents, s'eflaga devant ce roi-tyran et rentra dans Vombre. bLe profil
majestueux devint ridicule pav une transformation analogue & celle de la
quinzicme annde. L.e nez de Gaston retomb en enfance.

Merveilleuse occasion pour les ascendants de reprendre les vieilles
luttes, de répudier & nouveau ce nez, de le rejeter dans le camp adverse,
de rallumer les fusées siltlantes de Vinsinualion et de la perfidie ... 16
#ils ne la saisirent pas, ce fut simplement parce qu'ils étaient tous mort.

Micugn Corpayv.

Réponse a un Lecteur du **Samedi”

Comme oni’a dernitrement adressé un derit, jo prends Ja libertd 'y
répondre. Je serai simple, franche et sans aucune mauvaise intention.
De crainte de blesser, je mabstiendrai méme de toutes reparties qui pour-
raient se prendre en mauvaise part.

Les illustrations purement allégoriques parlent en faveur des capacités
intellectuclles de Pautenr. Elles rendent des idées bien enchaindes et se
terminent par une couclusion qui est bien & désiver. Je veux dive la dis-
parition du b ...

A mon humble avis, lex houdeurs sont un léau et je vivrais trés diflici-
lement ¢n leur compagnio. Ainsi les vers de Gresset ne sont pas toujours
i prendre en considération ; mais il ue faut pas qualifier de caracteres
houdeurs, ceux qui pour quelques raisons refusent d’adresser la parole &
qui les o froissés.

lncore woins ne faut-il pas les appeler ¢ Esprits padants el étroits ne
sachant ni se faire comprendre, ni se faire éeouter”,

Au milien de familiers entretiens s'¢lévent quelquefois des discussions :
et des repartics piquantes peuvent lnisser les fiers adversaires un pen
froids, mais d’une froideur qui provient d’un sentiment d’honneur et de
dignité personnelle, non de la susceptibilité.

Dans tout cavactive, 31y a d'excellentes qualitds ; pourquoi Fautal que
ces qualités vestent scuvent cachées 1 Tant de cours nobles ¢t géndéreux,
tant d’esprits supérieurs sont restés ignorcs, ensevelis dans Ionbli, parce
qud un moment donné on n’a pas su les comprendre et les apprécier.

Ne voyons pas sculement des défauts chez les antres 5 appliquons-nous
au contraire & découvrir les vraies qualités. De cotte
manicre, les malentendus seront aisément oublids.

Laissons done tout souveniv désagréable de ¢dté,
oublions tout et mettons en pratique la parole si spi-
rituelle d’un auteur connu @ “ Dénonons les amitis

Coco (a Favvivée ' [onme ).—* Oui, Boniface,

EN Ccol'l

Larvocar - A quelle heare, madane, avesz vous v
le prisonnier dans votre chambre !

Le témotun. N ers trois heores.

L'avocat, Y avait il de la lomieee !

Le témot - Nou.

Llavocat.  Pouviez vous voir votre mari a cote de
vous !

Le témeotn. - Non.

Lavecat (triomphant ). ALt al? Vous avez pu
voir le prisonnier, mais vous ne pouviez pas voir
votre mari !

Lo témoin. - - Mon mari ¢tat aw Jub, mousicur.

UN VAEU DE L1
—UComme Jai hite d’dtre assez grande pour mo la
ver motméime. Alors je ne me laverad pas du tout.

MEDECINE DE PRINTEMPS
L'avecat.—N ous y tenez absolument, au divaree...
Quel plaidoyer vaisje produire !

Monsivnr Jobardin. — L eraanté, Ja cruanté T plus caractérisée.
Juges vous-méme. e ui avais recommandé dacheter powr moi e meil
leure mé lecine de printemps. Qu'a tetle fait? Elle a acheté une seie,
une hache et une corde de hois. Je vous le dis et repete s il n'v a aucune
réconcitiation possible.

PHYRIOLOGILE

Siovous voulez voir dans sa plénitude Texpression de T simplicité
anstére ou de Pinnocence enfantine sur le visago humain, étadiez Fhomme
qui recoit Ja monnaie d'un hillet de <10 quand il en a donnd un e £5,

ATTRAVE

Lowrdot —Vous Iitisser encore une nouvelle maison ? Pourquoi !

Finot. -Parce que, hélas il m’était impossible den construire une
vieille.,

‘ LE REMEDE

Un médecin nouvellement établi dans un canton veeulé vit avriver chez
lu- une fenume affrcuseinent sale portant un enfant un peu plus sade. La
conversition suivante s'établit

-1 petit n'est pas hien, docteur,

—Je¢ vois ce qui en est. 1 soullve d'hydraphobie hydropathigue.

—Cirand Jésus miséricorde ! Ca doit ctre horvible. Que faveal lui faive !

-~Lavezlui la tigure et le mal disparaitea instantandément.,

—Y a-tdil autre chose & faire ?

—Oui. Vaus vous laverez également, madame.

FAUT PAS ENAGERENR
Mme Celestin. lmbéeile! je trouve dans eel habit
t'ai chargé de mettre & la poste il y a trois mois,
LM Cllestin.—Clest absolument impossible, chérie,
semaines que jai cet habit,

une letire gue je

Now'y gue dix

A QUOL CELAN SERT
Le viowe Grippesow, - Cost veadment nne hénddiction gue davoir
beaucoup de parents pauvres.
M. Sevremerille.—Vous ne dites pas. ..
La viewr Grippesow.—Bh, oui. Ninsi quand Vun d’euy vous demande
un secours, vous répondez que vous vous cles ruind i aider les autres,

AU CIHHOLN .
Le tramp.- -V oulez-vons aider nn panvee homme & sortiv dn malhewr !
M. Hwrpagor.— Avee plaisir. Que préférez vons © nne balle ow un coup
de hache sur la téte !

UN MAUVALIS AMEASSADEUR

(Suits o fin)

(si toutefois il y en & cu) mais ne les rompons pas ™.
RNk,
DEFINTEION
Lew matitresse—Qulest-ce que Ty mousse ?

Lélére, — Clest co que los pierres qui roulent
wiunassent pas.

Celiwcte.—Comment est ta femme ?
Dol yearpe. —Sa téte lui cause beaucoup de mal.
Caliztr.—Elle a une névealgie!
Dol veur N lle veut avoir ey ol
olycarpe.---Non, elle veut avolr un nouveru cha
peiu.
ENTRIE

Lowisa.—Je¢ vieny d'entendre dive quelque chose

AMIES Fomniee,

v

Pardom, un moment, que j'enleve cet
effronteé doisean. I était it hier soir quand M.

o son eetons ) st votre deépart ?
Vous comprencz o Bonitice ot mai, nous ne

de scandaleux sur ton compte.
Emma.—Je¢ m'en doutais i ton air joycux.

Bonifice Hadouet est venu s wais jo ne me se.
rais iy imagging il se vappellerit ce gue
i dit presque i voix basse, .

voulions pas Gtire connatire notre *eng
avant, b fin de B semadne, nmais il o'y o pas e
maoyen de le ciocher, Coeo noac o vendus,
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CHRONIQUE

On w'est jamais en retard pour parler pour tout do hon des expositions
universelles, surtout de celles que nous ofive Paris. Le retard est toujours
leur ¢ote

La premicre, eelle de 179 e fut de deux jours. C’était peu, mais tout
de méme un début...
contagicux. Alors,
nous apprennent les
journaux du temps,
elle out pour théitre
le Chanp-de-Mars,
“ou les visiteurs
avaient peine a dis-
tinguer tout d’abord
les soixante porti-
ques driges & la hiite
pour abritor les ox-
posants, disposés en
un carré long qui
encadrait un tewple
dédié o P'Industric.
Le Ministre fit avee
son cortége lo tour
de Yenceinte et en
plein air, sur un pe-
tit tertre non gazon-
né, il loua avee la
simplicit¢ de ma-

| nicresmais avee 'en-

Comment on enseigne pratiguement. Fart de faire lure oratoire de
perdre ans maris Lumanie de veiller tavd, l’époquc PIndustrie,

“fille de 'Tuvention

et sccur du Ciénie,”
ot déclara que Ta République posait L premicre picive d'un édifice immenso
que le temps seul peut achever et qui s'embelliva chaque année par les
elforts réunis du commerce eb de Vindustrie,”

La prophétic du moins a été exacte.

Lo retard, cette annde, a dépassé la mesure ;

Pinauguration s'est fait au milicu du plus grand

déseroi et w'a pas été sans rappeler un peun

aux spectateurs ces étranges représentations . ]
théatrales dont nous parle Mark Twain, o
e héro principal ne paraissait pas.  flamlet
without Heaondet !

Jadis, il éait de tradition populaire que le
jour ol se céléhrait un mariage religicux, Potli-
ciant, 4 lissuo de la cérémonte, allait au domi-
cile des nouveaux conjoints, pour y hénir le lit
nuptial. Or, on raconte qu'une fois, dans une
pauvre paroisse de Paris, lo prétre, qui venait
d'unir un couple de miséreux, s'étant rendu en
leur logis, et s"tonnant de ne trouver dans ce
taudis ancune couche & laquelle il put donner
s hdénéddiction :

“ Bah ! lui dit tout tranquillement le marié,
bénissez toujours ce coinda; il y aura do la
paille tantor”

Un confréve pavisien dit que cetto vieille
anccdote lui est revenuo & Pesprit, lorsque le
FEaveil dernier, s'est ofliciellement accomplie,
pout la forme, Pouverture de la grande Exposition qui, bien que pouvant
dis ee jour-Ja laisser comprendre ses magniticenees futures, n’élait encore
qui Pétat do merveilleuse promesse, réelamant des curicux un assez long
crédit de patience pour son enticre réalisation.

COURS POUR FUTURES EPOUSES

* % *

Clest Frangois de Neufchateauw qui inventa pour ainsi dire et inaugura
les expositions de Uindastrie : trés bello et trés sympathique individualité
dont on néglige peut-ctre un peu trop d’honorer by émoire.

Né dans la plus humble condition, éerit un de ses biographes, s'étant
fait vemarquer tout enfant commo poite, et pour cela méme adopté par
la ville de Neufchateau o il avait étudié, et dont il prit le nom ; négli-
geant la podsio, o cependant Voltaire lui avait prédit qu'il se ferait un
wrand nom, pour sadonner aux séricuses ¢tudes agronomiques ; auteur de
traiteés qui curent une grando inlluence sur I science des champs : dépulé
a la Constituante, resté volontaivement dans Pombre pendant la Conven-
tion, mais revenu en lumiere sous le Divectoive ; ¢t dis lors participant
sans cesso aux tiches gouvernementales, i était demeurd simple, Lon,
désintéressé. Napolton qui, grand guerrier, savait cependant apprécier et
utiliser les grands esprits pacifiques, Vavait fait comte de Ewpire, pré-
sident du Sénat. B Vanoblissant, il lui avait donnd pour blason un cygne
darzent et trois ¢pis dor sur fond do sinople (vert). I’agronome-potte,
dailleurs membre de PAcadémic Frangaise, commenta ainsi ces armos
patlantes

Dans wn gicele o For seul fut un objet denvie,
De For jo ne fus point dpris,

Jaimai lo bien public, §'v dévouai ma vies
Jen ai recn le digne pris

M plus geand des Héros Uestime pea commune
Mo ddoté de cel deusson

15t colui d'obtenir do Vargont de cette... bonne pite d'époux.

Homneur bien préférable aux dons de la Fortune,
Il woftre une double legon.

Ilagréable est ici figuré par le Cygne,
Et utile par les Epis:

Trop hewreux, e effet, que Pon w'ait jugé digne
De ces emblémes réunis !

Il $teignit dans la retraite en 1828, On peut s'étonner que dans ce
Paris, qui a va tant @’Expositions dcpuis la mort du grand homme do
bien qui organisa la premidre, et olt tant de rues ont de si ¢tranges ou si
insignifiants parrains, il ne s'en trouve pas une portant le nom de Fran-
¢ois de Neufchateau, dit un éerivain

* K K .

Clest le 2 soptembre 1798, que fut inaugurée la premicre Exposition
de Paris. Elle se tint au Champ-de-Maxs, ont soixante portiques en bois,
érigés A la hite, encadrant un temple dédié & I'Industrie, abritérent les
produits de 110 exposants.

La seconde, s'installa, en 1801, dans la cour du Louvre, sous de jolis
portiques 4 colonnes : 220 exposants prirent part & ce concours industriel.

La troisitme out lieu I'annde suivantoe sur le méme emplacement, réu-
nissant 50 concurrents.

Napoléon Ter fit ouvrir la quatritme sur la place des Invalides, le 25
septembro 180G ; son éelat, son succés furent grands; ello se prolongen
durant 24 jours et l'on y constata des progris considérables. [ly eut
1,422 exposants.

Treize anndes s'écoulérent avant que Louis NVIIT fixit au 25 aodt
1319 Vinauguration de la cinquicme Exposition qui cut lieu dans les vastes
satlos du Palais du Louvre A peine termindes ot approprides 4 cet usage.
Elle réunit 1,662 exposants.

La sixitme, moins brillante, et dont la durée fut de cinquante jours,
occupa le rez-de-chaussée de la colonnade du Louvre ot le premier tage
du palais.

I’Exposition de 1827 se tint encore au Louvre, sous le rigne de
Charles X, pendant soixante-deux jours, mais elle obtint, elle aussi, un
sueeds médiocre.

Louis-Philippe inaugura la huitiéme de ces fétes industrielles qui attira
de nombreux visiteurs du ler mai au 30 juin 1834. les locaux du Lou-
vre étant devenus trop étroits, on construisit sur la place de la Concorde
quatre pavillons avee deux vestibules aux extrémités comprenant deux
galeries. .o nomhre des exposants s'éleva & 2,147,

En 1839, la neuvitme Bxposition fut ins-
tallée aux Champs-Elysées. Lo nombre des
exposants va croissant considérablement ; il est
de 3,881.

L’Exposition de 1844 se tient & la méme
place ; elle allecte la forme d’un rectangle avec
une grande galevie de pourtour et une cour
centrale pour les machines & vapeur et les mé-
taux ; on y compte 3,960 oxposants.

Le gouvernement de la seconde République,
ouvrit le ler juin 1849, 'Exposition suivante
qui dura six mois. Elle se tint, comme les pré-
cédentes, aux Chamnps-Elysées. Pour la pre-
micre fois, des galeries spécinles furent affectées
i l'agriculture et I’ Algérie y eut sa place. Tly
eut 4,032 exposants.

Eun 1855, Paris, pour sa douzitme féte de la
paix, convoqua toutes les nations & sa premiére
Exposition universelle qui eut pour si¢ge prin-
cipal le Palais de I'Industric qu'on vient de
démolir. On y compta, du 15 maiau 15 novem-
bre, 23,951 exposants. Le nombre de visiteurs
s’éleva a 5,160,000.

En 1867 la treizitme Exposition $'é'ablit au Champ-de-Mars, sur une
surfaco totale dépassant 2,061,000 pieds carrés. L'inauguration eut lieu le
ler avril, 1a cloture le 3 novembre. Lo nombro des exposants fut de /2,000,

Le Gouvernement de la troisicme République décida Iétablissement de
la quatorzicme Bx-
position qui cut lieu
on 1878 sur 'empla-
ccment du Champ-
de-Mars, avec ad-
jonction du Troca-
déro ct du quat 'Or-
say jusqu'au pontdo
PAlma et & 'Bspla-
nade des Invalides.
Le maréchal de Mac-
Mahon Pinangura le
ler mai ot elle fut
closo le 30 novem-
bre: 25,600 Fran-
cads y participerent
sur 52,835 expo-
sants. [Le¢ nombre
des visitours dépassa
{6 millions.

Celle 1889 réunit
35,486 exposants et
laprésenteencompte
76,000, Kopax,

I
Bt celui de régler presto tonte différence d'opinion
aur Le gualité du steak,
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COUBS POUR FUTURES BEPOUSEN - (Nuite ot tin)

v
LBt cellu! de manier les poches du pantalon sle vacon &
W'y vien laisser,

AVE GALLIA

Terve de France ! Tevve ait Chomme vil ¢f chante,
Crénirvice damonr, de joie of de riyucur,

/C'oin du monde enchunté dont la splendewr me: hante,
Ton ciel ext sans frimas : ton wir est suns riguens ;
I’lu.\: que b force cneor . greice ext triomphante,
Plaisir des yewr, attrait des sens, charme di conr !

Qiils sout toughus los bois formds

Et quel souflle embenme o suires

{,"n pied sur Pltalie, un pred sur s Espragnes
Ton covpss soupde e havdi, dans un geste hantain,
Plongeant swie Pinfini, dominent le fointuin,

Ne dresse courennd de mers et de montagnes ;
Tndis que férondunt tes joyeuses camputynes
Briile dans ta poitrine wu rolean mal éteint,

Ponr ossements vivants tow saof « s
Et i vigue of s Wes, joyane his

Py DERoCLEDE,

COURRIER FEMININ

Une des plus jolies parures de la femme est sa chevelure 3 cest aussi
une des parares qu'elle peut le plus facilement soigner, moditicr, amplifier.
On ne peut changer les traits du visage et faire de tiaits irréguliors, wros
et mal formds, des traits fins, un proil gree ; mais on peut, par un habile
arrangement des cheveux, donner une expression plus douce aux yeus,
modifier la forme 'un front, dissimuler une orcille mal faite, ombrager
une nuquc mal dessinde.

La coiflure actuelle flou, vague, larvge, permet de vecouriv & toutes ves
supercheries.  Mais tout d’abord, il faut avoir de jolis cheveux lins, sou-
ples, propres, se modelant bien & la forme qu'on leur veut imprimer. Je
ae suis pas partisan des lavages fréquents qui dessichent les cheveux ; les
lavages 3 Peau ticde, dans laquelle on a mis dissoudre quelques cristaux
de soude, font les cheveux trés Iégers, trés souples, mais ils les rendent
cassants, les décolorent et finivaient A la longue par les blanchiv, Ce qui
est excellent ot eflicace, ce sont les lavages A Péther de pitrole, lavages de
la vacine, bien entendu, Ces lavages dotvent {tre faits en plein jour, loin
du feu ou de I lumidre. Qu’on ne 'inquitte pas de Yodeur produite par
ce liquide, elle s'évaporo au bout de quelques instants. Les cheveux
seront, aprés ce nctloyage, bien brossés et bien peignds, ct, le lendemain
matin, alors que notre téte sera bien nette, les poves de lu peau hien
ouverts, nous enduirons la racine des cheveux d’'un mélange de huilo de
ricin, huile d’amandes douces, quinquina, rhum.

Ce mélange, que tous les pharmaciens connaissent, et dont ils vous indi-
queront les proportions, devia ¢tre appliqué avee modération, car il est
excessivement gras ; on ouvrira les cheveux de pluce en place et on frot-
tera la racine doucement avec une petite dponge ou un linge lin ¢t vieux
imbibé du mélange. Les cheveux seront un peu huileax, un peu “en
paquets ” pendant quelques jours ; mais on ne peut savoir quel reflet
délicicux ils aurunt ensuite, quelle souplesse soycuse on obtient grice & ce
procédé. De plus, ¢co mélange les fait pousser, épaissir et les empéche de
s¢ ddeolorer.,

Beaucoup de jeunes filles s'imaginent que plus les cheveux sont frisés a
petites ondes fines et servdes, plus lewr chevelure est réussic. Pour ccela,
elles accumulent sur feurs tétes los higoudis, les épingles en fer, & crochets,
serrées les unes contre les aulves comme une armée rangée en bulaille,
Elles gardent toute la nuit ces instruments de fer ou d'acier yui cassent
les cheveux et ies éhrandent ; le lendemain, clles se coiffent ot obtiennent
un assemblage crépelé qui lewr donment Paiv d’une téte de nouton ou quel
quefois d’une téte de négre.

Ces frisures, loin ’adoucir les traits les duvcissent et les rendent com.
muns ; au hout de quelque temps, les cheveuy, ainsi massacrdés, se cassent,
pendent en longues méches, le long des joues, sur la nuque, donmnant un
aspect de désordre & Ja coillure. Oh! les meches tombant lo long du
visage, quello vilaine perspective! et que nos jeunes filles ont tort de ne
pits savoir se soigner davantage. 11 est si facile de relever toutes ces
méches malpropres, a Paide d’une petite épingle neige onduline, qui ne
sapercoit pas dans les cheveux. Pour les cheveux de dervicre, on o la

AMEDI

It aussi, comme surcroit, Mavt de renvoyer sans
crainte la cuisinidre T plus wendarme.

Caloise el relue an front my<tévicur !
il sont piants of purs los flots de des fontaines !
Durs comme le epistad ) viccts comme: des yenr—

Flotte en browillard léyer sue tes pres paclicwr,

Coneg yrands flowres te fond de puissantes artéves

Pondent cu collice dlor ente fes seins hriis.,
Le Seiguenr 0o benie cutve lontes Lo toyees,
O muc torrey of les frwits de tes flanes sont biénis,

-

broche & nugue, autour de faguelle onenroule
Ie bont de lameche, et gqui, mise dans les_che:
veuy, fail une trés jolie gamitaree,

On se coille toujours les cheveux releves
toul. autour de kv 1éte, mais relevds vague
ment, non tirds en eeine droite, de fagon a
former comme une légire aurdole antonr du
front.

Par derviere ausst, les cheveux dotvent étee
laissds vagues, m tivés en racine seche, i
pourtant trop ilou, ¢ qui serait malpropre.

Lorsqu'on a beaucoup de cheveuy, leur
¢paissenr sulit powr mainteniv fe bhoutlant de
tour : quelques peignes posés i droite ob a
ginehe de Poreille ot derriere Ja nuque assu
rent la solidité e Parrondi du bouttant,

Mais lovsquon wi pas Fépaissenr de che
veux sullisante pour @ueder cet arrondi, on
met tout autour de la téte un ronlean posty
che qui remplace Pépaisseur des cheveux, Ce
rouleau doit ctre bien exactement de la teine
des cheveux. Un moyen bien économigue de
se confeetionner un postiche est de vassen-
hler Tes cheveux qui tombent chagque jonr ;an
hout. de quelgues semaines, on obiticnt fe pos.
tiche désivé, On anra soin de le nettover de temps
en temps 3 ailleurs, il sera favile de o remplacer
en usitnt du méme procédé,

Londulation vague a grande onde st la seule
qui soit 4 la mode et adoptée maintenant. e est
dailleurs fort jolie, fort sevante, fort distinguée,
forl artistique. 11y a0 des cpingles spéciades en
éeaille qui aident 4 imiter eette ondulation, sans
abimer et sans détériorer le cheveu, Mais vien ne
vaut J frisure au fer que les coilfeurs habiles veéus
sissent si admirablement. NN

de des granids chiénes,

hedeines

s grinils
Uitieires,

CAS DESESPERE
Lehpinhille,  Je me demande ponrquoi Lathite
est toujours si il géne dans ses allaires,
Lestonche = Trop bon, trop géndreus. 11 ne peut se wisoudre i vefuser
de Pargent, il en donne i tout Je wonde, mcne i sa femme.

POURQGUOL ToTo A T PUNI
Toto.—Quel est le puisson qui reste enfermdé toute Fannde !
Le pervec lnfermd toute Fanndée T 110’y enva pas,
Toto. Mais la saedine . (Lewgont tereible we put aller plus loin. )

TOUJOURS INSNTIARLE
Lonele--Mais, ma ehiérie, une jolio fille pent avoir cing amouwrens say
six_hommes qu'elle rencontre,
L wisee —élas 1 et Lo sixieme quielle voudrde averr,

AU-DEVANT DU cotp
N Asctu entendu eette histoire au sujet de, .,
XN (uree ciraeité). Ouiy oui, jo Tai entendue,
Fneune.

Nuorevoir, L osans

BANG
M Hanthee, e e fais une régle de ne fonads pacler nes infériears,
M. Dnfroid. —Ca doit vous e Facile, car je ne vous en connais pas,

SOMINEUN
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Elle - Sivous seiez e bois e vous donnerin an bon vepees,
Teampind. Nows madame, Les athietes deprofeasion meamrent o jenne . ot

je ne me divee funads icdes toars de foroe,
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Pieny, Gaston, on divait quielle tappelle ?
Sans donte paree qu'elle v que Jai des bottines en veau.

JNLOUSIE

“la fete st renvoyce & une dite sltirienne =T AR Ien L

e Saledd e yeent tets mad,
11 étedt tout coaeest de brime,
Influen-d, e chive, un rhnme. !
it Que vent cod animad 27

L hune, v b volr. Powr maoi,
CCMon arts, Cost que fPetornune,
= Weis encor. = el dans T nne,
YO it que @est T funte an froid.”

S, Crese oty et o i
CAutereicnr, Lon coudvait arolr

Vol openion sur e ciel woire
S Veur ot de vons o de b T,

—* Vons rondes pluissnter, cher Maitre...”
S pluisante ! ECrons 2 Non? Parlblen,
Cest a cnnse de oot gue e

" Y Printemps ehiyue of vond pueraitee

'y
L Lo peintenps ¢ Powrgnod,
Lt wentyos-ti s o secne 2
Lientiod, on teéptigneent = ¢ Lewr Reine
Lane Reine oot plus belle que moi -
Pavi, Ahuiwe,

Vivier le Mystificateur

Encore quelyues ancedotes recucillies sur Vivier qui vient de mourir.

Au tzar Nicolas, il avait enseigné Paet délicat de faire des bulles de
savon, Car Vivier était incomparable sur ce divertissement 4 la fois
puéril et philosophique. Tl savait, par un procédé ingdnicux, introduire
daus la bulle une fumdée de pipe qui Pivisait. A Saiut Pétershoury, il
émerveillait les ofliciers. Ttz Nieolas conuut ses sucets, el voulut en
elre thmain.

I examing le teavail de Popérateur ave: une attention soutcnue: il
garda un doignatigue silense, Mads le lendemain, Paide de camp, le
comto Wielhowski, aborda Vivier et, avec mystove : *J’ai une grande
nouvelle & vous annoncer @ Vempercur fait des bulles de savon.”

An journaliste Brisson qui Palla voir a Nice, il conlia le secret de sa
théorie.

< fait deux parts dans mon existonee, tai dit-il, jon attribue 'une
an cor de chasse ¢t Pantre &l mystitication. B obscrvant mes semn-
blables, en excitant en cux
des mouvements violents, jai
appris @ les pénétrer, Un
homme en colere se livre tout.
cntier.

H débuta dans la mystifi-
cation tout jeune, & Poitiers,
ot il ‘tudiait son droit. Un
Jour il intraduisait un dne
dans la Faculté ¢t le hissa
dans la chaire du professeur.
Mais le dernier mot resta
| an surveillant 3 it dit avee
| séverité @ % Monsieur, vous
aves [ le maitre qutl vous
faut,”

Entre temps il jouait du
cor, tirant jusqu’a trois sons
A la fois du méme instru-
ment. Poitiers s'émut de ce
miracle. Il fut choyé chez

GENDRE MODELE

les habitants. 1y rencontea
des protecteurs. s Penvoy-
erent & Pavis, commis des fi-
nances.  Non merveilleux es-
prit. dintrigue i ménagea

- Voulez-vous maceompagier jusgn’aon cime
ticre, Edmond
Belle-muman, vous <avez gie en ser ton.
Jours avee plaisir,

bientot des amitiés illustres. 11 fut aimé des princes pour ses talents de
socidtd. C'était uno manitre de boutfon, wais de sa personne hien fait, ce
qui ne gataiv rien ; les suflvages de femme ne vont jamais a la laideur.

Protégé par ces puissants, 1l se permebtait los pives extravagances. [l
demeurait place de la Bourse. Tl avait placé un fil de fer gui traversait
cette place dans sa largeur. Tl avait suspendu a ce il des pantins dont
s'unusaient les badauds. T finit par amener dans son salon un veau ; il
lo poussa sur son baleon A six heures woins dix pour que les retarda-
taires accourus 4 la poste, intéressés violemment par ce spectacle nou-
veau, alassent leur courrier.

Ces plaisanteries paraitront bien un peu ridicules racontées de sang-
froid. Tl est diflicile de s'imaginer comment un personnage yui n’avait
point d’autres trues dans son sac a pu jouir d'une réputation universelle.
Clest que nous sonmimes tout acquis aux baladins : nous avons des trésors
d’indulgence pour ceux qui consenient & échaufler notro bile

Sur Ia fin de sa vie, Vivier devint un véritable observatenr. IIcomposa
un petit livee qui apportait une contribution neuve 4 l'art du vire. C'était
uno sério de légendes. dont le lectear devait reconstituer la premiére
moitié. Elles traitaient de nos ordinaires lieux communs. II nommait
celu la 7'raduction libre de quelques gestes et de quelques monologues de la
pensée.

Ti traduisait ainsi le geste du monsicur qui met la main & la poche.

Mais ¢'est & moi, mon ami, vous étes mon invité.

Tl 'y a cinquante ans, Vivier fut appelé & Londres par la reine.

Le duc de Wellington témoigna le désiv de 1'écouter. On lui demande
Pexdeuter la Muarche des (frenadicrs, pour foter Panniversaire de Waterloo.
IT bondit sous Poutrage: “Un autre anuniversaire, ditil, mais pas
celui-la.”

Laudition est remise & une date ultérieure. Enfin Vivier parait son
cor it la main ; il joue ; il est applaudi. Wellington, le prenant par le
revers de son habit, lui dit d’'un ton maussade: “ Allez, jouez encore.”

C’était un hommage. Cétait la reconnaissance de son suceés. Mais
cetto forme impérative déplut a Pirascible cornettiste. Il répondit :

—DNon, monsieur, je ne joucrai plus. Cela vous empécherait de
dormir.

(était sa vevanche de Waterloo.

Vivier était d’'un grand dge. 1l ne le portait point. Tl avait conscrvé
un teint rose et reposé, un visage souriant. Tl tragait de ses derniers jours
cet aimable tableau :

—Je lis, je compose des opuscules dans lesquels j'enferme un grain de
philesophie. Je me chauffe au soleil, jo mange des bouillabai-ses. Je mys-
tific les Anglais que je rencontre a la promenade cn leur parlant un
Jargon qui n’a de langlais que Vaccent... Tout le secret du bonheur,
ajouta-t-il, jo vais vous le donner : *“ Ayex le mot pour vive et faites des
bulles de savon.”

Soif, mais 4 la condition de ne pas enunuyer les autres, ce qui est le cas
tle la plupart de ces maunvais farcears.

PERSPICACTTE PATERNELLE
Elle — Ainsi, papa, tu me conseilles de le refuser !
Le pére.—Oui, ma fille, car je saix hien que si tu Paimais réellement, tu
te passerais vite de mon opinion

CE QUI N EST

Flle.—Quand tu as achetd cette maison, I'agent t'a assuré que la valeur
en augmenterait de moitié en cing ans. Or, voild six ans de cela et on ne
peut trouver d’achetcur pour la moitié du prix que tu as pavé,

Lui (renfroyné).—Tin va-
leur a bien pu augmenter de
moitié, seulement j'ai payé
plusicurs fois trop cher. Voi-
la tout.

DIFFERENCE IPAPPRE-
CIATION
Mine. — 11 2 minact de
m'embrasser. ..
Ldi.—1lum ! je ne pense
pits que Pon puisse logique-
ment considérer cela une me-
nace.

PAR DE COMPARAISON

Mmme Finasse (minandunt ).
—dJe me suis demandé poar-
quoi tu in'avaiy choisie pour
épouse.

M. Finasse (qrognant ). —
156 moi, done. ..

./

APPRECIATION

Julie.—Tu ne trouves pas
le jeune Pamphile Latouche
un peu tranquille !

Stépharie.—T1 ne lui man-
que vraiment quwun peu de
pitin ¢t de heurre, plus une
tranche de ecitron, pour étre
une haitre.

CNOMOMENT pDoren
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Cohenstein. —En vous renvoyant, vous a-t-ello au moins remis votre bague ?
Isuacs,—Non. Le prix des diamants ayant monté, clle ne m'a donné gue lo prix

que j'avais payd.

SOMMEIL A DEUX

Dans un grand fawtewid Uaicude est assise,
Et Phumble joyer flambe en pétillunt ;
Prés d'elle accroupie, une challe yrise
Fiae sur lu flumate un @il scintillunt.

La dame médite un verset biblique :

Sur ses dewr qenowr le livre est ourert.
La chatte, plissant sa puupicre obliyue,
Prés de Sendormir, cliyne son «wil vert.

Lt Paterde anssi, didée en idde,

Fers la sainte puge, aprés mainl efort,
Penche lentement sa téte ridee,

Ne léve en swursaut, puis céde, et Sendort.

La dame sourit, la challe frissonne ;
Chucune w son réve et remue un pew :

La chatte aw grenier yuerroie et motssonne ;
La dame est auw ciel el cause avec Diew !

Et la vicille horloge ar mwr se balance,
Mesurant chaque heure aw sommeil humain ;
Et sewde, ar milien de profond silence,
Avec un bruit sec, poursuit son chemin.

Evetye MaNveL.

HYGIENE FEMININE

TEatre nous, chéres lectrices, il faut aussi parler d’hygi¢no, connaitre ses
prescriptions, ses avertissements, scs conseils, rien que pour &étre de son
sitcle ; songez done que notre dépoque a vu linterdiction réglementaire de
cracher dans les tramways et quo certaing demandent & Iy voir pousser
jusqu’a défendre de cracher sur les trottoirs de nos grandes villes.

Donc, soyons hygiénistes, nous sussi.

Commenqons par de bons conseils sur le mouvement. .Je suis assuré
qu'en général vous ne prenex pas assez de mouvement ot que la plupart
d’entre vous ont un sommeil inquict, un appétit capricicux, une nervositeé
latente qui tient uniquoment & co défaut d'exercice.

Il faut vous remuer, suivant la sagesso populaire ; il faut monter, des-
cendre, sans hésitation, vous baisser, grimper sur uno échelle, un tabouret,
quitter votro fauteuil, tout cela volontiers, comme en vous jouant, par le
libre exercice de muscles solides et bien conformés,

11 ne faut pas craindro d’entreprendre des travaux de fonds et QCagilité,
do frotter, de cirer, de balayer, tout cela, fenétres ouvertes, avee joie,
avee activité, en chantant pour fortifier les poumons.

Ne faites pas de longues stations assise ; de temps & autre, interrompez
votre ouvrage de couture, pour aller visiter votre appartement, chercher
un objet dans le haut d'une armoire, velever la téte, agiter les membres,
La circulation doit ¢tre accélérie i chaque instant, ct cet exercice qui
contracto los muscles et les assouplit on méme temps qu'il favorise la pro-
gression du sang dans les veines, stimule tous les organes et favoriso leur
hon fonctionnemeont. -

Mais ce mouvement pris dans l'intérieur de la maison n'est pas sufli-
sant ; il faut y ajouter, pour hygitne, I'exorcice au dehors ; Iair est un
stimulant précieux, ct la marche en plein air ajoute quelque choso do plus
4 tous les avantages que nous venons do citer,

Nous entendons souvent des phrases comme celle-ci: & deux heures,
sortie, si le temps lo permet.

Si lo temps lo permet ! Quelle étrange restriction.  Mais ne saves-vous
donc pas que, sl est suge de consulter le temps, la température, pour

faive promencre un enfant, un vieillud, un malide, i1 ne fant nullement
s'en inquidter powr un étre jeune et vigonreux,

Pour vous, ménageres hien portantes, pleines do vie, de santé, jo ne
vois quun seul inconvénicut & la neige et a la phuie, celui de gater vos
vetemonts,  Bn dehors do cely, I phiie tovrentielle, la bonne pluie qui
fouctte le visnze, le froid qui vous glace les doigts, tout est hon, salutaire,
st vous savez en profiter.

No reculez done pas devant une sortic par Ly pluie ; avee des caout
choues, ou des chaussures imperméabilisées, des vtements qui Le erd
gnent vien, allez done bravement. Clest si gad, Jes gouttes qui tombent
sonores sur votre parapluie.

Vous serez peat-¢tro un peu saisies au deébut, mais i vous prenez Ia
chose gentiment, si vous réagissez contre cotle premicre impression, si
vous marchez vite, sans vous kaisser refroidiv, quel bienfait ensuite,

Voild le sang qui monte en Hots sains el rosds & vox joues, voili gue
vous respirez livgement, quiun bien ¢tre physique, animal (pardon 'y, vous
envihit. Vous dles indeépendantes du tomps, ¢'est un g progris, jo
vous assure,

COMPLETE IMPOSSIBILELE
Mme Lenflé (1 h. dw matin). - Maintenant que tu as bu tout le whisky
quo tu pouvais portet, je suppose que tu vas demander de b salsepareille?
Mo Lenilé (dune voir faille).—Ma ché-é-é hicvie, je pourrrrai ja hie-
mais prononcer eo mot-la, Saps. . saps. . sapspe. . Non, jamais, junais. .

POINT DE REPERE
Bolyer.—Qu'as-tu vu jouer hicr soir - la comédic en trois actes ou ta
tragédie en cing actes ?
Dalyer (son compagion de chambrs )-—Attends un pen que je me sou
vienne. .. Ftais-je bien plein quand jo suis revenu !
Bolger.—Oui, numéro un.
Dalger, Alors, pas dlerveny : cest la teagédie que j'ai vu jouer.

SCEPTICISME
Lamatewr (en chiromancir ). Cette ligne el de votre main indique
quelle sera la durde de votre vie.
Le client. Ndmirable !t Mais, pristi | pourquot les compagnios d'assu-
rance sur la vie ne s'occupent-elles pas quelque pen de cotte ligne

PERSEVEREZ !
Le honheur est plus diflicile & déeouveir que Je polo nord, mais ce serait
une bétiso pommde que de cosser les vecherches dans les deux cas,

NOTE D'UN OBSERVATEUR

Le fait que les liqueurs sc bonifient en viciilissant n'a jrunais vaccourei
la longucur des intervalles entre les traites.

UN JEHU DE BONNE HUMEUR

—Cocher, ctes-vous libee ?
—Je r'grette, ma p'tite dame, mais jo suis warie
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MARIAGE D’ARTISTE

La sallo crouluit sous les applaudissoments et Léon Dastugue, le grand
premicer rolo engagdé pour In saison au casino d'Aix, s'avangait, une cin-
quidmo fois, pour saluer leo public, lorsque le concierge du thditre, le
vieux pére Magloive, apparaissant derriére un portant, lui tendit un télé-
grammo. Llartiste y jota un coup d’wil, poussa un: Ah! de profonde
dmotion, ct, sans plus écouter personne, ni régisseur, ni camarades, il des-
condit quatro & quatro les escaliers qui conduisaient chez le directeur.

—Mon cher directour, crin-t-il essoufllé. Dispensez-moi de répétition
demain soir, & Phoure du rideau. .. i consent, vous savez, ¢ consent. .. Jo
pars, n'est-co pas?

Co disant, il tendait la dépécho au dircctour. Celuici y jeta un coup
d'eeil, haussa los épaules et répondit

—Partez. .. partez. .. puisquo vous avez la toquado de vous marier !, .

Déjun Léon Dastuguo remontait en courant i sa loge. En un tour de
main il roprit ses vitements do ville, jets log autres au nez de son habil-
leur ot s'ongouiia de nouveay, on coup de vont, dans Pescalier tortuenx.

Dix minutes apreés, il pronait lo train, so ronfoneait dans un coin du
compartiment et, 14, seul, d'uno voix tremblanto, rolisait tout haut lo télé-
gramme, causo de tant d'émotion :

“ Vonez domain matin sans faute voir pére. I consentira.

“ Du courago. .. Millo tendres souvenirs, Auvcustisg. ”

—Du courage, certes j'en aurai ¥ dit lo joune hommo en secouant la

téte, d’un air do résolution fisre. Pour t'avoir, ma chére adorde, jo culbu-
terais tous les péres de famille de Franco !

Et il se prit 4 songer & Adorée, & sa douce qui I'attendait, la-bas, le
ceeur palpitant do la méme tendresse. Sa pensée se perdait charméo, par-
mi d'innombrables souvenirs tendres et caressants Le long de sa roule
de fer, 1a locomotive grondait de son soufile puissant, ot ses coups de sif-
flet déchiraient la nuit comme des cris de bite qui sc rue au combat !

11 pouvait étre dix heures lorsque, le lendemain matin, il arriva, s'in-
gulitrement remué, devant la maison redoutable. Il sentit une crispation
nerveuse lui server la gorge en apercevant, le dos tourné 4 la rue et assis
A une petite table ou il lisait son journal, 'homme terrible do qui dépen-
dait son sort ! Machinalement il s'arréla et regarda... sans plus oser
avancer. La maison, petitc et basse, so carrait lourdement sur le cOté
d’une place & peu prés déserre. Dominant les deux boutiques, une ins-
cription naivement peinturlurde étalait ces caractdres: Boulangerie et
pdtisserie Barret, et, plus haut bas, sur la vitrine de la premiére sallo : Café
Barret et restaurant... Au-dessus, un étage, 'appartement de la famille.

Léon Dastugue songea avec un violent battement de ceeur que, trés pro-
bablement réfugide dans I'une de ces trois chambres, aux fenétres mi-
closes, attendait son amoureuse. Cetto pensée lui redonna un demi-cou-
rage. Sur la pointe du pied, il se glissa dans la boutique, par une petite
porte qui s'ouvrait du c6té opposé 4 celui ol le pére Barret lisait son
Jjournal. Sur le seuil, il se sentit repris d’'une peur qui lui mettait une
sueur aux tempes. Cest & peine ¢'il put soulever son chapcau et dire:
« Bonjour. ”

A la vue de l'arrivant, la mére Barret — une grande et forte femme,
aux cheveux gris, 4 l'air dur, mais aux yeux tendres, —se leva, voulut
répondre : ** Bonjour, monsieur, ” et se mit a pleurer.

Saisi Vartiste regardait sans trouver un mot. La femme, du coin de son
tablier de cuisine, essuya ses yeux et se mit a dire:

—Ah!. .. vous nous... en avez fait une... allez! allez!,,. Tenez!...
parlez au ptre Barret. .. moi, je ne peux rien dire, non, rien dire.

Un sanglot lui coupa la voix. Au moment ot Léon Dastugue s'appro
chait avec une parole affectueuse, le pére Barret, attiré par le bruit du
sanglot, entrait de son pas lourd.

(’était un homme gros et pesant, & la carrure massive, & la démarche
trainante do ceux qui ont beaucoup peiné sans presque bhouger de place.
Vingt ans de travail, passés entre le four de sa boulangerie et lo café res-
taurant ot il buvait le soir avec les clients, avaient courbé ses épaules en
jetant sur son intelligence ddja lente, 'ombre d’une vic sans pensée. D'ail-
leurs bon et doux, pratiquant les plus solides vertus hourgeoises, bon pére,
adoré des siens qui abusaient de lui et de son pécule ramassé par un
patient labeur.

11 était 13, debout sur le seuil, encadrant, dans la porte, sa haute taille
épaisse. Il reconnut le jeune homme, eut un tressaillement qui fit sauter
sonh ventre, serra les poings, fit deux pas vers L.éon Dastugue, et, soudai-
nement furieux, cria d’'une seule émission de voix :

—Qu'est-ce que vous venez faire ici, vous !

L'artiste a'était incliné ; il répondit douccment :

—YVous le savez, monsieur, mes intentions sont honnétes ; jaime Mlle
Augustine.

—C’est bon, interrompit le ptre Barret. On va s'expliquer. Montez avee
moi & la chambre.

Il traversa la salle avec un grognement de colére, se retourna vers les
premitres marches de escalier et dit & sa femme inquicte ct attentive :

—Tu enverras Avgustine quand j’appellerai, pas avant. Et vous, mon-
sieur, venez !

Les deux hommes montdéront Pescalier, lugubrement. Ie pas du vieux
¢erasait les marches. Il semblait au jeune homme qu'a chaque craquement
de I'escalier, son ceeur se fendait davantage.

Au sommet, ils pénétrérent dans une sorte de pe it salon médiocre-
mont meublé d’une armoire et de quelques chaises. Lo pire Barret indiqua
un siége au visitour, tourna un instant dans la salle pour laisser A sa pen-
sée lo temps de se recueillir. ID’un coup il se retourna, sa bonne face rouge
verdie de fureur ; il apostropha Léon Dastugue:

-—Savez-vous ce que vous étes, vous ; je vais vous le dire : vous dtes un
voleur !

Stupéfait, P'artiste se redressait :

—Asseyez-vous et laissez-moi parler, tonnerre de Dieu! Je vous dis
que vous étes un voleur — oui, un voleur! Vous avez volé lo ceur de ma
fille, il y a des gens qu'on traine aux galéres qui ne Vont pas autant
mérité ! Ah! ne cherchez pas d’histoires ; je sais que vous étes un beau
parteur. Tout ce quo vous pouvez raconter ne changera pas ce fait que
vous &tes un larron, un malfaiteur, un voleur, un voleur! un voleur!
Vous &tes venu, Pan passé, prendre pension chez nous ; je n’y voyais pas
de mal puisque vous étiez convenable ot de manidres polies. Vous étier.
engagé a notre Casino, vous étiez un client honnéte et silencieux.

“Vous donniez des billots de théitre & mes petites, c'était parfait.
Moi, je vous considérais comme mes autres clients, ni plus ni moins. Je
vous croyais honnéte, occupé de vos machines do thédtre, pas autre chose.
D’abord, vous m’aviez toujours bien payé, n'est-ce pas? Jeo no pouvais
donc pas vous faire d'affronts parce que vous étiez acteur... Bref, je vous
traitais comme mes autres clients ; pour m’en récompenser, vous n'avez
volé le cwar de ma fille.

—Je vous en supplie, monsieur Barret, laissez-moi vous dire. ..

—Non, rien ; taisez-vous! Vous pensez bien que lorsque Augustine
m'a parlé de se marier avec vous, je suis tombé de mon haut. J'ai failli
la tuer du coup; sa mére I'a gillée & tour de bras. En y rélléchissant,
nous avons compris qulil ne fallait rien brusquer, nous avons envoyée
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chez des parents & Lyon. Ah! odviche! Vous correspondior avec elle,
monsieur, vous correspondiez ! Aviez-vous mon autorisation? Vous voyoz
bien que vous n’étiez pas honnéte ! Petit & petit, vous preniex le ceur de
ma fille. Lorsqu'il a été bien pris, ce ceeur, vous avez dit: * (la y est !
Le vieux va s'exécuter!” Et bien, ccla ne se passora pas comme ga, non !
11 faut d’abord que je vous déclare bien haut que jo déteste et méprise
les acteurs, les artistes, les journalistes et tous ces gens-la! Ce sont tous
des gueux, des dépensiers, des sans-le-sou, des crapules, des faiseurs de
dupes, oui, de dupes. Essayez done de diro le contraire !

Une flamme avait passé dans les yeux de Léon Dastugue. Il se lova,
se dressa en face du vieux :

—Oui, affirma-t-il, je parlerai, pour protester ! Los artistes sont comme
les autres, monsieur ! On trouve parmi eux autant de braves gens qu'ail-
lours ! C'est des idées d'un autre Age, co que vous nous débitez 14,

Le pére Barret deviat cramoisi.

—Vous &tes un voleur ! un voleur! se mit-il 4 hurler.

Un bruit de piano traversa, en cet instant, le plancher comme un appel
suppliant. Léon Dastugue se rassit en souriant.

.—-?grdon, monsieur Barret, je vous fais mes excuses d’avoir élevé la
voix iei.

Démonté par ce calme, M. Barret reprit, en grognant :

—D’abord, qu'est-ce que vous voulez faire de ma fille? Vous n’allez pas
la mettre sur les planches, je suppose ?

—Certes, non ! reprit Léon Dastugue. Ma femme s'occupera de mon
intérieur et do mes enfants, si j'en ai, comme jo P'espére.

—En tout cas, je vous défonds d’en faire des actours, vous snvez !

’—’—Ce n'est pas mon intention, si vous mo donnez Mile Augustine. ..
D'ailleurs on aura le temps do voir d'ici la !

Le ptre Barret s'6tait joté sur un fautouil on faco du jeune homme.

—11 faut que je vous diso, gronda-t-il. J'ai tout fait pour détournoer
Augustine de vous. Ah! wais oui! .. Jon'y ai pas réussi... Elle ost
devonue blanche, sans force, malado. Al! vous pouvez vous vauntor do
m'avoir fait du mal, vous!.. Depuis quo jo sais qu'ollo vous aime, olle,
mon imbécilo de fille, jo no dors plus, jo no mango plus, jo no vis plus!
Sa pauvre méro est In méme chose. 11 n'y a qu'Augustino qui croit, olle,
quo ¢a va bien tourner, et qui reprond & cetto houro. Ello engraisse, oui,
olle engraisse. Vous &tes un fier enjolour ! ‘

Dans ce flux de paroles, la coléro du pire Barret tombait, commo aux
premiéres gouttes de pluie so dissips un orage. Ldéon Dastugue le sentit.

—Monsiour, dit-il, laissez-moi vous prler. J’aime Mllo Augustine d’un
amour profond et durable. Jo gagne honnétement ma vie, je vous on
supplie, accordez-moi votro fille.

Le ptre Barret se secoun commo si un pot de lleurs eit dégringolé sur
sa, tite.

—Jo seis, jo sais... j'ai fuit prondre des vonscignoments. Vous n'étes
ni débauché, ni joueur, ni baveur.

—ZEh bien ! alors? Jo vous jure que jo rendrai ma femme la plus heu
reuss des femmes.

Le péro Barret se leva furicux.

—Elle, jo lo sais bien, parbleu! Mais nous! Nous qui voulions I
marier 4 notro convenance, lui céder notre fonds do boulangerie, pour
nous retirer dans deux ans.

—Vous laisserez le fonds & votre autre (illo, ln potite Panlino.

—Vous arrangez facilemont les choses, vous ! Co n'est pas comme ¢n
que nous avions va !... Qu'est-co qu'on va dire dans lo pays?

—On dira que, sachant votro fille trés sinctrement et trds loyalement
aimée, vous avez voulu faire son bonheur. Voild tout.

Le ptre Barret, qui avait repris sa marcho dans Pappartement, s'arecta

—3Si jo vous donue ma fills, vous n'aurez pas un sou, sachez-lo hien.

—Cest bien ainsi que jeo lentends, déclara tranquillemont lo jeune
llomme. Avec lo courago que j'ai ¢t Pnmour que jo rossens, je n'ai besoin
de personne pour nourrir ma femme, je vous l'ussure.

—Au cas oti jo gerais agsez hito pour laisser s'accompliv co maringo, au
lieu de flanquer Augustino dans un couvent, est-co que vous mo prometbiez
de venir ici apprendre mon métier pour me suceéder si, dans volro saerdo
machine do théitre, ¢a no marchait pas?i

Un souriro courut sur les lbvres de Partisto.

—C'a mavchera, allirma-t-il, .. mais si le hasard s’obstinait contro nous,
je vous promets de revenir ici et de faire avoe vous lo mitron !

—Al! fit le vieux...

11 eut uno aspiration trés longue, se tonrna encove une fois violemmont
vers Léon Dastugue et, les donts serrées, la faco bléme, il ui jota oncoro
4 ln face ces paroles :

—Vous &tes un voleur, un voleur !

Pais, il marcha vers la porte, so poncha sur la balustrade de loscalior
et cria : :

—TFemme, monte avec Augustino,

Dix secondes aprés, rougissanto d’émotion, les yeux brillants do joiv,
Augustine apparaissait sur lo seuil, oscortée de sa méro plenrnichante.

—C'est bien sérieux et bien décidé ! demanda lo ptre d’uno voix encoro
rauque ; tu veux ce monsieur, cet acteur, pour mari’?

Augustine avait rodressé sa této élégante. Un peu pilo maintenant,
elle répondit :

—Oui, papa, de tout mon ceeur, jo lo voux !

—FEh bien ! dit le pire Barrot, aprés un goste désespérd, prondsle!
Monsiour Dastugue, ma fillo est & vous ! Vous pouvez vous embrassor.

—Oh ! merci, monsiour Barret !

Déja les deux amoureux étaicnt aux bras Uun de Pautro.

—Ah ! monsieur, recommonguit la wére, vous nous en faites uno. ..

—Tais-toi, Ernestine, intorrompit le vieux, j'ai dit tout co qu'il fallait.

—Clest affreux ce qui nous arvive par votro faute. ..

D’un geste catégoriquo, le pire imposa silenco & sa femme,

—Tais-toi, jo te répite, V'ai dit tout co qu'il fallait. ‘Tions, va nous
cherchor une bouteille de jurangon. On trinquera, puisqu’il lo fius.

Un coin de son tablier aux yeux, ln mére disparat.

L’un & cOté de P'autre, les mains aux mains, les doux amouroux so con-
templaient tendrement.

—Je souhaite que vous vous regardies toujours comme ¢, grogna lo
ptre. Quand on se marie, c'ost pas pour un jour,

—Je vous jure, monsiour Barret, qu’Augustine sera la plus hourouss
des fommes ot quo jo me conduirai envers vous ccmme lo plus respectucux
des fils.

Te pére Barret regarda tour & tour lu figure jouno et fitro de Nartisto
ot le visage alangui de bonheur d’Augustine : il soupira profonddmont.

—Aimez-vous bien au moins, prononga-t-il avec lenteur. Que jo n'nio
pas, un jour, lo chagrin de vous savoir désunis !

Aux protestations triomphantoes dos deux jounes gens répondit lo hruit
de la porte qui gouvrait. Ta méro Barret entrait avee un pluteau chargdé
de verres, de doux bouteilles poudrouses ot do biscuits.

Ils 'assirent tous. Lo pére déboucha solonnollement lo flacon do vin
vieux.

—TFemme, dit-il, puisquo nos enfants s'établissont, il fandra songer 4
leur préparer des provisions pour Uhiver. 11 faudra leur donner uno moitic:
de cochon et je vais leur préparer du fromage en méme temps quiun pot,

de beurre.

SERcE BAsnET.
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LA VIE DE BUREAU

1 cmploye il —Mes colligues peavent se moguer de moi. Je sais bien qu'il v’y
a pas donvinge, mais, quand on vent, on trouve toujours quelque chose A faire ;
c'est o meillour moven de se mettre bien avee mes chefs.

VIE ANTERIEURE

S st rrai que e monde est pour Phomme un cril
Qit ployant sous le fuiv du labewr dur et vil,

10 copie en plenrant sa vie wntdricnre ;

S st erdd que duns une exctstence meillenre,
Parmi les astres dor qui roulent dans Py,

I w vécu, formé un dlément plus pur,

B il sparde un vogret de s splendenr premicre,
Tu dois vewir, enfunt, de ce licw e honiére
Awquel mon dme « did nagucve appartenir ;

Cor tiem'en as reudn le rague sourenir,

Car cn Capurecrant, Wowde cierge ingénne,

S fremi, comme st je Pardds veconuue,

Lt lorsque mon. vegurd au fond dw ticn plonyoa,
Sl senti que nons nows Mions wimés déja.

Lt depis ce jowr-da, swisi de nostadyie,

Mo véee an tivmament towjours se réfuyic,
Voulunt y décourrie notre pueys uadad,

Fr dés que lannil monte aw ciel oricatad,
Joeherehe du regaid dans e vodite luctiée

L'étoile qui pur nous fut judis habitée.

Ifaxors Corrie,

Opium et Cigarettes

FANTALSIE

- . - , -

lJopium est la plaic des Chinois, comme Paleool est le fiéau des. .. 5u-
ropéens. J'emploie ce nom générique, parce qu'il est trés géndral et me
dispense do spéeifior plus clairement. ..

Mais si les Chinois s'adonnent a Popium, il faut dive qu'ils sont redeva.
hles du vico en question anx Occidentaux qui voicnt, dans lo suc des piv-
vols, matiero 4 negoce.

7 Seensn - e . . - . . .

. Vous me direz que si les Chinois n’aimaient point fumer Popium, les. ..
Buropéens ue leur en vendraient point. ..

Soit! je vous concide. .. seulement, comme une politesse en vaut une
autre, vous me conedderez aussi que si les ... Fuvopdens ne fournissaiont
pas do Topium aux habitants du Céleste Empire, ceux-¢i n'en consomme-
raent pas.

hurto.ns (l(} co cerclo vicicux, .. pour pénétrer dans un autre cercle. . .
non moing vicieux malhoureuscment.. .. 4 Paris.

Iit, puisquiil faut vous le dire, nous y pénétrons A la suite de la poli-
ce, ..

Parun Juste retour deos choses dici-has, la passion de Popium que nous
avons contribué i répandre dans Pempive du Milicu, sest répandu dans
les milicux parisiens,

Les dilettantes de Pabrutissement se mirent & faire un usage immodérd
(!c I.IIOl'plllllO, uquelle, comme chacun sait, n'est qu’un alealoide extrait de
Popium qui en contient six ou sept principaux.

. . . .

Cela no sullisait pas. .. on voulut conmaitre Pivresse de Fopiwmn tello
que les Chinois la cultivent.

it 11 se fonda, en El(-m Paris, une maison ot les amateurs pouvaicent,
moyennant une honndte rétribution, so precuarer cette sensation Céleste...
ou du moins importéo de PRmpire de ec nom...

La police a fait fermer le cerele en question, Peut-ctre, au point do
vue (].cs idées de stricte libertd, cut-clls tort. .. Je ne vois pas pourquoi un
contribuable waurait pas le droit de sibratie de cetie facon li . ..

Au point de vue de Pégalite, il y a dgalement & vedive. .. Ne Jaisse-t-on
pas sévir, sans leg forcer & fermer houtique, les marchands ('aleools va
rids et avariés, ainsi quo les poites symboliques et autres anteurs si dan-
gerousement scandinaves .

” . . N g 1 . H

J ignoro et veux toujowrs ignorer quelles sont les sensations d’un fu-
meur dopium.  J'incline, simplement, & croiro quelles ne sont pas co
quun vain peuple pense,

Des compatriotes, ot parmi cux un brillant diplomate, qui avaient as-
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piré la fumée du fameux narcotique, m’ont affirmé que lintelligence pre-
nait, dans cette sorte d’ivresse, une acuité merveilleuse, exempte de délire
et dépourvue de toute réverie. .. Bref, Pesprit Souvrait. .. planait... 8-
largissait et I'on songeait, avec délices, & la merveilleuse facilité de con
ception ot do travail qui résulterait do cet étab. .. oo

Malheurcusement I'exécution devenait impossible... une torpeur finissait
par vous engourdir les membres aussi bien que Pintellect, et on se réveil-
lait en proic & I'abrutissement. .. & la fatiguo. .. & la paresse.

Tout co que jo peux dire, c'est quo j'ai pénétré, en Chine, dans les bou-
ges ol de malheureux indigines se livraient i leur exercice favori... La
saleté. .. Vodeur m'ont chassé bien vite au dehors. ..

It méme, quand jo me suis trouvé aupres d’un Chinois aussi solitaire
que lo ver do ce nom, en train de fumer opium... cela m'a donné des
nausdes.

Un vice qui me produit cet effet-la ne me semble pas bien dangereux...
pour moi, du moins !. ..

Le tabac n’est-il pas suffisant... c’est une passion plus modérée...
quelquo chose de juste milieu. .. et d’anodin en comparaison.

Tel n’est pas Pavis de la Société contre P'abus du tabac, qui s'est livrée
A une petite statistique—qui n'en fait pas aujourd’huil—de laquelle il
ressort les chiffres suivants :

Un amateur de cigarettes qui en fume seulement pour 50 centimes par
jour dépense 189 franes par an; en y ajoutant d’autres francs pour les
allumettes et porte-cigarettes, on arrive 4 200 francs. Supposons que ces
200 francs soient placés i intéréts composés de 47/ pendant dix ans, on
anra 2,290 francs ou en vingt ans placée & 3%, cette somme s'élivera a
5,371 francs, qui, au taux de 37, lui donnera un revenu de 161 fr. }3.

Jc n'en disconviens pas, mais dans quelles proportions n'augmenterions-
nous pas ces bénéfices, si, pendant trente ou quarante ans, nous supprl-
mions les cotelettes, les bifstecks, les gigots, le poulet, les primeurs, lo gi-
bier, les huitres, le fricandeau, le homard, nous contentant, pour tout po-
tage, de pain sec et deau ?

Kt puis, en y réfléchissant bien, il scrait encore plus économique de se
fuire cnterver tout de suito. Que de frais on éviterait, de la sorte !. ..

Jures Mavuvnac,

LUNIQUE OBJECTION

Mme Hauton.—Oui, j'ai assisté hier & la conférence sur la simplifica-
tion de la toilette féminine.

Mme Michon.—Et qu'en penses-tu !

me Ilanton.—Ta conférenciére nous a montré un modéle de costume
réformé. Cest & la fois simple, confortable et gentil ; mais je me demande
comment on pourra rendre un vétement aussi uni, assez dispendieux pour
qu'il paraisse... respectable.

PAS ENCOURAGEANT

Dans un hotel de village :

Létranger.—Jo voudrais bien trouver un nommé Flippe Boulon.. .

Lhitelier.—M. Flippe Doulon ? Cest tout ce qu'on a dans cette spécia-
lité-1a ici. 11 demeure en haut de la cOte, et quand vous aurez rejoiut cet
animal-13, vous vous féliciterez de savoir qu’il n’y en a qu'un.

CUISINTERE IDEALE
Lo maitresse. —Qu'y avait-il dans cette boite de conserves: du homard
on du poulet ?
La cuisiniére.—Je ne pourrais dire, madamo ; I'étiquette en était partie
guand je I'ai ouverte.
CE QUI EST EN JEU
Madame terminant sa toilette commencdée depuis une heure et quarante-
cing :
—Je vois bien quo ton amour pour moi refroidit.
Lui.—Non, chérie, mais je suis absolument certain que c'est ce que
mon déjeuncr cst en train de faire.

LA VIE DE BURKAU — (Suife et fin)

Le chef de burcar.—Pourquoi, quand je rentre, vous mottez-vous & écrire? Mieux
que persone, je 9ais (ue vous n'avez rien A faire. Pourquoi, alors, faire semblant
de travailler? Vous me prenez donc pour un imbéeile 2. ..
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—Juste & temps pour voir passer lo train. ..

...Toujours bean & voir.

CONFIANCE BIEN PLACEE

Ce qui suit est emprunté aux Mémoires du général Lejeune

« En partant de Strasbourg, javais confié¢ & un de mes domestiques,
nommé Graf, mes trois plus beaux chevaux, que je venais de paycr au
juif Lévi cinq mille et quelques cents francs. Celui de ces chevaux qui
avait colité le plus cher, et qui était blessé an pied, lui dtuit plus partica-
litrement recommandé. Graf, tout heurcux dé la confiance que je lui
montrais, me promit de s'en rendre digne. L’armde avait marché si vite,
qu’il n'avait pu rejoindre nulle part. Je I'nttendais avee impatienco ; et
enfin, le méme jour, le 16 mai, j’étais & diner avec nos camarades, lorsque
jo vis entrer Graf, avec In figure rayonnante du plaisiv de me revoir. A
son air joyeux, je devins tout heurcux aussi de la bonne nouvclle que,
sans doute, il m'apportait, et Iui demandai s'il avait fait bon voysge.

—Excellent, monsieur.

~—Zéphir est bien rétabli, n’est-ce pas?

—Ah ! monsieur, s'écrie-t-il avec honheur, quel admirable cheval ! tout
le monde m’arrétait pour le voir ; ot quelle excellente bite !

—Ainsi, mon cher, il est bien guéri?

Et Graf, toujours riant, me répond :

—Ah ! monsieur, quel cheval ! mais sa jambe s'est enflée par la warche,
quel dommage ! et il est mort & Stuttgard ; je vous en apporte le procis-
verbal.

Fort contrarié de la perte d'unc monture si néeessaire dans o posi-
tion, je me hitai de demander :

—Qu'est devenue Sultane ¢

—Sultane, monsieur, jamais on n'a vu une béte si vigourcuse, et jen
apporte le certificat. Allez, monsieur, elle m’a donné bien du mal : et elle
a tant sauté, tant sauté, qu'elle s'est cassé la cuisse ot quo lo vétérinairo
I'a fait abattre.

—Comment, comment ! m’éeriai-je, abatbre ?

—Oui, mousieur, & Lintz, et voild lo certificat.

Alors, tout désolé, en prenant le papier des mains de Graf, jajoutai
tristement cette demande:

—E¢t lalezan {

—Ah ! ah! monsieur, Palezan, quel fameux chevil ! quel courage ! et
fort comme un beeuf ! en ai fait tout ce que y'ai voulu. Vous pouver vous
vanter d’avoir f+it 13 une bonne emplette ; il a mangé comme quatre, et
il est gras, il faut voir!. ..

J’allais presque sourive et me consoler un peu, lorsque ce malheurcux
Graf, toujours content, toujours riant, ajouta :

—Venez le voir par la croisée, monsieur ; il est Ja, sur la route, &
cinguante pas de vous. Tl fait si chaud ; il est tombé d'un coup do sang ;
jo n'ai pu la saigner ; et il est mort.

—Imbécile! que le diable t'emporte, avec tes éloges des défunts!
s'éerierent & la fois tous mes camarades.

Et moi, déja fort accoutumé i ses sortes de mdsaventures, lorsquo
Javais envoyé si souvent mes équipages en Ttalie, en Espagno, en Polo-
gne, je fis contre mauvaise fortune hon ceur, jo cherchai d’antres chevaux,
et tirai de ma ceinture co qu'il y restait d’or ponr remplacer ceux-ia. ”

SIMILITUDE

Salomon.—Les médecins disent que Levy est mort d’une syncope.
Isaaes.—Ah ! oui, je sais... C'est aussi claiv que do dire qu’un incendic
est dit & la combustion spontande.

APPREIIENSION

A moins que ros filles ne se mettent & manger plus ’arsenic et moins de
marinades, je tremble rien qu'a penser & ¢e que sera le teint dans le sicele
qui vient.

SA CHANCE

Lami.—As-tu été heurcux A la chasse

Le sport.—Bien, Vai fait un bull's eye et lo propriétaive de Ja hite w'a
obligé & payer $40.00.

SALE CARACTERE

Madame X.—Le vicux Lafouine me parait étre un type bien maussade.

Monsieur X.—Maugsade n'est pas le mot. Tl serait de foree & grogner
contre la température, méme s'il pleuvait de l'or.

.. 'I'iro donc pas tant, toi...

ENTRE AVOCAT
SE TEMOIN

L'avocat. — Aver-
vous ddéja fait banque-
route !

Le témoin.—Non.

L avocat. — Soyez
soigneux dans vos -
ponses.  N’avez-vous
pas ddjiv cessé vos paie-
ments ?

Le témotn.—Oui.

L'arocat - Ah! nous
y voila. Quand les a-
vez-vous cessés ?

Le témoin.—Quand
Jje Wai plus cu rien &
payer.

ST...

Bella. —— Si la me-
tempsycose  existait
apres Ja mort, quo
voudrais-tu &tre pour
revenit sur Ja terre !

Nelly.—Une veuve.

EXPRESSTEF
L sewr.—Te latin
est-il unec languc mor-
to!
Le jréve (un colld-
gien ).—QOui, ct on de-
vrait bien Uenterrer.

A NEW-YORK

() Brien. —Flahorty
est-il naturalisé ?

Crsey.—. e suis bien
certain quo non, car
personne no 'a encore
entendu guculer con-
tre lo gouvernement.

LA FAUTE AU
TITRE

X.—Labrinbille est
allé  engendrer que-
relle au rédacteur du
Réveil-Matin.

XX —A\ quel pro-
pos {
N.—Ce journal s%¢-
tait permis des person-
nalités sursoncompte.
Du motos, c'est dans
la colonne des “ Per-
sonnels 7 quo Ventre-
lilet a été place.

SES APTITUDES
For —Jo suis cer-
tain que Latouche fe-
ra son chemin,
T'or.—Moi aussi. Tl
a Vime d'un artisto et
la persévérance d'un
agent d'assurance.

ur

...On pout toujours se veposer un iustant. . .

(Tl 0’y avait pas & choisir : perdre le cochon nu sa
propro vie !)

Vi

—Ne me parlez pas de lours améliorations mader.
nes. Autant d’attrapoes pour le pauve monde |
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BULLETIN DES MEILLEURS REMEDES DE FAMILLES

De PUnivers. — Reconnus infaillibles et proclamds de véritables spécifiques par tous les

médecins du monde.
A ces remedes.
le méine nombre de guérisons a été obtenu,

POUR TOUX ET RHUMES
Le Menthol Oough Syrup, dans

tous les cas de Toux, Rhunes, Enroucment,
la Grippe, Asthme, Bronchite, la Coqueluche,
il est infaillible et recommandé par plus de
mdédecins que tous les autres remedes du monde
ensemble. En vente partout.  Prix, 50 doses,
25c¢. la bouteille, 3 onces. Voyez que le nom
de Roy & Boire Deug Co. soit sur chacque
boutcille.

CONTRE LA DYSPEPSIE
L’'Elixir Digestif de Brault. La

plus grande découverte en médecine du sitele
contre la Dyspepsie. L’Europe, UAsic et
I' Amérique, tous ont proclamé ce reméde in-
faillible, ct lui ont accordé dipldme et médaille
d’or comme premicr prix, & Londres, Angle-
terre, 1886 ; Bruxelles, Belgique, 8 mai 1895;
Jérusalem, Palestine, 1895; Caire, Lgypte,
1896. I Elixir Digestif de Brault est en vente
partout, $1 Ia vouteille ou 6 hautcilles pour
$5 0o. Dircctions sur chague boutcille.

POUR LES FEMMES PALES

Les Pilules Fortifiantes, dec Roy&
Boire Drug Co. Ces pilules sont d'une tres
grande valeur pour tous également. L’homne,
la femme et Penfant. Elles renforcissent en
Furiﬁnnl le sang, elles rendront Phomme faible
ort 3 A la femme pile, ses couleurs ; & Penfant
en langueur, I vigueur. En vente partout.
Prix, 25¢. la Loite, 50 pilules.

LA CONSOMPTION
Menthol Lung Regulator. llarréte

les Thanspirations de Nuit, Crachements de
Sang, une guérison certaine pour Ia Consomp-
tion, PAsthine, la Bronchite, la Pleurdsie et
les maladies de Poumons et de Gorge.  Prix,
$1 la bouteille.

DOULEURS DE REINS ET DU DOS
L'Bmplétre du Dr Pico. Préparée

seulement pour les maladies des femmes, Peu-
vent étre employdes avee wimporte quel re-
médes dans les cas de faiblesse, douleurs de
reins, du dos, de Vabdomen, points de ¢dté,
beau mal.  DPrix, 25c.

MAUX DE TETE
Les Pilules O. T. O., Headache

Pills. Elles sont infaillibles pour wutes les
formes de maux de téte et migraine.  Vendues
partout, 25¢. la boite.

Aucun charlatan ou prétendu médecin de tribu sauvage n’est associé
Leur eflicacité seule fait leur popularité,

Des millions en ont fait usage et

LE RHUMATISME

La Rhumatine lectrique de
Rho.—Ce grand reméde frangais est sans
contredit le wcilleur découvert jusqu’aujour-
@’hui contre Jes rhumatismes, Cest un reméde
sfir et infaillible contre celle triste maladie
considérée jusqu'ici comme incurable.  Une
scule application fuit disparaitre comme par
enchantement, les Maux de Téte nerveux, le
Mal de Gorge, le Torticoli, les Entorses, les
Foulures, PEngorgement.  En vente partout.
Irix, $1 el goc. la bouteille.

LE PLUS PUISSANT TONIQUE

Huile de Foie de Morue Compo-
8éo de Boire. Trés agréable au gofit. Elle
contient un quart de son volume d’huile de
foie de morue, la partie huileuse et graisseuse
¢tant complitement éiminde.  Les propriétés
sont extraites de Phuile quand elle est encore
dans les foies frais de wmorue, et combinées
avec les meilleurs vins, extraits de prunes
vierges, extraits d’orge et les sirops hypophos-
phites, composés de manganese, de chaux, de
fer, de soda quinine et de strychnine. Cette
Préparation est preserite el recommandée par
des milliers de médecins. Le véritable tonique
ct le plus puissant.  En vente partout, $1 la
houteille,

CONSTIPATION, MALAISE GENERAL

Lies Dragées Purgatives, de Roy
& Boire Drug Co.  Pour maladies du Foie,
Rognons et Constipation.  Elles sont trés pe-
lites et faciles & prendre.  Purement végélales,
clles agissent sur le foie et les intestins, natu-
rellement, sans douleur.  Prix, 25¢. la boite.

INDISPENSABLE AUX ENFANTS

Le Régulateur des Enfants, Si-

rop Calmant Menthol. Ce sirop peut
&tre administré aux enfants, dans les makadics
telles que manque de sommeil, vents, coliques,
diarrhée, dysscnlerie, dentilion difficile, toux
ct rhumes, car il est préparé avec des subs-
tances médicamenteuses propres et recom-
mandables au traitement de ces maladies.
Recommandé par les médecins. En vente
partout, 25¢. la bouteille.  Donnez-le aux en-
fants qui plearent

Ces remddes sont préparés seulement par
tout Punivers,  Si vous ne pouvez pas vous

Ray & Boire Drug Co., ct sont en vente dans
les pracurer, envoyez le prix de celui que vous

voulez avoir et il vous sera expédié¢ frane de port par la

Manchester, N.H.

BOY & BOIRE DRLG (O,

Montreal, P.Q.

Assurez-vous que le nom de Roy & Bolre Druag Co. est sur chaque Remede.

Dépot Général pour la Puissance : JOSEPH CONTANT, Pharma-

cien de Gros, Montréal, P. Q.

Uno corrida, dont les aunales tauro-
machiques garderont le souvenir, & cu
licu dernicrement aux arénes de Ma-
drid. On y a massacré, en cffet, jus-
qu'a  trois animaux sauvages, sans
compter uno vingtaine de spectateurs.
Le dircctour des arénes avait vouly
offrir aux Madrilenes lo spectacle d’un
taurcau luttant non plus seulement
contro un uniquo fauve, mais contre
uno lionno, uno pantheére el un ours
assomblés. Le taurenn fut admirable ;
en moing do temps qu'il n'en faut pour
"écrire, la vaillinto Wte, par qnelques
coups do corno judicieusement distri-
bués, mit & mal toute cotte ménagerie,
Le directour des arénes ne fut pas
moins brillant. Comme il surveillait
cetto lutte forminable et que, pour
parer & tout événement, il tenait i la
main un fusil chargé de petit plomh,
il fit feu par mégnrdo ct atteignit dans
Passistance une vingtaino de personnes.

Il west pas nécessaive dluller en
Orient chercher de la lumitre et des
motifs pittoresques. Tout  est heau
partout pour un peintre pénétrant.

*. *

Sans la foi, on ne doit pas faire de

la peinture religieuse,

Lo Rhomatisme et fa
Nervosité ...

Sont gadris par nos Baind Tares et Blectei-
aned snivia dn Massags Electrigue oo Ma-
s traitement Burpagse Lous Jes

el
antres,

OUvVERT Jouw ET NUIIT
et 1e Diinr ncho matin,

BAINS LAURENTIENS
Angle desrues Cralg et Beandry

Jours X8 DaMES, — Le lundi matin et lo
meroredi aprés-midi.

UNE RUSE IABILE

I
Jim Juelson (en lui-méme ). —Malchanae ! Voilh Hopkins A qui je dois qua-
rante cents et qui no manquera pas de me les demander. Quoi faire ?

Livrets Gratuits

Notre livret “ La DProlongation de la
Vie ” ¢t échantillons des PinoLks »e
LoxGux ViE onvoyés sur demande. Adres-
sez ‘‘ La Cio Médicale Franco-Coloniale ”,
202 Rue St-Denis, Montréal. Les PinuLes
pE Loxeur Vik se vendent dans toutes les
pharmacies 50¢ la boite, six boites pour
£2.50.

Mahomet I X ayant usurpé la cou-
ronne sur son frére Joseph, crut qu'il
était de honne politique de joindre la
cruauté & Vinjustice ; il fit donc en-
fermer le dépossédé dans une étroite
prison, ct quand il se vit sur le point
de mourir, voulant assurer la couronne
aton lils; il donna ordre avant d'ex-
pirer d’aller couper la téte au prison-
nier. Tlollicier chargé de cotte terrible
miscion, arrive & la prison et trouve
co prince en train de jouer une partie
d’échees avee un iman. 11 lui annonce,
avec douleur, la funeste commission
qu’il doit remplir. Joseph sans so trou-
bler lui demando le temps d’achever
sa partie. Lloflicier n'ose lui vefaser
cette faible faveur. Tandis que le
prince continue son jeu, un autre mes-
sage arrive, qui apporto la nouvelle de
la mort de Mahowmet, et de lu procla-
mation de Joseph pour son successeur.

*
* ¥

Ta commande d’un tableau est déja
presque un empoisonnement, pour Yar-
tiste, puisqu’cllo porte attcinte & son
initiuive.

Nous faisons une . . .

Spécialité d'Etoffes a Robes noires
ET DE DEUIL

Nous vendons une trés bonue étoffe bro-
chée ou unie depuis %c.  Cachemire noir
depuis Bie.

VANIER & LESAGE
1153 Rue St-Laurent

i o K v
RAT' S Nong donnons
il

tolet pour tirer & ta
ANX nes qul vendrontune dou.,
zaine o crayons de pache antomatiques /
. Laplatolet ot
ont coquil faut g
n caontchoue @l

ompagnechaqno pistol. Envoyazcet-
vatry adresse, ¢t Rous vous enverrons los
wrste Quanid vous Ien aurez vondud, retour.
t, ¢t nous vous enverrons istolet gra.
Novelty Co., Itita (. ~, Toronto, J:n

to annonce av

Les Romains appelaient Cena recta
un repas que les grands donnaient &
leurs clients, c'est-d-dive & leurs créa.
tures, qui se rendaient tous les jours
chez eux en habits décents pour leur
faire cortége. Ceux qui ne voulaient
pas tenir table pour ces gens-la leur
donnaient de 'argent, ou leur faisaient
distribuer certaine quantité de pain et
de viande; c’était ce qu'on appelait
sportula. Sportuls, d’ou est venu notre
mot frangais portion, venait du mot
sporta, panier d'osier dans lequel on
gardait les viandes, ou qui servait &
ces mémes clients pour emporter ces
présents en nature.

*
* *

Le cceur a des inspirations qui é13-
vent lc talent plus haut que Fart,

TOUJOURS CELUI-LA

Si vous toussez, prenez du Baume Rhu-
mal ; si vous étes enchum¢, prenez du Ba-
me Rhumal ; si vous avez la bronchite, pre-
nez du Baume Rhumal, toujours du Buaume

Rhwmnal.

402 Pages, 402

L’administration du Samep1 a fait ti-
rer une seconde édition de Pémotionnant
ouvrage de Pierre Balles :

LE FILS DE
L’ASSASSIN

. + » ¢e qui forme un volume de 402 pages
fort bien imprimé sur beau papier.
Prix, au bureau :

10cCc

Par la poste : 15 cents, Clest véri-
tablement pour rien.

LE SAMEDI,
518 rue Craig, Montréal.
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UNE RUSE HABILE — (Suite et sin )

1I
( Tout haut.) Je crois quasiment que je vais essayer de fairo ta planche,
comme on dit. C'est trés hygitnigue.

e
Bapore. After. WWrood's Phosphodine,
B E The Great English Remedy.

Sold and recommended by all
druggists in Canada. Only reli-
able medicine discovered. Siz
E\BSA A G packages guaranteed to cure all
torms of Sexual Weakness, all effects of abuse
or excess, Mental Worry, Excessive use of To-
bacco, Opium or Stimulants. Mailed on recelpt
of price, one package 31, 81x, $5. One will please,

stz wiv cure, Pamphlets free to any address.
The Wood Company, Windsor, Ont.

B. E. McGALE, 2123 rue Notre-Dame, Montréal

Saint Jean Chrysostome raconte
que, lorsqu'il g'agissait, chez les anciens
chrétiens, de choisir le nom que porte-
rait un enfant nouveau-né, le parrain,
aprés avoir convoqué toute la famille,
faisait allumer un certain nombre de
lampes, 4 chacune desquelles on attri-
buait un nom. L'enfant recevait le
nom de celle qui 8'éteignait la derniére.

En agissant de cette fagon, les fidéles
croyaient s'en rapporter au jugement
de Dieu, qui devait, pensaient ils, ma-
nifester sa volonté par l'intermédiaire
de ces flambeaux, considérés comme
emblémes de la durde de la vie
humaine,

***

On raconte que lo cardinal de Fleu-
ry alors précepteur du jeune roi Louis
XV, démontrant un jour 4 son pupille,
fort peu attentif i ses legons, la né-
cessité de s'instruire, lui dit : “Si vo-
tre majesté restait ignorante, ct que
plus tard elle elit un dauphin plus ins-
truit qu'elle, il pourrait arriver que
son fils la renvoyit avec une pension,
comme on fit de Childéric.” I1 eroyait
sans doute, en s'exprimant ainsi, frap-
per Vesprit du jeune prince ; mais ce-
lui-ci, sans s'émouvoir le moins du
monde :

« Bt cetto pension serait-elle forto !
demanda-t-il.”

L’historien qui rapporto ce fait dit
quo cette repartie d’enfant permettait
bien de prévoir ce que serait I'homme.

Pourquoi ne pas vous
debarrasser

De cotte Toux qui vous fait la vie si misé-
rable, de ce rhume qui vous conduit & la
Consomption ?

Le ““ VIN MORIN Crkeso-ruares” ostlo
remade assugé pour ce mal.

Prenez-le sans plus attendro.

Quand on porte le viatique aux
mourant, dit Mercier, dans son Za-
blean de Paris ancien, tout le monde
a Je droit de suivre le porte-Dien dans
la maison ou il entre, ot jusque dans
la, chambre du malade.

“On a soin de voiler les miroirs,
afin que le saint Sacrement ne soit pas
multiplié dans les glaces.

“Quand le guet rencontre le Lon
Dieu le soir, il 'accompagne, la baion-
nette au bout du fusil, jusqu'an temple
qu’il habite; et pour récompenso il cst
béni sur les marches de 'autel.

“Louis XV, revenant d’exercer un
acte d'autorité nu Parlement de Paris,
rencontra au bas du Pont-Neuf le via-
tique de Ia paroisso Saint-Germain-
I'Auxerrois. Tout son cortége royal
garrdta ; il descendit précipitamment
de son carrosse, se mit & genoux dans
la rue boueuse ; et le prétre sortant de
dessous son dais, jad:s rouge, Tui donna
st bénddiction. Lo peuple émerveilld
de cet acte pieux, oublia 'acte d'auto-
rité qui lui déplaisait, ct so mit & crier
Vive le vo1 ! ¢t Lout le long du jour il
répétav: I s'est s & genonx dans les
boues

“Le prétre porte Dicu & qui celte
honne chance arriva eut une pension
de la cour.”

CONSULTATIONS GRATUITES

Hewres de burewae: D com. a midi; 35 pom;
Sa 10 p.om,

Les personnes malades qui ddsirernient
consulter nos médecing spéeialistes pourront
les voir aux hiewes indiguées ci-haut. Blanes
de questions, éehantillons de Prounes be
LoNeur Vie ob notro liveet : ¢ La Pro-
longation de Ia Vie” envoyds sur de.
mande. Les Prreurs e Loxcer Vie so
vendent dans tontes les pharmacies 50¢ I
boite, six boftes pour $2.50. Advesses: ¢ L
Cie Médicalo Franco-Colonialo”, 202 rue St-
Denis, Montréal,

‘our acheter une . . .

Jupe en Toile

motle nouvelle, au prix de 302 ¢ wne Jupe
en Etoflfe noire & S1.73, ¢t en voir une
grande variété, allez chez

VANIER & LESAGE
1153 Rue St-Laurent
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Madame TRUDEL

Guerie de mal dans le dos, douleurs dans les
cotes et de * Beau Mal " par

LeS PILULES ROUGES DU Dr GODERRE

Nous ferons remarquer & nos leetrices le soin que nous prenons de toujours tour
donner le nom et Fadresse des femnies que nous gudérissonsavee les Pilules Ronges
du Dr Coderro. Nous prenons ees précautions alin que si quelgques-unes dontaiont
encore do la grandoe cilicacité de co remédo merveillenx, elles puissent aller voir
ou derive d ces Dames, dont nons publions les noms, el sassurver par elles-mémes
de la véracitd de ce que nous ailiemaus,

Voici ee que dit Madameo Tradel :

*Jo vous demande par-
*don si je n'ai pas répondu
¢ plus tat & votre lettre vous
“informant  de ma santé,
“miis je voulais voir si o
¢ pudrison que javais oble-
“ nue par vos hons conseils et
“Jes Dilules Rouges du Dr -
“Coderre allait ¢tre perma- i
““nente. Je vois anjonrdhai, 2 7
‘Cavee pladsir, que je suis trds '//
“ bien ¢t que ma gudrison va 727
‘¢ étre permanente, o
“ear Je viens de
“fairo dernitre
“oaent mon mé-
“arge s Jai tra-
“vallé teés fort et
“touh  cela sans
*doulenr et sans
¢ fatigue.

¢ Comme  vous
¢ le saver, j'al souf-

¢ fert pendant dix-sept ans
¢ du mal dans le dos, dana les
eitds, suns pouvoir jamais
“trouver de soulngement
nulle part.

“ Les Pilules Rouges du
Dr Caderre sont le seul re-
2+ mdde qui wit pu e faire du
2+ bien et me guérir. La fai-
200 Dlesso gendrale  dtait la
2t cause do ma maladie et les
< Pilules Rouges mlont don-

“nd des forces et
‘e

‘e

“

ont fait dispacai-
*Ure imes maux,

“Dame S Trudel,
HORe-Genovidvoe,

* Champlain,

Davy Josern Treoen,

“pQr

L.e mal de rognuns et Tes donleurs dans les veins sont presgue toujonrs ennsées
chez fes femmes pie un dérangement et les Pilules Rouges du Dr Coderre, en gué-
rissant co dévmngenent, gudrissent aussi toutes les donleurs qu'il canse,

Nous conscillons anx fennmes qui souflvent et qui n'ont pas pu trouver de sou-
lagement nulle part, de prendre lea Uilules Rouges du Dr Coderve et les prendre
avee patience el persévérance, el elles seront gudries,

Les Pilules Rouges du Dr Coderre guérissent tous les jours un grand nombre
do femmes qui se croyaient sans espoir ot elles feront pour vous ce qu'elles ont
fait pour tant d'antres.

Les Bureaux do la Compagnie Chimiquo Franco-Américaine, au No. 274 ruo
St-Denis, Montréal, ront onverts do neaf heures du matin jusqu’a huit houres du
soir, tous los jours do la somaine, excepté lo dimancho, ot les Damea qui nime-
radent & consulter nos médecing spécialistes pouvent so présenter sans crainto et
clles recevront deux, gratuitement, uno fouls de bons conseils et do bhons avis qui
aideront certainement & soulager leurs manx et & gudriv lours troublos,

Les dimes qui, & canso do Ja distance, ne penvent consulter personnelloment
les Médecing Spécialistes, penvent obtonir lo mémo rétultat en leur écrivans,
Donnez une deseription compléte do votro maladio et vous recevees par lo rotour
o Tn i a'le tous los renscignoments nécessaires & votre rétablissemont.

Les véritables Pilules Rouges se vendent toujours en hoito contenant cinquante
pilules chacine, et si votre marchaml ne los tient pas, nous ponrrons vous les
oxpddier aur réception du prix ;50 ety L hofte ou six boites pour §2.50.  Exigez
toujours aur chague buite ke nom do la ¢ COMPAGNTE CHIMIQUE FRANCO-
AMERICAINE.”

00090000000 00000 00040080000 00000 0000000000000 000 000000000000 000¢ 00000000

SD000B080CIH00000004840400 0“00.00“0.0.0“..0.0.3

Lorsqu'on joun pour la premicre fois | Lindépendanco  donne  Paadace
la tragédie do Chilpdric par P de Mo- [ Tartiste.
rmnd, le public donna de trés vifs ap-
plaudissements @ ce vers:
Tenter est des mortds, pinssiv ost desdicir, .. DE ...

tendu demande & son voisin quel est

le

sang-froid, sur lo ton de la décluma
tion :

Fonterrer des mortels, possuseiter des fiowr,

Un spectatour qui n'a pas hien en-

ontréal
a Paris

vers quion applaadit si fort.
Lautre lai répond avee un wrand

(Via Lavereoorn €7 LoNpres)

LI GUIDE DU VOYAGEUR, de M. J.

R, Cette dientre Fecants
ablo panr /7
IR s ot

commands le phies & ¢ ux qui vonl. se ren-

conp eannis ¢t do dopensed,

Prix : 25 cts

o vente an BUREAD DU “SAMEDI”

35 rue St-Jacques

K. Codtin, er1 précisement, eelui qul wo re-

dree & Paves durant, VEaposition. 11 donne
les plus mnutienx  rensofgocments aur
tout. (hiee i ee Guldoon s'eprrgneri beau-
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PREMIER AMOUR

DERNIER AMOUMR.

Anecdote contée par un rimeur du
sidcle dernier :

Un homme doux et pacifiquo

Pour un long voyage partnit :

— Prenez des pistolets, lui dit son fils unique
Qui tondrement lo chérissuit.

— Des pistolota?—Oui,croyez-moi,mon pére,
Les chemins sont pou siirs ; acceplez cette
fls eont trés bons, comptoez dessus. | paire

—13h t mon enfant, quo veux-tu quo j'en fasse
$i dos voleurs avaient l'audace. . .

—Eh bien ?—11s me prondraient tes pisiolets

len plus.
*
* %

Le princo Jules, fils du grand Condé,
voulant aprés la mort de celui-ci faire
pendre son histoire dans lu galerie de
Chantilly, rencontra une dilliculté pour
la miso & exécution de son projet. Le
héros, dany sa jeunesse, avait fait un
un grand nombre d'actions d'éclat,
comme le secours de Cambrai, celui de
Valenciennes, In retrnite devant Arras,
mais c’était en combattant contre le
roi et contre la patiie. Il s'agissait
donc de signaler ces hauts faits de
guerro ¢t d’en désavouer en méme
temps le motif. “Que fit le jeunc
prince % dit U'historien Dubois. Il ime-
gina de faire figurer la muse de Ihis-
toiro tenant un livre au des duqel
était derit @ ¢ Vie du Prince de Conde,
La muse en arvachait les feuitlets
qu'elle jotait au vent et sur lesquelles
on lisait lo titre de toutes les grandes
actions militaires que Condé avait
accomplies.pendant son séjour dang les
Pays-Bas: actions dont tout dtait
louable, moins Pécharpe quiil portait
quand il les fit De la sorte, nucun des
huuts faits du héros n'était oublié,

O*‘

L'urt et V'industrie no sont pay des ri-
vaux, mais de fidélos alliés qui trou-
vent dans leur hirmonio un fratornel
triompho.

LE CHOIX EST FAIT
Pour les soina contro les affections do la
gorgo ot des poumons, le Bawme Rhumal
o8t lo remédo vraiment ellicaco et dcono-
mique, 66

Nous donnons toujours uno attention spé-
ciale & notro . .,

Dépaetement de Mercories.

Noua offrons do tréa jolios Cravates depuis
13c. Collots, 4 plis, depuis 1@c. Chemises
blanchos et couleurs, depuis 5@c. Corps et
Calegons depuis 5c¢.

VANIER & LESAGE

1153 RUE ST-LAURENT

On croit communément pouvoir
trouver dans Ja soulo histoire de I'dre
moderne, des oxcmples do rigucurs
cxorcées contre des hommes ayant
émis des idées scientifiques ou philoso-
phiques en opposition avec les croyan-
ces dominantes de leur temps. Llanti-
quité en ofire plusicurs cas. fort nota-
hles.

Le philesophe, Anaxagore, qui vi-
vait au ve sidcle avant Jdésus-Christ,
enseignait 3 ses disciples que lc soleil
était une masse de fer ardent. Cetto
opinion fut regardde comme une im-
piété par les Athéniens qui adoraient
lo soloil comme l'un de leurs grands
dieux. Lo philosophe fut pour cc fait
mis en prison et condumné i boire la
cigue. Mais DPériclés, apprenant cette
condamnation, accourut au tribunal
et parvint & faire révoquer la senten-
ce de mort. Toutefois Anaxagore dut
subir le bannissement. Quelques an-
nées plus tard, Socrate, qui avait été
son disciple, mis en jugement pour un
fait analogue, n’échappa point au sup-
plice.

* %
Le cceur a sa lucidité et ses hardies-
ses, comme le génie.

Boileau disait qu'il y avait selon lui
deux espéces de galimathias: lo simple,
ott I'autcur entendant co qu'il avait
vouln dire, n’avait pas sullisamment
éclairci la traduction de sa pensée, et
le double, on 'auteur ne s’entendait
pas plus lui-méme u’il n’était entendu
des lecteurs on des auditeurs, et il
citait comme exemple de ce dornier
gonro de galimathias, ce qui arriva a
propos de quatre vers de la tragédie de
Tito et Bérénice du grand Corneille.

Baron devait faire le r6le de Domi-
tian dans cette tragédie et comme il
étudiait son role, l'obscurité de ces
quatre vers lui fit quelque peine. Il
allo en demander explication & Mo-
litro chez qui il demeurait, et qui,
apres les avoir lus, lui dit qu'il ne
croyait pas bien les entendre non plus.
« Mais attends, dit-il & Baron, M. Cor-
ncillo doit venir diner avec nous au-
jourd’hui, tu lui en demanderas Pex-
plication.” Dis que Corneille arrive,
le jeune Baron lui saute au cou comme
il en avait habitude, car il Vaimait
beaucoup, et ensuite il le prie de lui
expliquer ces quatre vers dont il ne
saisit pas le sens,

Corneille, aprés les avoir examinds

quelques instants: “Ma foi, fit-il,

j'avoue que je ne les entends pas trop

bion non plus, mais récite-les tout de
méme : tel qui ne les entendra pus, les

admirera.”

*
*

Jo n'ai jamais va la nature ainst”
disent certains profanes devant un ta-
bleau. Il ne manquerait ptus: qu'ils la
vissent avec I'intelligence de artiste !
Il faut apprendre & voir, comme en
musique on apprend 4 entendre.

*
*x

Los vrais artistes ont une préférence
pour les belles laides.

Tous vos maux disparaitront

Si vous prenez avec persévérance
le Granp ToNIQUE du siécle le

“BROMA”

Cetle préparation est sans égale dans tous
les cas de maladies amenées par le sang vicié
ou les nerfs affuiblis,

Se vend chez tous les bons marchands de
remédes. Vous ne regretterez pas l'essai
que vous en ferez.

MA!

FEMMES EGALEMENT,

étre traités comme tels.
surmenés et ont besoin de plus de nourriture.

questions.

que nous leur enverrons absolument pour rien.

EIE

Voici une maladie qui sévit spécialement chez les femmes et les jeunes
filles. Elle peut venir de 'anémie, c’est peut-étre une névralgie provoquée
par un fort épuisement du systéme, mais de quelque cause qu'ils surviennent
les maux de téte sont de la débilité pure et devraient
Les nerfs sont simplement

Dans des cas de ce genre

ralement des symptomes de dyspepsie, de la nervosité,
et d’anémie. Tant qu'au traitement c'est la simplicité
méme et il échoue rarement.

Un traitement de quelques semaines avec les
PILULES DE LONGUE VIE tonifiera les nerfs, assu-
rera une bonne digestion, améliorera l'appétit, fera du
sang riche et pur et fera disparaitre ces maux de téte
qui sont la source de tant de souffrances.
Pessai pour vous en convaincre.
tera absolument rien, écrivez-nous, et nous vous enver-
rons gratuitement un échantillon des PILULES DE
LONGUE VIE ainsi que notre livre et une liste de
Aprés cet offre généreux vous n’avez au-
cune excuse pour continuer d souffrir.

CONSULTATIONS GRATUITES

Les personnes qui désireraient obtenir des conseils de nos médecins spécialistes sur leur maladie, devraient
écrire immédiatement pour notre blanc de consultation, ainsi que pour notre livre “* LA PROLONGATION DE LA VIE”
NOS MEDECINS SPECIALISTES SOICNENT LES HOMMES ET LES

Les PILULES DE LONGUE VIE DU CHIMISTE BONARD, se vendent dans toutes. les pharmacies, au prix de
50 cts la boite ou 6 boites pour $2.50. Exigez sur la boite la signature : BONARD, Chimiste.
8 habituel ne les a pas, nous les envoyons franco sur réception du prix,

LA COMPAGNIE MEDIGALE FRANCO-COLONIALE, 202 rue $t-Denis, MONTREAL |

il se manifestera géné-

Faites-en
Cet essai ne vous cou-

Si votre fournisseur
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CORSACE DE FILLETEE,

Une Partie de Poker

Le New-York Herald a rendu compte récemment d’une des plus grosses
parties de poker qui se soient jamais jouées aux Etats-Unis.

Ceux qui y privent part venaient de faive un excellent diner dans un
des meilleurs hotels de New-York, quand ils résolurent de terminer lear
soirde en faisant un poker. Il y avait autour de la table M. J. W, Gates,
président de la Compagnie américaine de fils d'acier ; M. Joseph Leiter,
le héros de la fumeuse allaire des blés; M. L -L. Smith, de Chicago; M.
John A.Drake, une autre personne de Chicago, et un jeune New-Yorkais,

Ces trois derniers se bornévent & tenter de temps en temps un coup,
jouant d'une facon relativement prudente et assistant aux évolutions
“ pyrotechniques” des trois autres joueurs. Lo vésultat fut qulils véalise-
rent un gain fort honndte, sans couriv les risques des trois gros combit-
tants.

Un ou deux joueurs allaient se retirer, quand on proposa de lixer le
Jjackpot & 1.000 dollars, ce qui faisait une mise de 6.000 dollars avant de
commencer. On passa deux fois sans ouvrir. Chaque fois les jouecurs ar-
rostrent le pot d’un chéque do 100 dollars, et quand le pot fut ouvert, il se
montait 4 7.200 dollars.

M. Gates, le premier & parler, ouvrit do 5.000 dollars, M. Drake se ve-
tira et Smith mit aussi %5 000. Le jeunc Leiter peétrissait nerveuscment
ses cartes et relanga de 15.000 dollars. M. Gates vélléchit. Tl n’aimait pas
les regards de :son jeunc adversaire. M. Gates rélléchit. D'un autre coté,
il ne voulait pas jeter les trois quatre avec lesquels il avait ouvert. Endin,
il se décida & tenir et M. Smith fit comme lui. Quand on donna les cartes
les trois joueurs avaient en face d’eux un enjeu do 67.200 dollars.

1’un d'eux demanda une carte, faisant un faux écart en gardant un dix
avec scs trois quatre. M. Smith prit aussi une carte. Quant au jeunc lei-
ter il déclara qu'il ne pouvait pas améliorer son jeu en prenant des cartes.

MM. Gates et Smith avaient air ennuyé. Avant do vegarder la carte
qu'il avait prise, M, Gates jeta un chéque de 100 dollars sur la table.
M. Leiter regardant son vieil ami, et so rappelant la lutte sur les blés
avec M. Armour, dit :

—John, un homme de votre Age devrait perdre ses mauvaises habitu-
des. 1l 'y a qu'une manitre d’erapécher un homme de jouer le poker,
cest de le rendre trop cher pour lui. ('a vous coiitera 30.000 dollars pour
voir mes cartes !

Et, joignant le geste & la pavole, le jeune homme avanca les 50.000
dollars.

Liadver-aire regarda la carte quil avait prise : ¢'était un nens. Maiy
il avait dé,& va Leiter blagfler. Tl mit cing mioutes & se décider @ renon-
cer et déclara enfin :

—Joe, je crois que vous les aves Je renonce.

M. Gates, Pouvreur, montra son jeu. M. Leiter ne put s'empécher
d’éclater de vire, il montra son jeu : deux scpt, un trois, un as ¢l un roi.
C’était un superbe bl

Dés lory, le jeu continua pendant cing jours et cing nuits, Pendant ce
temps, un million de dollars passa de maing en maius sur la table.

T3 jeu prit fin quani MM Giates et Drake favent foveds dallor & Chi-
cago. On fit les comptes. M. Nnith, qui avait une chance constante
gagnait 190.000 dollars.

SA VOCATION

Le pere.—Je no puis pas voir quels sont les gouts de mon entang, quella
est su vocation.

Lewpert. — Avez-vous tenté quelques expériences !

Le pere. Des douzaines. Jo lai ai donne tour i tour une petite prosse,
une locomotive, une boite de peinture, des outils et maints autves objets
pour arriver it découvrir son goiit, ses aptitudes, ot je ne suis pas plug
avancé qu'au commencement,

Lewpert  Qua-t-il fait de ces jouets ?

Le pére.—11 les o tous mis ¢n morceaux,

Llerpert.—-Alors Cest claiv @ votre {ils sera un déménagdéur.

LIS PETITES ANNONCES
Flle — 3'ai envoyd & la Cie de Ratlinement Humain 25 ets atin d'avoir
la recotte pour parvaitre jeune,
Lui.—Yt qu'as-tu regu ?
File. - Une carte-posto avee ces mols : Fréquente: lowjonrs les persomes
qut ond de 15 ¢ 200 ans de plus que rons,

PAS IPARRIERE PENSEL
Julie.—Vous ne voulez w’épouser, je crains bien, que parce que jai
hérité de mon oncle.
L. —Prencz ma parole quo je vous dpouserais quand méme cot hévi-
{age vous serait venu d’un autre.

BLEN GAGNE
Lonele.—Ta ¢ hangue ” parait passablement remplie.
Toto.—Maman me donne denx cents quand je me mets & table avee
les mains nettes.
Lonele,—Deux cents trois fois par jour, ¢ finit pa compter,
Toto.——Oui, mais il faut travailler dur pour gagner mon argent.

CRI DU COIUR
Elle.—Vous dites que vous étes artiste, musicien el pocte !
Lui (modestement ).—Oui, tout. celn.
Fllo. —Ol ! comme vous devez étre pauvre !

AVIS MATERNEL

/,1(.”.//4‘,
ment.,

Lot o ve =10 frat Vadder, T sais il i'est pas enelin v la contiadiction, €%ext a
toi Fen profiter powr Jui pappeler ceosone il Uademandée enomariage dininehe
dernier,

Non, Auzuste ne m'a pas encore demande ua nidn, dameins g claie
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Lonifuee. —Clest tiertrade qui va étre surprise de savoir que j'ai achoté un kaldi-
doscope. Je vais photographicr sa binette A son entrée. . . e Pentends venir, hon...
maig J'ai oublic Je drap. .. Bah t eetto pean de tigre va faire aflaire.

AVIS N NOS LECTEURS, — PAGINATION NOUVELLE

Nous rendant an désir exprimé par de nombreux lecteurs, nous inau-
gurons avee le présent nwinéro une pagination nouvelle.

Le Sasep, proprement dit, aura ses pugos numdérotées de t a 24, les
numéros de chaque édition — do 14 52 par annde — devront servir de
point de repire pour la classilication.

Lo fouilleton sera numdroté de 1 o 12, de 13 8 24, de 25 4 48, et ainsi
de suite jusqua la fin de Pannde, formant un ensemble de 621 pages.

Les quatre pages formant Ja couverture du feuilleton et ol se trouvent
la musique, une page de reproduction et une page (’annonces, ne porteront
pas de numeérog en tete, mais Ja inusique sera paginée de fagon a pouvoir,
celle aussi, former un volume & part avee son numérotage spécial.

Chronique des Théatres

MONUMENT NATIONAL .

“Ln course uu mariage”, interprétée jeudi dernier au béndfice des
incendiés de Pall et d'Ottawa, a plos que satisfait le nombreux publie
qui a, du méme coup, passé quelques bonnes heures et contribué & une
wuvre charitable.

Cette semaine, Ia brillante saison dite des Soirées de Familles sera close
avee la bello et touchante picee « Labhbé Constantin”.

“Cotte picee, dit la direction des Soivées do IFamille, qu'un grand
nombre 'habitués demandent depuis longtemps, i cause de sa valeur
exceptionnelle, est certainement celle qui Jaissera un souv nir plus du-
able sur le public. Elle comprend trois acles. Le principal personnage,
comme l'indique lo titre, est un saint prétre qui, avec une bonté d'ame et
une nature candide, exerco une influence considérable sur le dénouement
de Uaction. 11 est en contact avee des caraclires rviches et charmants, tels
quo son novew cb madame Scott et Mie Betting, américaines, qui sont
venues o fixer en France pour quelque temps. Apres beaucoup de scénes
¢monvantes, le dénonment so termine heurcusement. ”

Cette rveprésentation seva rehaussée par le coucours d’artistes de talent
qui se foront entendre dans les entractes ; entre autres, nous auvons le
plaisir d’applandiv une de nos célébrités canadiennes, Mlle Dubois, élive
du professenr Alex. Clerck.

* ok %
HER MAJESTY'S

Cette semaine est commencée @ ce thédtre la saison d’été avee des prix
populaires : 10, 15, 20, 25, 30 ct. H0 cents : places dans les baignoives, 75
cents et dans les loges, 21.00. Tl y a matindes tous les mercredis, ven-
dredis et samedis, Clest a troupo Baldwin Melville qui fera les frais de
toute lu siison avee une picee nouvelle chaque semaine. Clesl une excel-
Jento agglomération dartistes qui viennent divectement de la Nouvelle-
Orléens o ils ont joud 33 semaines de suite. Clest la un recovd qui ne
surprend pas, ear cenx qui ont vu la troupe Baldwin-Melville jouer cette
semaine, au Majesty's, Pempoignant. mélodrame “ Tho Prodigal Daughter ”
sont revenus enchantdés,

* K x
ELDORADO

Vendredi, ler juin, soirde de gala auw bénétice do M. et Mmce Jourdan,
ducttistes parisions qui, d'apres quelgues renscignements, ne sont pas prés
de quitter le Cala, car & Vexpiration de leur engagement ils n'auront quo
Pembarras du choix.

Nous diseng done I © Mascotte ” avee le gracieux concours de Mme
Clara Dartigny dans le vdle de Betting et une pirtic de.concert par toute
la troupe, Parlant de Mascotte, la direction de PEldorado doit en avoir
une, cae clle a toujours e, jusquia présent, ln chance de trouver des
artistes de premier plan, Ainsi Marthe Tedwont, croyez vous, que deVautre
¢6té, on puisso penser quelle est en Amérigque ? On la eroit dans une grande
ville P Europe, car il est dillicile de décider des chanteuses e premier

LE SAMEDI

ordre & traverser I Atlantiquo. Aussi les directeurs, en vrais conxllaisseuu‘§,
wont pas hésité & Pengager et & la réengager depuis les (uelques mois
qu’olle est ici.

Pour co qui est des comédies : MM. Victor Moret, barcy, Cartal, Méry,
Aramini et Mmes Angtle D’Arcy et Jeanne Blonck ete., nous ont mon-
tré comment on interpréte “La tasse de thé” sans coupures. Quant a
“I'Eperlan ”, comdédie en 1 acte, elle est désopilante.

* % X
PARC SOHMER

La saison d%61é o ¢té brilamment inaugurée et de suite Jo public a pu
s'assurer que la direction w’a rien omis pour produire du neuf ¢t du bril-
lant. La partic musicale est franchewent supéricure & tout ¢ que Ton a
e, On a adjoint & Pan-ien groupe d'instrumentistes une douzaine d’ar-
tistes des meillears orchestres de Franee, d'Ttalic ot de Belgique,  Aussy,
forte de ces précicux dléments, Ja dircetion du Pare Sohmer a cu Pheu-
reuse idée d'offvir, une fois par semaine, un prograwme de grande musigue.
Deux fois par semaine, par contre, la musique sera tout spéeidement
légére, (gayante, tout ce qu'il y a de plus propre & plaire au “petit
monde ”. Nos félicitations & qui de droit: les arrangements pour la saison

T {note it sir ot déli
de 1900 dénotent un golit sir ot délicat. STRAPONTIN.

UN PROBLEME

Ta scno so passe dans un wagon de chemin de fer. Une femme cherche
en vain son billet et se met & plenrer. Un jeune homme, témoin de son
désespoir, va la trouver :

—Vous avez perdu votie billet, prenez le mien. Quand le conducteur
arrivera & moi, je lui donnerai un probléme & résoudre, prencz ma parole.

Le conducteur ayant recu les billets de ceux qui dtaient assis aux
premiéres places, atriva au jeune homme qui lui répondit :

—-Vous avez mon billet.

—Je ne l'ai pas, monsieur. Si vous ne le produisez pas, payez ou je vais
faire monter le premier chef de station o nous acréterons, ct vous serez
mis de force hors du train

—Parfait.

La station attcinte, le conducteur en fit monter le chef et lui expliqua
Paffaire.

—1I1 a mon billet, allira le jeune homme. Cherchez dans son paquet
pour voir il n'y en a pas un dont un coin a été enlevi.

T.e chef de la station défit le paquet, examina un & un les billets requs
et en tronva un veuf d’un coin.

Alors le jeune homme produisit la partic qui manquait.

It les deux employés durent Iui faire nes excuses.

La compagnie n’a rien perdu, mais le conducteur n'a pas encorc pu arri-
ver i vésoudre le probléme.

PAS LA MEME CHANCE

Mme Hawte-Gomme (montran! un tmmense portrail & Uhuile.—Cest lo
fondateur de notre maison, non premier ancétre.

Mme Merluche.—Comme son air est triste. ..

Mme lawte-Gomme. -Cest que lui, le cher homine, il n’avait pas d’an-
cltres. .. ,

PAS COMPLIQULER

Le hose. —Observez-vous quelques regles fondamentales: pour la pone-
tuation avec lo clavigraphe !

La clavigraphiste—Certainement. Quand jurvéte pour respiver, je
mets unc virgule, et chaque fois que jai fini une page, je place un point.

UN PHILOSOPIIE
Le cultivaleur.—Vous pe prendrez jamais de poisson la : il '’y en a
Jamais eu.
Le péchewr.—J ¢ m'en moque pas mal.  Je ne péche (ue pour m'amuser.
DIRE D'UN ENDURUI

Le beau ¢6té d’un rive d’amour, c’est, en se réveillant, de constater que
Yon est encore eclibataire.

BLLE LA BTE — (Suite ot jin)

Elle w frcit Paglicive,



‘

LE SAMEDI

19
AR Q ey e . AMUSEMENTS
PAS ST BETE Pare DeLorimier -
- an.DORADO
Betdlant 'mm:“:-’;,(,’,l-i),lt e e seison dr Oafé-Conaert Franq&ls

Flrmmon.—Ne vas-tu pas te déshabiller pour te baigner?
Bibi.—Pas danger. .. Pour me faire voler mon linge. .,

PATRONS “UP TO DATE”

( Primes du Sankp1)

No 825.—Cet article est en guingan do Madras. Il faut une doublure
ajustée &b la manche est assez ample. Le dos est uni avec ou sans yoke.
Lo devant a quelque ampleur au collet et se termine pav un plissé légi-
rement flottant & la ceinture. On peut adopter un collet moins monté.

2 verges 4, 36 pouces de largeur, sullivont pour filles do 14 ans,

No 825 est coupé en dimensions pour filles de 12 4 16 ans.

No 810.—Jupe powr dame.

No 825.— Matinée-Chemase.

NO.825 MISSES’
SHIRT WAIST

PLAITED SKIRT.

No 810.—Te goiit semble trés prononeé dans cortains cercles pour jupes
4 plis multiples, quand elles sont indépendantes du corsage. Celle-ct est
sur doublure, ce qui est essentiel pour tenir cn harmonie et en * modulé ”
ses plis aussi beaux que nombreux. Tl faut une ceinture trés forte, car
d'elle dépend surtout 'effet d’ensemble. :

44 vgs, 50 pes de largeur, sutlivont pour personne de taille moyenne.

No 810 est coupé en dimensions de 22 i 30 poiices, mesure do taille

COMMENT SK PROCURER LES PATRONS “UP TO DATE"

Toutes lea porsonnes désirant les patrons cl-contre n'ont %u’b remplir le coupondela
Sage 19 et 'adresser au bureau du S8AMED: aveo lasommedel) centing pour chague patron
emandé, argent ou timbres-postes.
Ajoutons que le prix régulier de ces patrons est de 40 centins chacun.
Les personnes qul n’'anraient 8” reci le ou les patrons dans la hultaine sont priés de
vouloir bieo nousd en informer., Oun pout acheter autanh de patrous qu'on veud. Ne pas
oubhlier de bien Indigner 1o ou ler numéros dea patrona demandés

PAR SA FAUTK
Philoméne. ‘Tu ne me dis pas que tu es devenue sa fianedée dés volre
seconde rencontre !
(fertrude. -Ta pure vérité, ef, crois-anol, ce n'est pas ma fante st e,
west pag arrivé plus Lot.

Linauguration de la saison de conrses an
Pare Do Lorimier g’est faito jeudi dernier.
Lo bean temps, ln coincidence avee Ia dou-

ble fote du 2t mai ot Pattrayante liste dos!

entrées avaient amend sur lo terrain pros
de 3,000 personnes. La piste, quoique un
pon ¢ tivante 7, était, sommo toute, satisfai-
sante, surtout si Fon tient compte des der-
nicres pluies.

Le personne] ofliciel des courses se com-
posail comme suit :

Juges : M. St-Jean et le Dr Cheval.
Starter: M. .1, A. Renaud.
Chronométeur: M. I'échevin Laveau.

Le résultat a été comme suit :
Classe nommée

Carey-Moscovite, Ferdinand St-

Vincent, prop. . . . . . . 3-1-1-1
Kva I, Felix St-Vincent, prop. 1-3-3.2
Morgan, H. Ménard, prop. 2.2.2.3

Temps : 3002551249, - 249}
Clusse 225

Little Amnie Rooney, Dr Che-

val, prop. . . . . . .. 11
Tudependant. M. Moll, prop. 2.2 Ret
Little John, Ferdinand St-Vin-

centoprop. . . . .o, L. b4l
Hammer Joe, M. Philipps, prop, 3-3-2

Temps: 2005230240
Free for all

Little Jewell, I[. Paquette,prop. 2. 1-1.1
Amelia, K. Poirier, prop. . . |

Temps: 2344233 }-2291 .22}

s connaisseurs et les speetateurs, en wé-
néral, ont suivi avee intérét ve concours
hippique, qui fait augurer on ne peut micux
pour la skison,

Plaisons-nous & noter tout particulicre-
ment la stricte impartialité des juges, lewr
sévéritd A la fois fermo et des plus loyades.
On ne veut avoir que des courses honnetes,
libres de toute connivence, do tonte entente,
de toute collusion préalubles. Avec des ju-
ges de ce genvo, lo motto est ot sern: Lo
the hest horse win,

Ley juges ayvanlt vemarqué jewdi dernier
que certaing cheviux entrés dans la course
nommee Cétaicnl trop retenus, les jockeys
furent changés et de suite les choses privent
un autre aspect. Cest en agissant ajusi o
les juges inspiveront davantage le got pour
les courses, la confinnces anx parieurs, hon-
néteté ai précieuse sur le tevvain hippique.

Les trois séries de courses ont étd intéres-
santes, passionnantes iméme, surtont tader-
nicre ( Free for all ) oiv nous avons va L me-
Liw ot Lattle Jowd lutter aver une merveil-
leuse égalité de sncees, On aurait dit que
les deux bétes étaient dans un meme attela-
ge. Au promier heat, Amclie warriva pre-
wmicre que par la longuenr du nez, pour atnsi
dire. Aux deux autres, Little Jewell pavais-
sait plus en condition.

Nos félicitations & tous. Ces débuts ont
été remarguables & toug les points do vue.

CHA uE devrail, avoir una boite de PRV B
SOLUBLE PESSARIE

3 Sare, in-
e (0illidsded et toniques. N j i

Nt jatais

détam Abwoliment inoflensifs, Eo-

FEMME voyes fmnea vl bien cacheétes sur ré.

wntmvanasmmen,  COPLicTE Q12 prix. =114 bofte ) 6 hoites
ponr <,

The Begent Phaemiteat Co, B, 1 1009, Montreal.

Htablissemoentd unique eu son genre A Montréal
... 222, 824 286 RUE CADIEUX

Semaine commencant le 28 Mai '00

La Tags:de The

Comddie en un acte

L'EPERLAN

Comdie o0 un acte

Mire MARTHE TREMONT.
Les JOURDAN. CARTAL.
Muire ANGELE D'ARCY.
M. DARCY, lor comiquo.
Les ARAMINI.

GHAQUE Joun {Mltln“ «.. & 3} houres

Solrée..... 4 8 beares

Prix d'Entrée, Satson d'Hiver:
Admisslon, 10c ; Loges, 25c; Loge entiere, §1.
Tel, Bell 1 Est 1631

MUSEE EDEN

A partuo grand combre de tablesux eu olrd, 1l 5 & au
dela d
1000 Curlosités & Voir

A L'ODEON...

TOGRAPHE, GRAPHOPHONE, Kto.
git{,l!h‘l‘%o de Jésus on 20 tableaux upréum}o [
Oberatndhergau.

Voyage Autour du Monde
50 Nouvelles Vues do DiBérentes Oités ot Monumenta
de I'Univers chaque semaine.
¥ : Au Musée 100, — & 1'0déon 100, — Au-
ﬁrn ul mfm l(lo“l Eofauts 5o. Ouvert toue les jours
ab9a.m. A10p.m. 208 RO BT-LAURENT.

On fait injure aux carpes en disant
d'un homme qu'il est muet comme
elles 3 car log poissons ont une voiy, el
L Fontaine, qui so eroyait potte en
les faisant parler, w'élait quo bon natu-
waliste, .\ la véritd, lo langage des
poissouns wassourdit pas les hommes.
La découverte quon en w fuite est
encore réeente et pen connuoe du public,
11y a quelques mois, une Revue an-
glaise publia une étude sur les sept
sens des poissons, ott il ftait aghirmd
que lesdits poissons dmettaient des
sons qui dtaient compris de leurs con-
généres.  Cette théorie vst soulenue
aujourd’hui par le professeur Kollicker,
qui est attachd 4 la station zoologiquo
do Naples. M. Kollicker s’est fait des-
cendre au fond de Ja mer en costumo
de plongeur, dans un appareil de fer
delaireé a Péleetricité et wuni d'un pho
nographe. bes poissons témoignerent
A cette visite de busurprise et de Pémo-
tion, ot ils sexclamirent ... dans le
phonographe, M. Kollicker atlirme que
In cri d'un poisson differe nettement
du eri des autres. 1 est convainea que
les sons dinis constituent une sorte de
de langue et peuvent élyvo ditléroncids.

COUPON-_ PRIME DU "SAMEDI”

PATRON No

CI-INCLUS, 10 CENTINS

Pour détails voir page 10

{N'cublioz pas do mottro 1o No &u patron que voua désires svolr.)

Mesure du Buste....coveeecenneansnn..
Mesure de la Taille..oueeennnenn.e...
DVOM e et eeieetrerennennainsessrornncsssataraseses oo vosteconeoess

© 008000000 0080 0a0rs0c00d0s s so0s st seenar

Priere d'torire trés lisiblement.

Age..oceenvnininnne
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JEwagit do Ia rapidité avec laguellonn homme pen

uerir Jn faiblesso den organes sexuels, lo varicocdle, o
déhilitsd, ete., et dovner A cen organes leve plein déve-
lopgement et leur viguenr, B suilie denvoyer voure
addresse wu Dr L W, Kuapp, 2149 Editice Hull, Detroit,
Mich., ¢t i) vous transmettra, avee plaisir, la recetto gra-
tuitement avec tong les Fenreiguementa qui permet teot
At homme de se migner Sueilement chiez i, Voild
cortes une offre géncreuse, et es extinits de son cour-
rier quotidien qui suivent suntune prenve éloquente,

* Cher Monsicur.—-Venillez aceepter Uexpression de
ma reconnainsanee pour votre récent envoi. J'ai expéri-
ments dune fagon séricuse votre médicament. et lo réanl-
e Goé murprerant o eéellement resis sur pied.
Je mig nussr vigonrenx que quand jélais gurgonnet ¢t
POUS 1IE HILFICZ CPOire COMME je s1is enchanto.,”

* Cher Monwienr.—Votre médicament a en d'excel
lents effets, en un mot cenx gque 'espérais avoir, La
force et In vignene e Bont revenues ot jai repris em-
boupoint d’auceefoin.”

* Cher Mongicur.--Volre envoi o W regn A tempret
Je nai en avcune difliculté a me kervie de volre recelte
ainsi que vous I'nvez eédigée. Aprés avoir fait dee appli-
caliona pendunt gaelques jourm je puis vous dire sincere-
menlquo ce remdde est un bienfait pour les hommes
nifniblis.  Chez mwoi tout s'est awéliord @ diensions,
furce et vitalitd,”

‘Coute 1a correspondance cstalrictement ielle,
les enveloppes employées Etant unies. La recetts ne
cofts rien et le doctenr vent quo chacun Lait.

#a

On ne doit demander @ Péerivain et
a Partisto que ce qu'il a voulu faire.

50 ANS EN USAGE |
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DONNEZ
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ENFANTS|D*GODERRE

PILULES
Notx Longues

POUR

GUERISON
CERTAINE

D¥ TOUTES

Affections

Composées) bilieuses,

De McGALE § Torpeurdu
Foie,

Maux de téte, Indigestion, Etourdisse-
monts, ot de toutes les Maladies cau-
sées par le Mauvais Fonctionnement
de P'Estomac.

Un jour, sur la placo publique, un
individu tenant un poignard se met 4
gesticuler. On g'assemble autour de
lui, on fait foule. Alors il dit i ceux
qui l'entourent : < Vous voyez ce poi-
gnard. .. Eh bien ! voili sa gaine.”
it teanquillament il vomet Marme dans
son fourrean.

“(Most, atnsi, remiarque Mercior, gque
0 terminent beaucoup de grands pro-
jets.”

Traitement Privé contre I'Abus des
Liqueurs et des Drogues

sans Injoctions hypodermiques, nl publleité
ni porto do tomps, nl autro inconvéniont quel.
conquo on pronant In CURE DIXON. Clest
un romaddo végélal Lout & fail inofTensiff dans
son otfota Immaédints ou ultériours. Il guérit
positivemont tous los cas wans oxcoplion,
#'ll onb pris fidéloment suivand los directions
%u.r don porsonnes déslrousos de We guérir.

‘o8t un  véritablo apdcifigue contre l'alcoo-
lismo ot la morphinomanio. Nous invitons
cordialomont toutes les personnos Intéressdos
& tafro une visito & nos bureaux ob voir ce
quo nous falsons; woud lour donnorons les
prouvos los plus convaincanter do 'eflicacité
absoluo do notro remédeo. A coellogul no pour-
ralonb vonir ot en foront Ia demaundo, nous
ounvorrons gratis ob sous pli cachotéd, une bro-
churo qul lour donnern des ronsoignomonts

complow. S'adrossor A la “DIXON CURE
CO0.” ou & von gérant J. B, LALIMK. 672 rue
Salnt-Ireuls, Montréal.

Les Indigénes de Vile de Java ne
prennent aucune décision sans s'in-
quiéter de Porientation du Naga. le
Nag, pour cux, ¢st lo gardien de la
Terre, i laquelle il est attaché par la
queue et qu'il entraine avee fui. Ha
deux mouvements, diurne et annucl,
et change de position toutes les vingt-
quatre heures ot tous les trois mois.
Ce changement n'est pas progressif et
insensible : le Naga, immobile durant
tout e jour ou tout le trimestro, se
déplace brusquement et d’un  coup
prend sa position nouvelle. Certains
derhen (mddecins, soreiers) ont N'oreille
si line qulils pergoivent ce bruit du
Naga en mouvement. Or, 'orientation
du Naga est d'importance capitale. 1l
y atelle entreprise qui ne réussit qu'au-
tant qu'on marche dans le seus pro-
pice, c'est-a-dire de la queue 4 la téte
du dragon ; en sens inverse, c’est Vin-
sucets, peut-Gtre ln mort.

Dorure...

La science par le moyen de
Pélectricité vient de faire
un grand pas dans cette
indastrie.

’lmitation . .
Parfaite de 1'0r

par un plaquage, trés dense et tcés
durable, que I’on fait sur Chaines,
Montres, Bracelets, Médailles,
etc., etc., a des prix absolument
raisonnables, 4 fa .

e e+ e e

Royal Silver Plate Co.

Bell Tel,, 1387 40 Cote St-Lambert
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Laui. —Es-tu hien préte, i fuir avee moi ?

File, —Oui, chéri.

Lui.—Bien sire ” Nous ne pouvons pas nous en aller sans irgent, ta sais.

De d. G. A. GENDREAU

Chirurgien-Dentiste
20 Rue Saint- Laurent

Houres de cousnlitations: de 9 a.m. & 6 p.m

Tel. Bell: Main 2818

Un des plus grands plaisivs du trop
vélébre Hlenri VI, quion a justement
surnommé le Barbe-Bleue de P Angle-
terre, élait de jeter dans les plus vives
Lranses ceux-mémes dont il appréciait
les services, ot qu'il se pioposait de
récompenser. 11 commengait par les
teacasser sur les moindres hagatelles ;
ot lorsquils sattendaient & souflvir
toute I rigueur de sa colére, il les
mandait en sa présence ; et, aprés Jeur
avoir encore tenu des discours alar-
mants, il leurs disait en riant: *Je
vous donne telle charge, telle somne,
pour voug dédommager de Vinquidtude
que j'ai pu vous causer. ”

Témoignage d'un Curé du
Diocése de Québec

Le révérend curé ' Armagh ( Bellechasse),
vient ’envoyer la commande suivante aux
propridtaires canadiensdu Vix pEs CARMES,

“Cet oxeellent vin médical a rendu d'im-
menses services dans ma paroisse. Les gens
de Ia place peuvent se procurer des prépa-
tions aun vin & meilleur marché que la votre ;
mais ils préférent de beaucoup le ViN DEs
CarMEg, et sans les mauvais chemins, les
mdédecins en auraient pu distribuer plusieurs
douzaines de plus pendant ces dernitres se-
mainea. Veuillez m’en envoyer deux antres
douzaines, et obliger”.. .. .. (1)

Le chef-d’oeuvre do Dieu st la ligure
humaine. T.¢ regard d'une fomme a
plus de charme que le plus bel hovizon
de paysage ou de mer ¢t plus d’attrait
qu'un rayon de soleil.

*
* ¥

On nest pay vigourcux parvce qu'on

est violent.

NoUvEAU RESTAURANT
GUST. BOURRASSA

8péciallté de bonnes Ligueurs et de bons Oigaresd
prix populaires. lavitation cordiale A tous.

32 Cote St-Lambert

Ta Passion de Jésus-Christ fut lo
premier speclacle que Yon donna en
Sudide sous lo roi Jfean Tl (vers [515),
Lacteur qui jouwait le role du soldat
romain qui peree le llane du crucifié,
cmyporté par I'action, au lien de simu-
ler le coup, enfonga véellement le for
de In lance dans le ¢oté du malbeureux
qui était sur la croix. Celui-ci tomba
mort sur lactrice qui jouait le role de
Maric. Te roi Jean Tl qui assistait a
& la représentation, indigné de la bru-
talité de Pacteur qui venait de tuer
son camarade, s'¢langa sur lui et lui
coupa la téte d’un coup de sabre. Les
spectateurs, qui avaient fort apprécié
le jeu du soldat romain, se fichtrent
do la sévérité du prince, se jetérent sur
lui en grand nombre et lui coupérent
la téte avec son propre sabre.

Cook's Cotton Root Compound

Is successfully nsed monthly by over
10,000 Ladies. Safe,effectual. Ladiesask
your druggist for Ceok’s Cotton Root Com-

uad. T'ake no other, as all Mixtures, pillsand
fglinations are dangerous, Prico, No. 1, $L per
box } No. 2, 10 degrees stronger,$3 per box. No.
1 or 2, mailed on receipt of price and two §-cent
stamps. The Cook Company Windsor, Ont.

$57-Nos. 1 and 2 sold and recommended by all
regponsible Druggists in Canada.

B, E. McGaLE, 2123 ruo Noire-Dame, Montréal

On dit: expliquer-vous catéyorique-
ment. Que vient faire ici Pidée dc ca-
tgorie 7., ..

Cette locution doit son origine &
cela, qu’Aristote avait imaginé dix or-
dres ou groupces de chuses qui regurent
le nom de catdyories d.dristote. De la,
Pexpression  patler eatégoriquenent,
pour dive parler avee précision et d’'une
manicre pusitive.

JEUNES oU VIEUX
qui soufTrez A'insomnie, de douleursdans
le dos, de (6bilité nerveuse, de pertes,
Mimpotence, de varicocdle on de fmblesse
générale, vous pouvez maintenant obte-
niruneguérison prompte et permanente.
Nous sommes certains que le REMEDE
DU VIEUX DOCTEUR GORDON vous
rendra la force, 1a santé et la vigueur, et
afin de le prouver, nous vous enversons

GRATIS
Une boite de Remédes valant $1.00.
Avet ces remedes, nous entertous notre

lisre qu Jec 25 particu
idres 3% denn sne desirp-
tice de nes spéc Nous en-

0 te de remedes, fe tivre et
LICIS 114CessaITes pour vons gue-
) SuT réception e 12 cents pour payer
les fraus de port  La confiance parfaite
que pons avons dans nolie tratement
Doz £nconrage 4 faire cette offre libe:
LES We idisses pas passer cetteé 0cca-
si0u de jecouvrer la satice et e bonhens.

TBE QUEEN MEDICINE CO.
Bolte A, 947, Montreal.

Poirier,
Bessctte & Cie

IMPRIMEURS

Oommandes promptement
exécutées, caractéres
de luxe.

35 RUE ST-JACQUES

MONTREAL
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Peinture....
Sherwin-Williams

tout préparéc; nui beroin d'un peintre
pour I'emiployor. KMAILL pour les bains,
résistant a I'can chaude. VERNIS de di-
verses qualiteés ; celui do ' Mander ”est le
mcilleur pour portes extéricures. Aussi
Glacieres ¢n bois franc. Prix de $6.59 a $30.

Pinces a Glace, de 20 cts a $1.00 chacun, etc.

L. J. A. SURVEYER,

Bell Tel. Main 1914, 6 Rue st_laure“t.

.o

BRIGHT. §
S{gHT
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DARK

Le livre de Mad. Julia G, Richard
' GUIDE DE LA FEMME,"
est un ami wiritable et un guide
&chaird pour la fills, In femme et 14 8
mére, La grands renomméadeson B
auteur, les gvis maternels qu'il con-
tient, les avertissements contro l;s
nombreux daagers que rencouire la
femme A chaque pgsququ ta we, les
conseilsprécicux qu'il renfermepour
prévenir et guérirles maladies ordi-
nafres de Ia femme, 1a beautéde son
texte et de ses fHustrations, tost <on- B
tribae & rendre exlivee d'ene grande (8
valeur A chaque-fernme, .
OFFRE SPECIALE.

Une copls seracavayée GRATTS A toutes BB
celles qui enverrvat Icts. pour couwirles BN
frais de posie, Earves avjourd’bul, car B8
1*&dition est Ui
Mad. J. C. RICHARD, Boite 990, Montreal.

Le poite Mellin de Saint- Gelais
mourut comme il avait vden, c'est-d-
diro joycusement. s médecins qui
le soignaient, embarrassés pour déter-
miner la nature de sa maladie, discu-
taient aupres de son lit. Mellin, que
leur discussion importunait, lear dit :
« Messieurs, jo vais vous tiver d'em-
barras ” Sur quoi il se tourne du ¢ité
opposdé ¢t rend le dernier soupiv

W \ Ul ‘\ i
ETES=-VYOUS $§
Tons Jes cas de SURDITE on d*OREILLE DURE =¢
guérissent MaintcnaNt par otre et inven-
tion, Les sourds-muets de awai s senls sont
inenrables. Les bourdenncments doreille cessent immé-
diatement. Décriver votre cas, Examen et couseil
gratis,  Vous pouvez votts guérir chez vous {oun
cofit relativement bias. 596 La Salle Ave.,
Dr. Dalton's Aural Institute, ~cricaGo, L.

2 o eSS GRATIS

dinnaimenecommercidect
o

L
st eed Lo
gl I
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vous

Une Recette par Semaine

LAPIN A LA JARDINTERE

Coupez le Japin en morceanx ot
wettez-les dans une casserole avee sel,
poivre, lauvier et légunies de la saison,
potits pois, si vous cn aver, haricots,
carottes nouvelles, tétes de chou fleur,
petites pommes de terre, etc. Mouille
de bouillon et laissez mijoter trois heu-
res. Husuite, retivez les morceauy e ol un nouval logs
lapin, essuyez-les, passesles au beurre h
en méme temps que des morceaux de
lard. De vos légumes faites une purée
et dressez dessus lardons ct lapins.

Sillery, prés de Quéhee,
A M. De Bo. Mo,
Mousicar le Docteur,

bans un Nowvean traité de la tuille
des arbres publié en 1779 nous lisons
ce qui suit :

“La péche (en botanique Persica)
nous vient, dit-on, des Perses qui P'en-
voyérent en Oceident, croyant par 4
empoisonner les Kuropdens, car co fruit
est vénéneux chez cux. Ils crurent
qu’il serait de méme chez nous ; ils se
tromperent. Le changement de climat
la fit changer de nature, ”

Cette singulidre assertion longtemps

mo fallut combattro courageusement pour

amére,

Javais pris plusicurs tonigques dont les
résultats avaicnt ¢1é nuls.

Les < PILULES CARDINALES ™ du Dr

une amie qui en connaissait les vertus cura-
tives dont elle avait jadis dprouvé les
bienfaits.

éliminer le mal, je restai s faible, n.\‘:ml,!
poine & faire mes simples travaux deménago. !

Féprouviis parfois de violeuts maux de:
téte, doulenrs géndrales et surtout de grads |
dlourdissements qui me faisaient la vie)

MADAME FRS. BOISVERT

Guerie de Faibiesse, Ntourdissements, oty

vae [t

I AR R S L

“PILULES CARDINALES ™ du br. E. Morin

O e N N S S P

Siivant savs gETaRb cet exeellent con-

_seil, je me mis A faive usage des @ PELULES

TCARDINALES ™ du D En. Mok,

|
A o suito d'un gros rhume pris dans le . ne se fivent pas attendre longtemps.

courvant de Uhiver dernier et contre lequelil -

Les puissants effets de ce remede sidutaire

Mes douleurs disparusent, mes étonrdisse.
ments cessérent, et mes forees revenant,
Jetais wndrie !

Je ne mangue jamaie Voceasion favorable
de recommander les ¢ PLLULES CARDL
NALES " du Di Ep. Moix.aox personnes
Faibles, spécialement anx femmes ot jeanes

i tilles faibles, anémigues, ete,

Madiame FRS, BOISVERT,

Re vendent partont a ke Ja boite on six

Eu. Moriy me furent alors proposées par | boites pour 250, Si vorre pharmacien ne

les o pas. nous vous les envertons france =are
véception du montant. Adressezan D Fo.
Morix & Cig, 18 rue St Prerre, Quehee,

populairo ne repose sur aucun fait po-
sitif. Tout au plus eroit-on savoir qu'il
existe en Perse, d’oll ce fruit semble,
en effet, venu en Occident, une cer-
taine espéce de piche, de savenr acerbe,
qui peut indisposer légirement ceux
qui en mangent.

Toujours est-il que la naturalisation
du pécher en Europe date des temps
antiques puisque Pline en parle. A
vrai dire Galien, Nicandre et 1’éeole
de Salerne, peat-étre sous Pempire do
la tradition citée plus haut, ont mal
parlé de la piche, qui par contre de-
puis un temps immcémorial est en gran
de vénération chez les Chinois. Leurs
livres Jes plus anciens, les chants des
poctes, les traités de médecine, disent
des choses merveilleuses sur ses pro-
priétés. Selon le Chi-Nong-King la
piche de l'espéce Y élernisc la vie.
Si on peut la manger 4 tewyps, elle pré-
serve au moins le corps de la covrup-
tion jusqu'a la lin du monde. Dans le
Chon-y-Ky il est dit que : * Quiconque

POUR
LE

e

HENR! CLOUTIER.

«r
mange des .p‘.'(:has fle la montagne :_.; de prendre du VIN ST-MICHEL. Je
Kowlion obtient la vie immortelle”, <
uv
) g exercices,”
Vous Trouverez <
Ce que vous cherchez depuis longlemps : un| &~

3

remddo infaillible contre la Toux, la Con-
somption, la  Dyspepsie, Maux de 'I'ite,
Constipation, Maladie du Foie, des Rognons,

de ces exercices violents.  Ayant consulie men médecin, il me conseilla

. . TN - Ty M .
aprés, ma douleur it disparue, mes muscles (Gient plus durs, jeo dor-
mais bien et je ne ressentais pas méme de faligue apres mes rudes

Champion des Hommes Forts des Etats-Unis.

O CLCELLECCCEELELEELEEEEEEIIINIIIIINIIY

7933973979397979999999999999N @
Une autre Victoire >

VIN ST-MICHEL

Ce célibre Tonique
facilite le

Champion des
Hommes Forts

des Ciats. Unis
a exécuter un tour
de force extraordinaire.

CPendant mon enteainement pone
aecomplic un peuvea tour de toree,
celui de lever plusicers fois an-
dessus de nit (éte une haliéee pesant
223 hivees, i ressentit une douleur
dins de des, causde par e Bdigoe

suivis &on consel etoane seainne

HENRI CLOUTIER,

CEEEEEECEEEECEEEEEEEE 3I332939999999999999

e d
~
®

Rhumatisme, et toutes les maladies des fem-
mes ct des enfants, dang lo *“ Bullotin dea
meillears remédes de familles ” dans la page
30 du SAMEDI de cette somaine.

Notre verbe démordre qui signifio
cesser de tenir avec les dents et qui
ne s'emplofc gulre q'avee la négative
vient, paraitil, de Pespeee de chicens
anglais bondedogues qui, Torsy’ils ont
saisi tenr adversaire, so fout cn quel-

Le roi Georges TH, {’Angleterre,
ayant demandé an Pavlement une ang-
mentation de cent mille livres sterling ) o le le licher. De
do rente ot six cent mille livres pour | (U® 50¢te tuer avant de je liwher. 1)
éteindre ses dettes, le présidont des la, se serait formde la locution fami.
: 7 "LICs, ! B inire < € Yan v H mord

. P aire: “ 11 nen veut point démordree
communes en lui portant la décision !;‘”(,'_ ¥ 'll “( ) P o onliuant
prise sur cette demande, lui dit : (L wlen démordra pas”, sappliguant

« Les fidiles sujots de votro Majesté ﬁ;,:ur:lmltiv('nl(‘.nt -':l. une p(',r.«.n;n(f u’l)s(i- i
ont aceordé une forte somme pony MO dans une opinion, une volonté, 1
payer les dettes de votre waison, en | # s ‘
considérant que tout co qui contribue!  En dépit des distinctions philoso- !
A soutenir Phonneur, la gloire et lo di- phiques, toute antinomie entre le beau |
anité de la couronne rejaillit suvla na ot Vutile s'évanouit @ cetto heure, au |
tion. Mais, ils espérent que vous met- | soleil des hords de la Seine,
trez dans Uemploi de ce qu'on vous

, .

¢ Comment  ponvez vous supporter
Ia vue de tant de maux et de tant de
donleurs 77 demandait-on 4 la tees
belle et tres atmable Jublie de Ram-
bouillet, depuis Mine do Montausier,
(qui visitait souvent les hapitaus,
—Lest que e des sonlage, répondil
elle,
.
LIS 2
FARLIETTE

Une wine est baante, Un cisanp gui b
Jelostniene
Glisse ot somphun s‘epzondlee avee wn long
firiens,
AL
Carde-toi, tant que ta vivras,
D juecher les champs sure Ly mine !

donne, plus d’ordre et d’éeconcimie que

par le passé.”

LI MEILLEGR CERTIFICAT \J

Il west pas besoin de certifieats éerits
pour prouver Vellicacité dw Bewne Rl
contre la tony, le rhume, la bronehite, Tout
le monde sait ce quil vant.” o Y% 4y
[ celln .—;.4-1""-- . i

e
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{Sa mé
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Poudre de Ris spécials préparée ag Blsmoth
HYGIENIQUE, '
ADHERENTE,
INVISIBLE.

§esle Gicompensie d I' xposition Falverselle de 1889.
CE. FAY, Inventeur, 9, Rue de la Palx, Parls.

fler des Imitations et Contre

fagons

. — Jugement du 8 Mal 1875 )

R TR
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TEL QU’UN
DRAPEAU ...

Notre ctiguette protege Fachetenr
et lui garantit un Soda pur, fort, le
meillear quo lon puisse faire.

\DWIGHT'S /}

AN IR A ey o2}

Voyer cetto diguette sur le paquot.

JOHN DWIGHT & CIE

TORONTO

34 Rue Yonge, - . .

solE Nemsay

[
plas impertantes
ERT TR RTINS

elanns s ene
1epnant

chienn
T phis el
[ N T R

s
Leanlinrs heil.
s )

Trois Ans...
en Canada.

Roman Canadien
Wustré,

Prl_x_ _25_'clv:-s_ dult IO cts.

EN VENTE AV

Bureau du ¢ SAMEDI

36 RUE ST-JACQUES.

Bien des gens so croient du caune-
tére et ne sont “que de vulgaires en-
Létes.

Pendant que Uon travaillait au per-
cement du grand tunnel sous I’ //2edson-
ricer & New-York, un ouvrier mit le
few au hoisago do la galeric. On beso-
anait dans Pair comprimé et cotte air
g'échappait par des trous gros comme
lo poing qu’avait faits le feu en deux
ou trais pornts du plancher on hois do
la galorie. Pour remdédier i cet incon-
vénicnt, les ingénicurs américains pri-
ront une Jouzaine de ces rats qui pul-
lulent dans les docks de New-York et
qui, parait-il, sont gros comme des
chats. A Ja quene do chacun d’eux on
attacha un houchon d’étoupe de qua-
ranto centimdtres de longueur et plus
gros que lo corps du rat. Puis on Ia-
cha les rats dans la galeric par I'écluse
A air comprimé.

Surpris par cetto atmosphiére nou-
velle pour oux, poussés par le courant
d'air et génds par leur queac en étoupe,
les rats, aprés avoir cherché a droite
et a giuche, grimpé, sauté, et grincé
des dents, finirent par découvriv les
nombreux trous du plancher et s’y en-
filtrent la této la premicre it toute vi-
tesse.  Inutile J’ajouter que, dans les
aftves do P'agonie, ils serrérent hermé-
tiquement dans lo trou le houchon
d’étoupe lid i leur quene. On put alors
descendre dans la ga'erie et calfater
solidement chacun des points dange-
reux qui ¢taient indiqués par le pana-
che en étoupe des infortunds rats.

Echantillons Gratuits

Bchantitlonn de PiLuiks pe Loxcue Vie
ot notre livret sur *La Prolongation de
la Vie” envoyés sur demande. Les PiLuLes
pE LoxcuEk Vik se vendent dans Loutes les

harmacies 50¢ la boite, six boites pour
§2.50. Adressez ** La Cie Médicale Franco-
Coloniale”, 202 Rue St-Denis, Montréal,

1Eglise romaine ayant fait de la
languo latine son idiome traditionnel,
il fut pendant tros longtemps, en quel-
que sorte, interdit d'éerire sur les ma-
ticres de religion autrement qu'en latin.
Lo cardinal Duperron fut, parait-il, le
premicr qui se permit déeriro en fran-
cais (sous le régne ’Henri [V). Avant
lui, le fuit d'écrive en cette langue sur
les choses religieuses était tellement:

propre aux llugucenots, qu'on le re- |

gardait comme ayant un caractire
d’hérésic.

UNE QUESTION DE VIE!

L’alimentation joue, dans In vie dee enfants
en bas ige, un rote préponderant. Les hygié-
pistes sont tous d’accord sur la nécessité impé.
rieure pour les purente de veiller avec un soin
extréme eur la mourriture do Jeurs jeunes
bébés, Silcs méres do familles adoplaient

LA PEPTONINE

Un aliment complet, pur, stéritisé, inoffensit,
agréable ct fortiflant, clles s'éviteraient bion
des roucis, bion des veilles, bien des fatigues et
rendraient leurs

ENFANTS ROBUSTES

Gros: F. COURSOL, 382 Ave

LA PEPTONINE a8 venil dans toutes les honnes

pharacies ev ¢piceries.
28 e¢ts. LA GRANDE BOITE.
de I'Hotel de Ville, Montréal.

La statistique a d’amusantes trou-
vailles.

Veut-on savoir quelle est la plus pe-
tite commune de France, et méme as-
surément du monde entier ¢

C'est la cominune de Morteau, can-
ton d’Andelot, wrrondissement de
Chaumont, dans la Ilaute-Marne.

Cette commune compte 22 habi-
tants ! il y a trois électeurs inscrits!
Aux élections municipales, le résultat
w ¢t6 e suivant ; Tnscrits 3 ; votants,
2; un consciller ¢lu au premicr tour
avec 2 voix, un autre en ballottage.
Au deuxiéme tour, le second conseiller
est ¢lu pur une veix !

Un de ces deux conseillers est maire
naturellement. En (889, au fameux
banquet des Maires, le maire de Mor-
teau était mcéme assis, comme repré-
sentant la plus petite commune de
France, & la droite du prisident du
Conseil municipal de Paris.

Ne craignez plus

TFemmes ou jounes filles faibles, pales,
déjh un pied dans la tombe, votre reméde
ost trouvé.

Dans les “ PILULES CARDINALES”
du Dr Ed. Morin, se trouve votre gudrison
certaine !

S iy ponty
¢ vembant 1
t MontTy est

TTONs ey opity,
3] vous lew an
vovez-nong Iarzent, et nons v i

enverrony Ja ontre, PREMIU M Qg8
SUPLILY €U, Boite 1.5 Torouto.

Charles Quint, sortant d’un accés
de goutte, marchait d’'unc¢ maniére si
singulicre, qu'un des seigneurs de sa
cour ne put retenir un delat de rire.
I'Empereur, qui s'en apercut, lui de-
manda pourquoi il riait ainsi :

“Sire, répliqua le courtisan, fort
embarrassé, cest qu'en voyant chan-
celer Votre Majesté, je croyais voir
Pempire chanceler ausst, tantot sur un
pied, tant6t sur un aulre.

—Eh bien ! reprit le souverain, vous
avez eu tort ; et une autre fois, gardez-
vous de rire, car souvenez-vous que si
je traine mon corps chancelant sur roes
pieds, ¢'est avec ma téte que je mene
Pempire.”

Témoignage d'un Commer-
cant

M. Jos. agnon, commergant bien connu
de St-Roch, frére de Mgr C. 0. Gagnon,
vient de faire le récib suivant :

“Un de mes enfants, igé de dix ans,
¢était dans un état de débilité qui nous ins-
pirait dcs craintes constantes. Nous lui
avons fait essayer tous les toniques et vins
médicinanx que nous voyions annoncés dans
dans les journaux ; malheureusement, tou-
tes ces préparations lui inspiraient du dé-
gout et il refusuit de suivre le régime ins-
piré. Seul, le Vix brs CarMEs Ini a paru
agréable & prendre, et, depuis qw'il en fait
usage, il west plus reconnaissable, il est bien
portant, assidu & ses devoirs, ¢t nous donne
les meilleures promesses pour lavenir. Je
vous permets de vous servir dc mon nom,
car je crois que le venseignement pourrait
¢tre utile A beaucoup d’autres familles.”

Li paresse w'a pas un avoeat, mais
elle a heaueoup damis.

Se trouve dans toutes les
pharmacies de la
Province.

EDOSCOCOIOCOOE

Agent CGreneral pour le Canada : - -

EN CAS

EDSDSONO TSSO E]
Aux Dames

de Gereures,

ET POUR

Adoucir, Velouter, Blanchir
la peau du Visage et des mains

rien n'égale la

Creme Simon

Se dsfler des Contrefacons et Imitations

o1 Sy 3
Poudre « M iz« Favon

DE LA MEME MAISON

SISO

R. 7. DEVIINS, ITo 18868 rue Ste.Catherine, Meoentieal.
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Il peut
étre porté
sans
Corset.
Tient bien
la Blouse,
'empéche
de se
friper.
Tres chic

et en // 4,
{ grand
KARQ FEs for usage.
KABO BUST PERFECTOR

J. B. A. LANCTOT, 152 Rue St-Laurent,
Tééphone, Moin 3187,

CURES

Les

donnont

tricité ost

opere. LI

TRV
AEAR,
i

Fabrivam de Ganix,

Heures de Bureau: 9 a.m. a 6 p.m.
Dimanches, (L a.m. da | p.m,

MIRACULEUSES.

Ceintures Electriques du Dr Sanden

‘Blectricitd, les courants galvaniques et lo magndétisme i la fois, et fournissent
pour le traitement des maladies nerveuses, la perte de la vigueur, le rhumatisine, ote., un
dlémont que P'on ne pent tiver ni des Drogues, ni des Preseviptions Médicina'vs, L'Elee-

comme huile : ello lubrific Porganisme usé du corps : sans elle pas de mou

vement. Comme Phuile, aussi, elle coifte trés pou comparativement au bien qu'elle

Slectiicité est 1o soul moyon 'urriver & la vigueur. Un exemplaire de Veédition
o

de poche du célébre traité électro-mdédical intitulé

“TROIS CLASSES D’HOMMES

illustré, sera envové gratis et bien cacheté a n'importe quelle adresse,  Adressez-vous au

Dr B SANDEN,

132 rue St-Jacques, Montréal, Que.

La feyume s'assimile aisément les
qualités picturales, mais clle s'arvéte
avee la méme facilicité dis qu'il s'agit
de eréer.

Un mauvais'poite porta un jour i
Malherbe un long manusciit de vers.
Le grand réformateur de la poésic en
France le parcourut impaticmment, et
arriva au dernier vers

Je bride ici mon Apollon...

Malherbe éerivit au-dessous :

Faut avoir le cervean hien vide
Pour brider des muses lo roi ;

Les dicux ne portent pas de brido,
Mais bien les ines commo toi !

eanX avee leniltes
ules en cnivee oli,
it r X

Slierons Je feliseop
ME SPECIALTY conp,

42." X EB.—Ceunx do nos lecteura qui désirend asqlater aux tirages hebdomadpires des
prl'mlaig m'im-h ll: Casso-tdtoe Chivols, aon% oordidlementinvitéa. C'eat lo Joudl, & midl précls
qu'a llen fe dirage.

_Out trouvé la solution juste: Mlle M Riley, | Hyacinthe, Q(, Mlle M Lebrum, 2 Lincoln

wWilfrid Laperic (Montréal), Mine K Bounlay, | Alley (Lowiston, Me).

M J 8 J Louthier (Ottawa), Geo Yirois (St-1Tya-

cinthe), Klg Decosier (Brunawiek, Maine), Mlle | Les clnq porsonnes dont los noms précédent

M Lobraun, M A Lebrun (Lewiston, Mainc), | ont 1o choix ontre un abonnement de trois mole

J Derhes (Nouvelle-Orcléuns, Le), i au journal ou 50 contins on argent. Nous lus
f pridna de nous informer au plus tob du choix
! qu'olles anront fait.

I.e tirage au sorl a fait sorlir les noms de:

Mlle M Riley, 273 rue St-Urbain, M W Laperlo, ' Les porsonnes appartenant A Montréal, qui

11 rue Latallo (Montréal, Mme K Boulay, ontgagnédes primes, sont priées de passer an

276 rue Bank (Ottawa, O Geo Sirois (St-  bureau du Samxor.

Vous faut-il un

Set g_iqt_Sanq»?

Dans les dernierd styles, quelquo chose d»
richo, d'élégant, ot de nouveau,

Vous faut-il un amonblement do rvallo i
manger, quolque chose gni plait. ¢

ous fant-il un mncublemont. de chambee
A& coucher, quo)t{lm chndo qul assure lo confort. ?

Vous faut it meubler un joll bondoir co-
quet, confortable, pouvant & l'occasion servir
ue salon?

Nous avons tout cela, dany tous les gonres,
dang toun les gonin n, ponr toutes len bourses,
Ancune maizon & Montrdal n'offre un choix
pIns vaste, plas varld, plus élégant ot plas nou-
veau quo celul gui ¥dtale dung len diférentes
sallen do notro immenno établissement.,

Ouvert tous les soirs jusqu’n 10 heures.

NOUVEAU MAGASIN

1447-1449 Ste-Catherine-Est,

Pres de lo ruc MONTCALM,

~ Détinition du fusil

U instrument que font partic les
“hraves et qui fait partie les poltrons !
Nos BAS de cachemire, noir et uni, i 23, 3!
2 Bas par cotes & 30, sont des valeurs |
o speciales que vaus deveez dempder, e 77

Nos Corrs i 10e., pour dames, se vendent
vapidewent 1 il co reste quelques dou-
zaines que nous vendrons an méeme prix.

B e

VANIER & I,Id,\‘,\(HCi
1153 Rue:St-Laurent’

f.es cheveux blancs ont anssi leur

b
PR TRUI PO

coquetteric.

ey . v, T .
L MOMESPECTALEY COMPANY B s Toaendo Canty
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Tant qu’un artiste ' pas ohtenu 1
Blouscs ! de r(-comlpcnse, il pense & l.Picrre et & “n Bienra“’ pom’ Iﬂ Bﬁall SBXB ¢
Paul ; mais, du jour o il est récom-
pensé, 1l se eroit le plus souvent quel-
qu’un, oublic Pierro et Paul, et il n'est
. . . . plus personune, .

\/ ¢\Nl l‘;l{ & lJl‘JS/\.(;I‘A * * .
B général, les grands coloristes
1153 Rue St-Laurent nitissent au bord de la mer,

Poltrino parfaite par les

Poudres Orlentales,
1e8 goules qul assurent en
trols mols le développe-
menb des formes chex la
femme b guérissent la
dys!)epsle ob la maladie

® Prix: Une botte avec
notioe, $1.00; Six boites,

Dlépon général pour la

SI vous étes menacées
ou affligées de suppres.
sions ou d’irrégulacités,
\ vous pouvez obtenir an
% soulagement immédiat
B e A peu de frais. Vous
4 trouverez toutes les di-
rections et ioformations
nécessaires dans notre

LIVRE GRATIS

** Le Guide de 1a Santé "’ envoyé gratis sur
1éception de votre nom et adresse.

Vous trouverez un choix considéable de
Blouses en indienne, mousseline, ete.,
dessing nouveaux, depuis 33¢., cher,

CAN E RA GRATIS (‘..,.‘.,.}.( avee aecessofies o fustructions, Prewd un por- Pulesance: The Or. Wilson Medicat Co., Box 1171, Montrea
[LET I LY R B RO T M \I}
) 3 ! ]-nludm .:.::.;.‘.. l{l.lul“lu'm u’:l:-l»'r. |':| L- Ao BBBNAR“,
epineess I ] ClN |
il 1882 rue Ste-Catherine, Montr:al
Aux Etabe-Unia : G..L. de MARTIGNY, pharmaolen
R ITIEN qu.-mi s Jes mnu Vo u-lm £3 Manobestor, N. H. ' ' LES DAMES

[E N
envoyeznony Farge nl s \um ferons parvenir Ja camery tmn ll.m payes. Toledo Pen Company, Buits L, 8., Toronte,

Qui désirent conserver Ia beauté de 1a figure et des tor-
mes, ou la recouvrer quaud elles l'cut perdue, feralent
bien do commubiquer avec nous. Nous leur fournirons
tous les r 3 la conservation
de la santé, de In force et de la bosuté. Toute demande
doit étre accompagnés d'un timbre de 20

THE UNIVERSAL SPECIALTY CO.,

‘Samedi” — No 236 | " NAMIANTE

On no peut pan Ia distinguer d'un cijrare. Contlent autant de
tabae 3:: ‘uno plrounllu re. Durra des annécs. Vingt pipes P. 0. BOX 1143, MONTREAL.

de tabac do Ja Havane pour le ‘nrix d'in cigare commun.

Co quil y a de plus nouveau sut e 6. Echantillon 10e.

Johnston & McFarlane, 71 Rue Yonge, Toronto, Caw
4

Pour Guérir le Rhume ¢n Un jour

Prenez les Tablettes Laxatives de Bromo-

GRATIS POUB HOMMES an:lne. Tcg‘nlt phlzumacx‘;;l r:mbourszm le
s e | B 1 v pri s pirion
Tout homme qui écrira au ** State Medical Ins-

tite,” 758 Klektron Building, Fort Wayne, Ind.. sur chaque bofte.
P%ut rc:lcevo‘lr gmtuitemeg{, u% pixquet %cl;ai:-
illon dn plus remarqguable Traitemen a
maison, qui a guéri des milliers d’hommes qui, ¢/ lMPRIMEZ VOTRE NOM
geudant. des années, avaicnt, souffert des offets 4V ipe_do Jorhe & cambinalson,
¢ la faiblesge eexuelle. résultant des folies de
la jeunesse, de la perte prématurée de Ja force
et de 1a mémoire, de la faiblcese rénale, de la
varicocéle et de I'émaciation des parties. En- A lantre, avee
voyé soue enveloppe unie, Ecriveznous au-| \& ad & limentant seul, l'.-rh ueate, 25 centing,
jourd’hul Johmston & McFarlane, 71 Rtue Yonge, Toranto, Ontario,

nlnsnmnc]nnmu
s & un hout, et

L8 e

Phosphatine
Falidres ...

Est l'alimens le plus
agréable et le plus re-
commandé pour les
Enfants dés I'Age de
8 & 7 nols, surtout au
moment du se (]
eb pendant la pérl

de orolssance,

11 facllite 1a denti-
tion, assure la bon-
ne formation des os.

PARIS
6 Avenue Victoria

Be——— s
‘hmulonuwu s = sl
gplenddide cars nbmo
anX personnes qui vetdront, wulvuwut denx
donzainesle belles dpingles & ceintares par-

isiennes A 10 ce nm ehen 03 Jey derniers
\t,nlhllt meinx
1,

Ced Epingles sont
disent ‘el
ine est de
sut éprenvés, |
¢ runlnmu(. cte, En
ilie rmu |mr lan o 1dpingles.
PFargeut, ot Bt Yans ¢ Xpsd-bierans vl ee v ars ahine lnm (r AN ) 3
epingles b ceintures celie saison, G L

n'wn\ WCZMoly )
sont déshronses Pacheler
Supply Co,, Bullc . #Toronto

‘/WW.MW
Etes-vous
§ Fiances ?

. . . Sivous étes, nous vous invitonsd venir nous voir et nous vous
1 donnerons un apercu de ce que ¢a vous covitera pour meubler votre

v
9°
d \

maison quand vous vous maricrez.

Nos meubles sont faits pour durer toute la vie d'une personne et

INSTRUCTIONS A SUIVRE nous ¢n exposons maintenant en vente quelques dessing trés spéeiaux

en chéne et en acajou.
Découpez les carreanr et rassembles-les de maniére @ ce qu'ils forment, par juxtapo

sition : 1,\ 1IANIBTE, ] Nos prix sont les plus bas do la ville pour Jdes meubles de
Colloz les morceanx sur uno fouille de papier blanc ot mottoz, on bas, du méme coté, bonne qualité.

nom, prénom, adresso. .
Adrossoz sous onveloppo formée ot affranchie & “Sphinx”, journal le SAMEDI, Montréal. :

Ne particlperont au tirage que les solutionajustes et strictement conformes

[}
v St £ Renaud, King & ratterson
Loa aolutions, pour lo casae-toto cl-desius, devront dtre parvonuon an plus tard, le mercredi ] 9

" jm;nl a ]dl}: hg;xaos 1}& m:zuin. t.lio lgmgo au sorb, entre t,f\”t :]oh]dums gusl:s seulemcgtu
aura llou lo jeu midi précis ot les 5 promiors noms, sortant de 1'urne & ce tirago, ser H - 1
seuls g nts. Los noma do cos cing gagnanta aind que coux des auteurs de tou len so- 652 Rue cralg’ 2442 RUC Ste cathe""e'

lutiond !uscos. apront publiés dana le numéro du journa paraissant 3 jours aprés celul o4

4 .
aura 4t6 lnséré lo casse-tdbo, Les gagnants wuts ont le cholx ontre deux primea consts- WOWMX
wanb on 1 Un abonnement de 3 mois au ** Samedi” oun 50 centins en argent. P
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LA DAME BLANCHE

PREMIERE PARTIE

L'ADMOUIR IDFE M AILIE

XLIV. - LES EXILES
(Suite)

Le chevalier ne remarqua pas la pileur qui s'étendib toub & conp
sur le visage de I'inconnue, et continua :

—Oh! oui, vous avez raison de m'accuser d’étre oublicux ! Car ceb
homme, je le bénis, je lo vénere! Mais j'ai tant souffers, depuis mon
retour en Iicosse! Mes idées se troublent ! Pardonnez-moi, mada-
me! Car, je lo devine, vous &tes eans doute une amie de co géné-
reux lord, peut-&tre une parente ?

—Je suis sa fille!. ., murmura Ellen,

—3Sa fille!.., La fille de lord Mercy !

Walter d’Avene!l avait pouszé ce cri dons vne explorion de vecon-
naissance,

Il s’agenouilla devant Ellen, lui prit vue main qu’il baisa avee un
infini respect

—Madame, dib-il dés que son émotion lui permit de prler, voici
le seul moment de joie que j'ai éprouvé depuis que jo suis rentré
dans ma patrie, C'est le moment o je puis erier Ia rsconnaiseanco
qui déborde de mon cocur! Oh!il y a au monds un homme d'uns
générosité inouvia (ui n’a pag voulu voir en moi I'ennemi, qui, lord-
chief, responsable de ses uctes, m’a ouverd la porte do e prison!
Le jour ou j'ai franchi lo seuil de Ia Tour de Londres, j'ai juré de
revenir quand je le pourxais dans la ¢ité arg'aise eb i jumais lord
Mercy a besoin d’une vie humaine, jo lui offrirni la inienne! Oh!
madame, eb vous &bes sa fille! Je pourrai donc m'acquitber ua peu
envers mon sauveur, puisque je puis dire & son enfant: Madame,
voyez & vos pieds quelqu'un qui vous doit la vie. Daignez lo coansi-
dérer comme lo plus dévoué do vos serviteurs !

wue, embarrasssée, Ellen releva Walter d'un geste plein de
gricee,

—Mais, madame, continua le chevalier, vous w'avcz dit qus
vous aviez incercédé pour moi auprés du noble lord ? Comment ?
A quelles circonetancunces devrai-jo la faveor de co préeievx
intérétt ?

—Je vous 'ai dib chevalier... J’aimais l'infortumds Marie d'une
sffection de rceur, Je la voyais se désespérer, monrir lentoment i
la pensée que vous étiez en prison... c'est nlors que jai fait o
voyage de Londres pour parler de vous & mon pere... et ausi
pour remplir aupres de lui uns pénible mission... lui faire un aveu
terrible !

—Oh! fit Walter en joignsnt les mains, Ainsi Maric me pleu-
raib.. . mais ne songeait qu'a moi! Kt moi jo lacensais !

—Hélas! me pauvre amie m’a racountd les injustes soupgons que
vous aviez congus !

—J'en suis cruellement puni ! dit sourdement Walter, Jamais jo
ne me coneslerai des affreuses paroles qui m’échappérent loreque,
égaré par la vue de I'enfant mystériex, J’accusai mon ange adoré!

—Chevalier, dit alors Ellen avee un ésrango aceend, ies appe-
rences vous donnaient raison, hélas ! Bt «i je mo suis tent inté-
receée au sort de Marie et au voire, si j’si tout faib pour répurer lo
mal, ¢'est que peut-&bre, malgré moi, la fatalité m’avaib rondue Vin-
consciente complice de I'horrible mévpriszs !

—Que voulez-vous dire ? n’écria Walter en tremblont,

—Cet enfant, chevalier..,

—Oh\,., l'enfant ... Eh bien, achovez, madame !

—No lo meudissez pas, lo cher innoceni! e'éerie Ellen. (ot
enfant ! Eh bien, regardez !

A ces mots, Elien souleva le voile de mousseline qui garantisanib
le visage de son bébé, son cher et doux trésor aimé,

Walter poussa un cri.

—L’enfant! Oh! L'enfant! La cause... la cuise do tous mes
maltheurs !

Et il reculait avec une sorte d’horreur, les yetix ardemment tixdée
sur I'adorable petite crréature qui lni sourisit veguewent d¢ son
ravissant sourire,

{1) Commencé dans le numéro du 14 avril 1000,
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=-Oh ! madawme, rila-t-il, il y a dans toud cola un épouvantuble
mystére !

—Vous P'avez dit, chovalier! tis Ellen en fondant on larmes,
c'est nno shrcee faknlitd qui o voulu co qui esd arrivd... Ioutes .,
cotte enfunt .. ma fillo sdorde.. .- mo fabd enlevée le jour méme de
ea naissance £t déposée sur le 1it nuptial do Ia chambro du chitoau
par une main criminelle,. . On voulait vous fniro croire.., co que
vous avez trup bien crn, infortund! Peut &ro eavez-vous mainte-
nant lo nem do lintfAme qui osn perpétrer ¢a subborfuge sucrilége !

—Oui!oui! Sije ne lo sais pus, jo lo devinio! gémib le cheva-
tier hors de Ini, puntoland, Oh !t les infAmes ! les liches !

— Mon histoire, chovalier, oat nusel éristo que la votre ! Pendant
(u'on eo sarvaih de wa filie pour ourdir contre ma matheureuse
amie cetto trare effraynnts, 1woi, détenno au fond d'une auberge,
proz de la riviero, jo gisais & demi-morte. B on allai m'nssassiner !

—lIlorreur ! horreur !

—dJo parvins & mo sanver ! F'urrivai, épuiséa, dens un manoir ol
jo me rifugisl, Jo vis une fermine qui pleurait, Cétait In votro! Je
vouins Ia consoler, et lo divin miracle dont mon cceur ost ercore
éblont se produisit: Murie avaib sauvé ma tille!... Marie me con-
duisit prey d’elln !

—~Achevez! Quol est I'homme awez criminel pour vous avoir
arrnché votro enfant ?

Ellon davint livide,

—L'homee dond js porte lo vom! fit-ello logubrement, Mon
mayi !

-—~Mais ¢'osé monctrueuz ! Ceb homumo a done un ewar do tigro ?

—Jugez-en, chevalier : 1l g'appslle e dite do Somerssb !

Lo chovalier se couvrit lo visage de ses doux mains,

11 ékalt épouvant, horrifié!

Bt en méme femps, il se¢ sepbais transporbé d'ono adwmiration
infinie pour cetto Ebrango destinda yui avaib vouln qu'il fdb sauve
par Indy Somorset elle-méme !

Mundewe, dig-il entin, lorsque son émotion se fub un peun calinds,
j'ai £aia contro lo due ua sclennslle eb torriblo serment, Cost lui
qui n brisé ma vie, tué mon enfant, incendid mna maicon, c'vsb par
fui que mon ange n'est plas qu'un corpe sang dwe ! iSh bien, dites
un mo#, madams,.., vous qui 8oy ta flo dy lovd Mercy... eb j'ou-
blierni mon serwent !

Une minuta de solennel silenco suivib gcos paroles.

Bllen no parla prs!

Elle leva les yeux nu cie!, puis, baissant les paupidros, s'on fib
como an voile pour eucher jos tourments do son dme,

~—Seigneur ! murmurs, Welter, vous avez done condamné Uinfime
puisque cells qui pouvait le smuver ge tait on ¢o momont! I faub
que ses crimon alent lassé lo ciol ob n terre puisque cet angn de
bonté no leisse pas tomber de sa boachy i parele du pardon !

—Cheavalier, veprib Filen apeds quelques minutes solonnelles pen-
dant losquelles elle eherchus & apniser o teoublo do sa penséo, je
vaig vous dire adicn,

—Vouy paricz!

—Oui! Mpintenant que vous &sen sauvé, wnintonant que vous
8teg ia pour defendre Maria, je rotourne ) Londrey, supres de won
pera! Mais Jamais jo vw'oub’ierai erlle qoi csb devenus ma scear, Et
i elas chere espévaneo sern do ln revoir un jour, sauvée, guérie
par volre amour !

— Q0o 26 rectez-vius avee nova ! Qua ne venez-vous avee nous
doas i redraila st mia bien-nimée retronvers psub-8tre lo calne ot
ol eitrereent, votro nilfctioa lui seraid préciensy !

—Mon pére est vicux, chevalier!

Walter ¢'incline, les yeux humides de jarmes

—Ah ! dites-tui, v noblo visitlazd, quil y o etz Feosmso un ecour
qui bad pouar dad, ai howme qui sera hisureux lo jone ou il pourrn
ge dévousr pour lui!

Ellen aila Jéposer ron enfend drna le boreenut eb s'avanga vera
Maris pour lu seever dens ges bras, Cne, & co moment, Halbert lo
chausour arrdinli dsvent lo ports la voituce qui allaib emmoner lo
chevalice, Maria ¢& Tibbie.

Bais, a0 mdme instavd, nn covalior couvort ile pousidron mib
pied & %erva en fueo dy In choumides eb ¢ entra, semblunt charchar
quelqu’nu des yrux

Dé&s qu'il ons aperga Bllen i, tremblante, oppressée, regardaib,
avec aeXisté, co envalier véun du costume anglaly, il vavanga vers
ello.

-~Milady, fit-il en dinclinant, jo viens ramplir nuprads do vous un
pénible mestnge ! Jurrivo do Loidres, ot voild huit jours que jo
vous chorche nux sbords do Melrose, Ce 3'est quo par hasard gu’vn
s conduit jusuiel,

Elz, anna voix, éeontats Iorams, le messager do mallizur,

—Lo viénded lord-chicl w'n lai-méms chargd de venir vous trou-
ver, Olasb dud qui se’avelts indiqué Melrose. Ah! Milady, cost un
bien grand mathcar!

~—Mon piae ! moen pere ! riabs Ellen,

—II cut urrété, destitué do gou titro do lord-chicf, cmpriconné X

Si vous toussez premez le - - . B.ATITNME FHITM.AT,
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la Tour de Londres ! Eb son procés en crime do rébsllion va #'ins-
tzuire ! C'est le duc de Somersed qui dirige V'affuire !

Elle n'en enteudit pes davantoge.

Elle tombu comme une masse su picd du borceaun de !la gentille
Marguerite,

—Micérable ! Yéerin Walter en saisisnant lo messager A la gorge,
ne pouvais-tu apporter plus de wénagancnt & liustruire de ced
épouvantable malhenr !

Le messager, u demi étranglé, v'excusa de son misux.

11 croyait bien faire,

11 avait d’ailleurs tant courn qu'il avsib perdu la téte,

Pressé de questions pendant que Tibbis et sa cceur essaynient do
ranimer Ellen, I'envoyé lugubre raconta que lord Mercy avait pu le
charger de ce message au moment fatal od lon Vintornait & la Tour
de Londres.

Lorsque j’ai quitté la capitale, achova.t-il, son procts était com-
mencé. Le lord-chicf sera condamné 3 mort, cor il est reconnn cou-
pable de I'évasion du traitre écossais Walter d’Avenel, A l'heure
qu'il est, le malheureux est sans doute exécuté !

Walter pilit horriblement.

Ses maina couvrirent ses yeux dans un geste convulsif, cb & tra-
vers ses doigts crispés, roulerent de grosses larraes ameres,

—Oh! gémit-il en senglotant, cond mné! Mort! Pour moi! Eb
c’est encore Somerset ! Touvjours Somevset qui aprarais aux heures
de catastrophes!

Alors, il songea A la melheureuse Ellen, eb il prit la ré:olution de
'emmener avec lui, de cherchor, do trouver pour elle des comsola-
tions 8'il y en avaib de possibles.

E$ ses regards tombérent sur le bébé qui #'étaib endormi daus le
bercean,

11 e’approcha, étendib colennellement la main eb proner¢s d'une
voix sourde:

—Pauvre petite ! C'etd moi qui serai ton pere ! Oui, cclui dont tn
portes le nom, dont tu os iesne cob un eriminel. Il sera chitié, Eteon
premier chitiment, c'esy qu’il n’n plus le dreit de te revendiquer
pour ss fille, ange d’innocence ! Clest moi Walter d’Avenel, frappé,
meurtri par Somcrsed, qui adopte 'enfané de Somerset !

. . . ] . . . . . . .

Grace aux soins empresséa de Tibbie, la malheureuse Ellen revint
enfin de son évanouissement. Mais, hélas! peut-8bre ¢it-il mieux
valu pour cette infortunée que I léthargio se prolongeAd jusqu'a la
mord !

On ne souffre pas dans Ia sorube !

_ Le désespoir de cello qui se nomwait Lady Somerses fub
immense,

Son peére en prison, jugd, condrmné !

E$ par qui, grand Dieu !

Par celui donb elle kit I'épouse..., par I'homme qu'elle avaib
aimé jadis et que maintenant cllo h-issait comme le génie du mal

—Madame, lui dit lo chevalier d’una vcix basse eb contenue, 3
des douleurs cowme la volre... comme la ndtre... il n’esy pas de
consolation... Meis daignez m’¢eonter.., J'ai juré de servir de pdre
a la pauvre innocente qui dort daus v berceau... Quard & vous,
puisque vous étes déjd la 1 ccur de c:lle & qui j’ai voué ma vie, oh
bien, soyez austi la wienno! Ne nous quittons plus... Appvyons-
nous les uns sur les anbrer, et paut-&tre, un jour, lo réme rayon de
vivifiante espérance tombera-t-il sur neus tous !

Elle tendit sa main en suuglottunt.

Quaant & Marie, elle nvait sssistd & touts czits sedno sans com-
prendre.. . avec co regard d'affreuse indiffdrence qu'ont les démen-
tes.. . .

Une heure plus turd, Ellen, preaque aussi inconeciente Gue lady
d’'Avenel, tant la secousse avait 6t forte... Merguerite, in pauvre
petite adoptée... Marie, ln matheurense folle... et entin Walter, lo
pére de Julien.., cas 8kres i durement frappés, montaiont ennemble
tin.n;;) la voiture que conduisnis Ilalbork, p:&s do qui »'était placse
Tibbie,

Eb, exilés volontaires, fuyant la torro ot tant do deuils ob de
désastres &'étaicnt accumulds, ils w’en allaient .. lenterent, triste-
ment,

Eb, le long des chemins fleuris do 1 Esosse, parmi les verdures
chitoyantes, & travers les chants des oiseanx, M travers la nature
heureuse sous le clzir baiser du soloil, on efit dib un fundbre convoi
qui passnib !

FIN DE LA PREMIERE PARTIE

DEUXIEME PARTIE

FLEUR DPRERCOSSE

I - LENFANT MARTYR

—II¢ ! moussailion du diable, arrive ici !

La bruse, campéo sur ses deux jambes éeartées pour résister au
roulis, attendit un instand, Puis, de nouveauw, lo monstre & face
humaine se pencha sur I'écoutille et sa voix hurla, dominant les
hurlements du vent dans les cordages :

—M’entends-tu {... Faudra-t-il venir te chercher eb t'arvacher
loreille ?... Dis!.., Poltron!.,..

Un enfant d’'uns effcoyable maigreur, & peine vébu, so montra
alors.

Pénibloment, il grimpa les échelons de fer qui aboutissaient au
pont. Eb, cramponné de ses deux menottes exsangues & un bout de
corde, se. pauvre figure ol se lisait une épouvante résignée tournde
vers le tourmenteur, ses épanles & demi-nues, déjd ployées sous
Iattents horrible du coup de lanidre, il murwura :

--Mae voici. ., mofbre ! Oh ! par pitié... ne mo faites pas de mal,
Jo souffee tant. Je n’ai pas pu venir plus vite....

. 0 . . . . . : . . . . . . . . . . . . .

Nous sommes de nouveau 3 bord da Forwaurd.

Aucune cOte en vue. Les esux sombres de I'Atlantique se gon-
flent, eb les vagues énormes courent, écurmantcs, échevelées. La
tempéle raugis; lo ciel noir se ztbro d’éclairs livides,

Secoué comme une cogue de noix, sur la mer sans limites, hur-
lan$s et furieuse, le navire-corsaire tangue eb roule.

Ses toiles & sec, la senle voile de beaupré offerte & la rage du
vent, le Forward fait devant I'orage, emporté dans une course folle,

Les marins, piles, terrorisés, se soné réfugiés dans le poste
d’équipage.

Seuls, les hommes d'équipage, amarrés aux bordages, atbendent
les commandements du capitaine,

E$, au milieu da pont, Harrys, debout, semble porter ua auda-
cicux défi aux léments déchainés, Il respire bruyammens, ot sa
face empourprée par Vivresse lutte d’horreur avec I'¢ffroyable
ouragan. :

Le navire gémib; des lames balaient le pont d’'un bout a I'autre,

Un éelsir plus large ensanglante les profondeurs du ciel, Un
épouvar:table coup de tonnerre roule avec fracas. La mer paralt
s’aplatir une scconde eous la poussée des décharges électriques. ..,
le vent tombe toub & coup... puis, comrae &'l efib repris haleine,
son eouflls immense fond sur lo Forward.

Le navira se couche, se rcldve, plonge, tournoie eb repart dans un
élan afloié, dundis qu'un cris de texrour s’échappe de la poitrine des
matelots,

A cetto clameur répoud le ricanement sauvage d’Harrys,

—Tu vois ie timonier, .. 13-bas ?

L'enfant tourne les ysux vers la poupe du navire, eb apergoit un
vieux marin qui, courbé, couvert de son caban, s’arc-boute sur la
roue du gonvernail de se? deux mains crispées.

Il répond faibleraens, Sa voix sz perd dans ie tumulte. ..,

~Pive pant ! rugit Harrya, Jo ne t'entends pas !

~Je vois le timonier ! reprend le pauvre petit, haletant.

—Bien... ¢o loup de mer, pour se donner du ceeur, absorbe des
laxapéer do guelque chose qui doid 8tre bon. Va lui dire qu’il me
ptéte sa bouteille !

E# le rire de lu brute retentit, plus farouche,

Aller jusqu'su timonier eb en revenir! Teaverser le pont dans
toute ¢n longuevr !... Maia c’'osh Ia mort ! Clest un assnssinab !

Fou das gin 2t do haine, lo corssire oublie en ce moment qu'il &
résolu de ne pas tuer P'enfant, de le garder pour do mueilleures et
plus longues vengennces.

Il $rouve que c’est une bien bonne plaisanterie.

Lorvcer Uenfant si faible qu'ad peine il tient debout & travers ce
pont violemment secoué, ou de ssconde en seconds passent des
vogues brisées, ol pas un des matelods n'oseraid s’'aventurer !

Et il rib & Vidée da voir le malheureux enfan$ roulé comme un
fétu de paille, emportd par-dessus bord !

—Ta m’ss entendu, n’est.ce pas ? reprend-il, écumand,

Hagard, Venfant jstte un regard d'épouvante sur ce pont plus
dangereux qu'un champ de batsille o tombent une gréle de balles,

Puis ses yeux se reportens, suppliants, sur l'impitoyable bandit.

—Iras-tu! clampin! poltron!... Ah! tu es bien d’une race de
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liches ! Tu trembles, hein? Ta as pear ?... Marche, moussaillon
de malheur !
~~Gelco!... Laissez moil,.,.
—Veux-tu marcher ! harle encore le micérable,
"—Oh!... ¢’esd affreux... la mort!....
Harrys 1dve un foued ; la lanidre siffls !
—J'y vais! J’y vais! gémit Venfant. J'y veis, medira !, ...

. L] . . . . » » . . » . . . . T . ’ 3 . 1

“ Meltre!...”
Ouj, hélas ! c’as ainsi que Julien d’Avenel uppello Te bourreau!
L'infame a fini par briser Is fierté du pnuvre petib dtre, Les tor-
tures eb les coups ont eu raison de lorgucil instinciif du fils do
Marie et de Walter,

Deapuis le combab avee lo pavire fran¢pis, depuis I terrible sedne
d'abordage et de massacre, Julien & perdu sa belle vaillunce des
premiers jours, Un trouble étrange s bonlsversé won corvenn, It
n'est pas fou, mais ea mémoire s'en ess ulléo. Ii ne so rappells plus
Di son nom, ni le puys ol il est né, Il 2, il esh vrui, de vagu=s remi-
biscences qui lui rappellent quelques rares détails confus et frogitifs
comme des ombres. Mais il crois qu'il a véea sur co navirs depuis
des années, ¢t que le capitaine ech bien son maitre !

Ce qu'il a souffert, quel martyre il a enduré, 6 meres, notre plume
so refuse A le décrire.

Oh ! les journées affreuses passéen abbuché 3 un mit sous le soleil
dévorant des dropiques !

Oh 1 les nuits plus affrenses encore, les nuits glociales <V, rivé A
la barre, & fond de cale, il devaid se battre contro loa rats énormes
ob voraces !

Oh ! les terreurs qui le faisaient frimonner tontes les foin que ln
sinistre et hileuse sithouctte ' Hazrys so dressaib dovans tuil.. .

Un jour, le gentilhome frangais prisonnier dua corsaire, unique
survivant du navire could par lo Forward, o voulu interroger
Venfant,

Il Vavait fait entrer dans ea cubins, avait charché A lo contoler,
a le réconforter.

~—Comment t'appelles-tu, mon enfont ? jui avait-ii demandé,

—dJe ne sais pas. .. je ne sais plus!. ..

—Pourquoi es-tu ivi ? Pourquoi cob horamo te fuit-il du mal?

Et Julien n’avait répondu quo par un geste da torreur.

Dopuis, le jeune Francais avait, & diverees reprises, protégs lo
petit contre les brutalités d'Harrys.

Le corsairo faisait sembluct de edder. La rangon qu'il espérait
de 'étranger, unique fruit de ectte campagns pendont lequsils it
n’avai$ rien pu glaner... voler... Uobligesib & une apparence de

respech. Mais Jalien payait darement chacune des intervontions du
Frangais, ...

» . .

. v ] . . . ' . . . . . . ) . . . ’ . . ]
Il y avait, & bord, un aubre horome qui plaigunit le petib martyr.
C'était le matelot Joé,

Depuis des années et doa années, Jcii, sorte do colesss teillé &
coups de hache, intellig:nce épaiase, cceur brorzé, cervean obscur,
était 'ame damnée d Harrys,

Il ne croyait pas fuire le mal,

Harrys, pour lni était un dien. I! lo servait avevglément, pas-
sionnément !

It avait pour lo corsaire un dévoucracnt profond, qu'il ne cher-
chait méme pas A raisonner,

Jci mne savaid Gu'une chose: touten les fois que son capitaine
commandait, il devaik obéir, quel quo {3 VYordre donné. Jamuis il
ne lui £G5 venu A la pensée de discuter!

Or, un jour, il avait vii apparsi-re vn enfand sur lo yont,

D'ou sortait-il # Ou Harrys Pavaib-il pris ?

C'eat co que Jcé elis été incapable de dice,

Indifférent & tout, il passaiv dea jonenéua entidron, an fond da
poste d’équipago, & rumiver on ne savari yuoi, ou bisn A dormir sur
le pons, les pieds au soleil, la téte & lombre d'une voils,

Il ne se réveillaib, ne sorbuit do so Jéthargie cb de con mutizme
quo pour combattre on lorsyue le capitzinn Veppelsit, Il acenursid
alors, exécutaib ca qu'Harrys lui avuis erdonss, puis retorbait dans
sa somnolence interrompue.

Diailleurs, que lui importaib !

Ceb enfant étaid sans doute un mousse qua 1o copituine svait
engoagé pendant 'uno de ses stations en Angieterre ou en Ecosse.
Jo¢ n’en cherchait pas plus long. '

Mais voild que, peu 3 peu, un sourd $ravail s'éinit opérd dans la
cevrvelle obbuse du colosse.

Il g'étnit intéressé A csd enfant oi joli, si migacn, si fidlo... sa
vivante antithese,

Sa faiblosse et sa grice 'avaient conqois!

1! prib plaisir & le snivre des yenx... mnia il gards pour lui les
sentiments qui naisszient dans son ceear ot qui I'étonnaient. Jarsais
Joé n’avait aimé qui que co f(iy s monde, It était tout stupdétait de
sendir remuer au plus profond de lai-méms des choses qua'il igno-
rait.

Loraqu’il regub Yordre de fouetter Julien, il necomplit, comme
toujours, on I'a vu hélas! la velonté du “ capitaine ”, c'est-d-dire de
I'homme, qui dons son esprib, avaib droit do vie e$ de mord sur toud
co qui ee trouveit & bord du Forward

Muis la nuib qui suivit, Jc& ne put fermer Pevil,

Il ge tourna ed so retourna duns son hamne, cherchant ce qui pou-
vaib bien le tronbler sin:i.

Bt il o> trovva pas!

Puis, vout i coup, un dechirement so fis dans Ia nuit do sa cons-
cience, lorequ’il cut encore & frapper Venfunt!

Jcé, eo jour-Ia, uno fois tn tarrible exdéention uccomplie, so retira
dans un coib.

Longtempe, il 1éva, farouche, tourments.

Kb enfip, il se wit & pleurer !

C'étaitb la premicro fois do sm vis! S:9 larmes counlérend sur son
visage tanné, biexfaisante roséo qui faisait germer en lvi do divines
et encore obscures pitids.

Dés lozs, ¢3 ne fub plus qo'en feédmiscant do honte qu'il consentib
& zo faire lo bourresu do Julien.

Los cris de 'enfant lui déchivaiend lo cccar. Et lo soic ot il fub
chargé de uttaoher & la baere de juastics, des paroles confuses de
repentir tombérend do ses 1evros,

Jed 8o tronva alors en présenco d'un redoutabls prob'éne:

Dasobéir & son “ capitaine ” ou wartyriser lo petit !

Ce fuat lo petib qui 'emporta !

~-J'y vais, maltre! J'y vaist

Julien avait prononcé ces paroles angoiseées que le vent emporia,

Harrys comprit platdy quil n'entendit !

It alloogen 1o bras vers la dimonisr, ¢b, Lun moé bref, rauque,
répétu :

—Va dong, claapin ! J» veux to veir danser un pen la grande
daave sur le pont du Forwwrd !

Alors, Penfant entreprit I'uilenyanbs travorséo du pont,

It lacha fe cordage suquel il so terait ceamponné,

Un violende secousso du navirs lo jota & torre et lo rouls jusqu’au
bordnge,

Son front ssiguait.

Juliep, dany ¢ suprémo momens do intbo affrouso, apnela 3 lai
toud le cournga ds son panvre pesit cwcur, toutes les forcos do eon.
étre mourtri, Limminence du danger le fib so redresser d'un vio-
lent etford, eb, huletant, il incrusta ses doigts A la bordure du pled
bord.

La clameur monstrucuse do la tompéte I'ébourdissaib... il ébaib
ruisselant.. . il jews autour de lui un regard d'ugonio.. . eb il se dib
qu'en suivant lo hordege, il arriverait psut-étro jusqu'an timonier,

Mais la voix d'Ilarrys hurla ua satee ovdre :

—Non! nen! Par lo mitien du pont! Ta sutends ?

Horreur ! C'était Lien ure assassinat qus méditnit 'abominable
moustro,

Une minute, Julion demetuirn acercchéd & un annenu do for,

En ce terrible instact] una sorte d'halucination s'empora de lui
Co voile qui 5'6taib appesonti sur s rémoiro so déchira,

Cheso étrange... lagubro ef pisoynble !

Julien avait un sourire d’exiisse sur les ldvres !

Il revoyaib une femrae adorabloment bulle quilui tondaient los
bras en pleurant, il reveysaib un howme jeune, wux yeux bondres qui
lui faisait signe.. un ausre homrac couverd d'acior qui lo regardaid
tristement,

Eb ¢'était dans un paysage ensoleills, flouri. préy d'un grand chi-
toon,

Son pere L. Sa wére L. Chri-tio do Clinthiil!

Puis, tout & conp, la sunve eb rassuraute vision disparut, Il ne
vit plus que 1 Océan qui allnib Vengloutir!

Il tourna la téte eb sperqus 1s corsaire qui lo menagait... horrible
réalité |

Hairys écumonit, agituit son fonebd. Il no pouvait atteindre Julien,
cb lo idche n'osail so risguor & allor jusqu'd lui

Enfin, saur un mouvewent gu'il fit, s muihearex petib martyr se
dégida !

Il ferma les youx, marmeea uns pricro et casnya d’avancer su
mitieu du pont, tandis que résonnais cormme un g'us le rive fundbre
du corssire,

Muis 5 poino ous-il liché son aencan qu'il fut laneé comme une
balle juzqu’nu miliou du pont,. il rouln sur  tribord.. rebondib évu-
noul, sur bibord... déchiré, sanglant !

Une lnme fonga & ce owment sur le navire,

L’eau se precipita comwe un torrent farieux.

—Adieu ! Bon voyage! clams lo cormire.

Mais tout & coup, un homme £»illé en hereslo bondis d'un prodi-
gisux élan jusqu'd Julien.

C'étuit Joi!

Lo matolot vonait de passer sn t¢te par l'éccutille, avait vu ce
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qui ee passaib, deviné le projot d'llnzrrys eb s'étaib rué pour sauver
le pobit !

Il snisit Julien, eb, nceronpi cuntro le Lordege, onfant verré sur
sa vaste poitrine, attendit que la lnmo {fit passée, tandis que, stups.
f..it, écumant do fureur, le poing tendu, Harrys hangnit au ciel de
furieuses imprécations.

Alors, d'un nouvenu bond, Ji¢ rovinh A I'écoutilis eb o jota avee
won précionx fardesu duns Pentropont. Ilarrys »'8langn derviere lui.

—Misérablo! Léiche toud de suite lo mowssn, o1 4u e« morb!

Pour toute réponse, Jo¢ saisit uce énorms barre do for,

Les deux hommes g8 regurdérent, se détidrens,

— Liche-le ! di¢ froidement [larrys sabitement deyrisé,

—Non ! répondit sourderuent Jeil,

Il y eut un frémissement parmi les warins grs Péelnt de voix
d'Harrys uvait attirds eb qui contemplaiens cetbo scduo,

Lo corsnira demoura un ingfant suffequé,

C'étaib la premiere fois qu'on matelot ozait i réaister faco 3
fuce,

Il arma son pistolet eb vise Joi,

—Liche-le ! répéta-t-il.

—Non!

Le coup de fou retentid muis fo brag d'[Inrrys, arieo aux secons-
ses du navire, avait dévié. Joi: ne fub pus atteini,
Lo corsaire pousss un rugissement de fareur,

Il s'avenga sor lo matolot, bidme de rage.

Jot déposn I'enfant, et love an redontable barrn de fer,

C'en étaib pout-&tre fait d'lhawerys!,.

A ce mowment, un howme remouts, livids, dos profoadeurs
cale, et crin:

—Capitsine ! Une voio d'enu! Nous coulons !

—Enfer! gronda le corasire, nons réglerons colu gond & i'beu-
re! Kn attendart, toub I» monde aux ponpes!

Les matelots se précipiterent. ..

Joit courut 2 ln cabine du gentilhowme Feanigais,

—UGardez Penfant ! dit-il. Au nom dn cicl, ne lo rrmattez d Llar-
rys £ous aucun prétexte,

Lo Frangais armwa doux pistolets:

—Qu'il vienne lo cherchor! dit-il. Sil osa entrer ici, cost ua
homme mort !

—Bien! Ne rortes pas de vetro eabine quoi quo vous eptendics
& moins que je ne vienue vous chercher «'it y o vrsiment du dan-
ger !

Eb Joi se jeta sur l'échalle de E2r ui conduienit & la cale.

Cependant, I3 haut, sur le pont, I pompe avsit été inctalléo. Ma-
nceuvede par des bras vigoureux, ells fonetionnaib rapidement Mais
il paraissait évident qu'on ne pourraib arriver & vider 'ean qui s'en-
gouffeait par la voie,

—La déchicure est-ello large ? interrogea Harrys,

—Trop large ! répondis brutalement le watelot qui éteit descen-
du 3 la cale et evaib cigualé la voie d'eau. Avx chaloupes, camarn-
des!

—Que personne no bougs ! regit Harrya,

Eb tel était ascendant du corsaive qus tous ces ho vmes, malgré
effrayont danger qu'ils coursient, damonrérent & leur poste,

—Quant & toi, puisqua tu s2 eavie do quitser lo bord, vas-y ! re-
prit Harrys.

Et s'avancant vers lo matclot qui avail e:ié: ¢ Aux chisloupes! ”
il le saisit, lo eouleva dang ses deux bray woueuy, le bulangn un ins-
tand eb lo lan¢a dans Vespneo,

Lo ma'lcureux poussa un cri déchirent rouln sur lo pent, et jeté
par une secousco prr-dessus le bord, il disparut duny oy Hoty !

—Pompez, vous autres! conzinua ilarrys,

Les matolots wanceuvraient aves unc énergie dédsespéedo Co tra-
vail se prolongen une demi-heurs,

—L’enu g'épuise-t-ello ? dewanda nlors s cormire,

-—Non, gapitaing, ello gagne!

—Malédiction ! Mon navire est perdu! grondn Hlarrys en lui-
méme,

Es malgreé lui, il tourna les yeux vers les chalonges,

—Eh bien ? demande t-il au bout d'un insdact.

—L’oau gegne toujours ! Nous coulons! Nous conlons !

Harrys allaid jetor lo eominandemons supréuo :

—Auvx chaloupes !

A co moment, retentit un cri de juio déliranis peousséo par les
maring qui manwcuvraiend la pomoe. It noe venait plue d'ean! Elie
étaib épuisde !

Quo 86 passnit-il ?

Lia temp8te s'upaisait alors, Lo vend éiaib tombd avee cedts sou-
dainets des ouragans d'ane violence exconsive qui s’4ldvent ey finis-
sent sans qie nul puisso savoir pourquoi, comrae 'ils Staient un
horrible caprice de la uature,

La mer repronait déjd son aspeed norutal,

Le soleil se montrait,

do la

Lo Forwurd n’était plus agité que par les derniers spasmes de
I'O2éan qui se calmpit avee une merveilleuse premptitude,

—Sauvés ! tonne Harrys, Mais comment ?

]1')ix matelots se jetdrent vers I'écoutille
caio,

Mais il reculdrent tout A coup.

Uh hemme, ruisseland, les mains encanglantées, posait le pied sur
1> pont,

=-Jc&! Joi ! eridrent-ils, Cesd lui qui a aveuglé la voie! Il n'y
avuit que lui pour cela ! Vive Joi ! Hurrah ! Hurrah !.. ..

C'dtaib vrai!

Joi était le seul de tout 'équipege qui, avee sa foreo hercaléenne
cb ton audace, plis tenter eb réussir cette opération pérille!

Il avaid plongé daps la cale envahio par leau, et s'était mis &
travailler, remontant de temps & autre d la surface pour respirer,
replongeant, clouant des traverses de bois dans la bordure déchirée,
bouchant les interstices avec de I’étoupe.

E¢ lorequ'il ous fini, il remonta sur le pont,

Il ne s'agissaib pluy, des lors, que de calfeutrer, de goudronner
cette sorte do pansement qu'il avait eppliqué, au péril de sa vie,
sur la blassure du navire,

—C'est done toi qui as aveuglé la voie ? lni demanda Harrys,

~—Oni, maibre, c’est moi,répondit simplement le matelot,

Le corsaire jeta un sombre regard autour de lui. La ecdne qui
g'6toid passée moins d'une heure auparsvant était encore présento
op lui. Dans son esprit, Jc¢ était condamné & mort. Rien que la
wort du rebelle ne pouvaib payer sa rébsllion !

Mais il vib ses mabelots pressés autour de Joi lui serrant les
maing, lo félicitand, 'appelant leur sauveur.

Il comprit qu'une exécution immédiate metirait la révolte & bord.

—Bon'! gringa-t-il en lui-méme, ce sera pour plus tard! Je veux
sa peati ! Jo l'aurail. ..,

Joit na le perdait pes des yeux,

Il comprib co que se passait dans Peapris de celui qu’il avaib si
longtemps considéré comme son maftre absolu, le maftre aprés
Dien !

E# il résolut de vendre chérement sa vie !

Mnis Harrye, 'efforgant de cacher sa haine, g'avanga vers le
matelob.

-~ Jcit, Ini dit-il, a viens de sauver le navire, tu viens de nous
apuvor tous! A ce titre, tu méribes une récompense, et tu vas I'avoir.
Jc&, jo te fais grice do la vie!

~ Hurrah pour le capitaine ! Harrah pour Jcé! crin I'équipaga.

Jci ne broncha pas!

Il connaissait Harrys, maintenant ! Oun plutd, il avait appris a
Pspprécier & sa juste valeur,

Il savait gue le misérable n’étaib pas homme & pardonner quoi
qun ce flib, méme A qui verait de lui sauver la vie!

Ii s’attendait & “ une suite ”

Et cette suite, en cffeb, ne torda pas & se produire,

L2 corsaire garda un instant le silenca.

Pais il continua:

—-Maia tu t'cs révolté, Jc¢ ! Tu aa oser lever la main sur moi !
Tu mérites la mors, J'en ai condamné et exécuté de ma main pour
woins que cela! II faut done que tu sois puni, bien que jo te fasse
grice de la vio ! Estk-ce juste ?

Et comme un imperceptible murmure parcoursit 'équipage, Har-
1ys se haja d'ajouter:

—Je veux que ce soit Jc¢ lui-méme qui se prononce! Jc¢ con-
nsit poy réglements, Jci n'ignore rien de la discipline que nous
roas imposons tous, moi le premirr ! J’aurais pu le faire pendre a la
grerde vergie pour acte de rébellion, et, chose affrease, de rébellion
pordunt Ia tempéte, au moment du danger ! Je pourrais encore, d'un
coup de piatoled, lui caseer la t8be! Mais jo suis juste, moi! Vous
w’avez toujours vu équitable dans Je partuge des parts conquizes !

—C'est vrai! c’es vrai! fit-on de plasisurs cdtés.

—Dose, je donne ia vie & Jod qui s'est dévoud pour nous, mais je
lui detnande & loi-méme : Esé-il justa qu'il 20i6 puni pour sa rébel-
Jiox,

E§ Joi, regardant en faco son “ capitaine ”, répondit d'une voix
calio, au miliou du silence lugubre qui régnait maintenand sur le

nonh,
: —OQui, maitre, c’est justo !

pour aller examiner la

I, —yo6

"Toud le matslod était dans cette réponse! Les sentiments puis-
wants qui U'entrainaiont & protéger ce petit ébre dont il ne savaib ni

l'origine ui le nom, ne lui faisaiens point oublier l'instinct de la
diecipline,
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11 se soumettait done d’avance & la punition que le capitaino lui
infligerait, persuad$ qu'il allaib 8tre mis aux fers. Il ne redoudait
cetbe punition que pour Vimpossibilité ol elle le mettrait de défen-
dre “le petis”

—Habla ! cria Harrye, le chat & neuf queues!

Il y eut un mouvement do stupeur parmi les matelots, eb Jci
bondit.

—YVous autrer, rugit Harrys, si vous n'obéissez, jole tue comme
un chien ! Allons ! Quon Pempoigre !

L'équipage dominé, baissa la tébe,

Hnuib gaillards vigoureux, des plus soumis & Herrys, s'élancorens
sur Jc&, lui enlevdrent sa vereuse de marin ob, en un instend, lo
matelob se trouva & genoux, Les mains liées derridre le dos,

L’un des matelots, sorte de brute immonde, qui caressaib le réve
de remplacer Jc¢ dansla faveur du maitre, s'cmpara de U'instrument
de torture ! '

~—Combien de coups ? demanda-t-il.

—Frappe! Je t'arzéterai quand il en sera temps !

Eb l'exécution commengs, féroce, hideuse, impitoyable !

Les laniéres de horrible foues siffinient, s'abattaient sur la peaun
toute nue,

Les lamelles d’acier qui terminaient chaque bras de cette pieuvre
de cuir s’enfongaient dans les chairs,

Le sang giclait & chaque coup.

Jot ne poussa auocune plainte. Ses dent s'enfongaiend sur sa Idvre
pour qu'il we pQt crier.

Eafin, le malheureux perdit connaissance.

Il tomba, la face en avens, sur le plancher du pont,

Pas un cri ne lui avaib échappé.

—Asgsez ! dit alors le corsaire, froidement, qu’on 'emporte !

E¢, 3 demi-voix, il ajouta:

—Ceci n’est quun petit commencement. La suite no tardera pas
& venir !

Alors, il demanda :

—Ou est mon mousse ?

— Dans la cabine du Frangais, lui fut-il répondu.

Le corsairs fronga le-sourcil, Et, sans plus tarder, se dirigea vers
la cabine de celui qu'il sppelait * con prisonnier de guerre ™,

Le gentilhbomme avait ranimé le panvre petit. Celui-ci ouvrait les
youx & peu prés au momend ol la tempéte se calmait, Le Frangais
lui prodigua les paroles qui pouvaient lo rassurer et lui jura de
Yarracher & la torture qu'il subissait,

Etendu sur la couchette, Julien, la téte vide, n'avait méme plus
la force de parler. Toub & coup, il fit un geste d'épouvante.

Harrys venait de paraitre ! L'étranger se tourna vers le corsaire
et le regarda dans les yeux. En méme temps sa main serrait nerveu-
sement la crosse d'un pistoles,

—Vous venez chercher votre victime, n'est-ce pas ?

—Je ne comaprends ! pas balbutia le corsaire livide,

—Soit ! Vous ne comprenez pas. Mais écoutez-moi bien. Jo vous
engage & vous retirer, & laisser ceb enfant tranquille. Plus tard nous
aurons A causer de lni, En ce moment, je vous jure que vous tente-
riez la patience du ciel en vous obstinant, Allez!

Harrys recula ecfin dominé,

—Plus tard ! gronda-t-il en remontant sur le port. C'est co que
nous verrons!

. . . .« . . . . " e . . . . ] (3 . . ' 13 . » . .

Cependant, Jo¢ avaib été transporté sur son hamae ¢t on lui
accorda les soins nécesenires & son étab : il n’éiaid plus qu'une plaie.
Pendant deux jours, le malheureux fut en proie & une tidvre ardente.

Sa constitution de fer triompha, quatre jours aprds I'exécution, il
pub se lever. Mais en lui-méame, Ia watelob avaib fait un eerment
terrible. Et il attenduit I'heurs, guettait Yoceasion, Sa vengeance
serait ¢ffrayante ! Il put enfin, un matin, monter sur le pont.

Harrys le regarda avec ses yoeux mauvais b cut un riconement
de mépris, Jcé courbn la téte ob buises les yeux, Il ne voulaib pas
laisser deviner sa pensée, son projet !

A ce moment, une voix tomba du houb du grand mib,

—Terre ! cria la virgie.

Oui ! ¢’était In terre, ot on apercevait & I'horizon wne ligno basse.

Jo¢ treseaillit. Son regard s’en{lamma, Le moment €bait venu pour
lui d’accomplir sa terrible résolution !

Harrys étaib & ce moment occupé & conmsidérer la cOte vers
laquelle Jo brick s’'avan¢ait & tontes voiles.

Joi lui jeta un regard de haine implacable. Puis, d’un air indif-
férent, les main dans ses poches, il so dirigea vers 'arriere du For-
ward .. vers la partie du navire ¢t se trouvaib la soute aux pou-
dres!

—A nous deux, Harrys! gronda-t-il sourdement,

HT — aveancriox

Un incident imprévu allait peut-&re scconder les mystérionx
projets du rancunier watelob.. un de ces wille incidents de la vie
maritime ci I'homme, le navigateur, le dompieur de flots, est en
lutte constante avec les éléments,

En s'approchans de la terre, lo Forward avaid dd modifier ea
voilure,

Il avaib serré ses hautes voiles ob no naviguait plus que sous sa
brigantine eb sous son petit foc.

Cotte manecuvre. rendue nécessaire par le voisinage de la cite,
semblait enoore indiguée par le vent qui, pau & peu, recommenqait
A {raichir, comme si uns nouvelle tempéte se ft préparée.

Debout & son banc de quert, une longue-vue & la main, Harrys
étudiaib avec soin tous les accidents du rivage.

Le bric venait de doubler une pointe avancée de rochers, lorsque
tout & coup une ligne de bricants apparub & quelques encfiblures,
démasquant son moutonnement si carsctéristique.. parfois si
funeste,

A cette vue, lo corsaire, d'un coup d’eil, mosura le péril,

—A tribord ! barre toute ! hurls-t-il d'une voix $errible,

En effet, par suite de la vikesse acquise, le voilier devait fatale-
ment aller donner sur cos rochers que ’on ne voyaib pas, mais dont
le remous des flots ne décélait que trop la redoutable présence.

L2, se terminerait done V'existence de ce eombre navire que tand
de méfaits avaient souillé !

Un biesphéme cffcayant s’échappa de la gorge du corsaire, Mal-
gré toute an prudence, irait-il se heurter contre ces récifs comme
un novice maladroib?

S'élangant de la passerelle, il bondit sur la barre manide trop
mollement & son gré par le timonier et In coucha violemment.

Lo voilier o'inclina légdérement sur le il we, et, léger, “gracieux
comme une fernme ”, selon le langoge expressif des merins, s'éleva
i lu lame, doublant la dangereuse étape,

Pur tous les diables d’enfer ! soutlls alors lo pirate en s'essuyant
le front, nous venons encore d’en réchapper d’une bello!

Et considérant la direction de quolgues épaves qui surnageaient :

—(est le satané eoursnt qui existe sur ce coin de la cdte qui nous
avaib faib dévier. Au large, timonier, barre au large!

Joi, le matelod, 'eil ardemment fixé sur les rochors, s’était insen-
sible rapproché d'un des canots durant ces rapides instanty, résolu
a toub pour sauver Julicn, si le navire se briaait. . .

Est-ce que le hasard allait avancer 'heure de sa vengeance ?

Avec lo gentilhomme frangais, aussi vaillant, aussi décidé que lui,
il auraib vite fait do sauter dans le canot en y entrainant Julien,
Vinfortunée victime d'Harrys, ce farouche ennemi de la famille
d’Avepel, de couper les amarres, eb de s'éloigner A force de ra-
mes.

Ils gagneraient la terve, tandis que le navire maudit et les ban-
dits qui le montaient iraient expier lours forfaits dans lo fond de la
mer, qui laisse rarement remonter & la clarté du ciel ceux qu'elle a
engloutis,

—Allons, se dit-il quand il vit lo danger conjurd, le moment
n’'est pad encore venu. Patience !

Et sombre, résolu :

—C'est décidémont moi qui dois attacher la mort aux flanes de
¢e navire maudit !

Eb, pour ne rien laisser soupgonner de ses teagiquos résolutions,
il alla se méler aux autros matelots.

Des parages plus rassurants avaiend succédé A coux que Y'on ve-
nait do cstoyer.

Au loin, un golfe verdoyant étagenit sos vallonnements capricieux
et fenillus ; lo vend, masqué par I'iniléchissement do la terre, se fai-
gait & peine sentir ; seul, un clupotis léger murmurait légirement
sur le bordage du navire corsairo.

Aprds I'anxiétd soudaine de tout & l'heurs, ¢'était 1a mer avec
tout le charme, toute lo séduction qu'elle revét parfois, si intense eb
s1 mollement boreeuse.

Le gentilhomme frae¢ais avait conduit Julien wur le pont, le sou-
tenant, I’encoursgeant, lui jurand quo, lui présens, son bourreau
n’orerait le toucher !

L5, ossis sur le gaillard d’arritre, Julien rcvaitya souffrance
engourdie par le calme qui, maintenand, I'enveloppaib lui aussi,

Le prisonnier & rangon, sccoudé A ¢bté do lui surle bustingnge son-
goait également, au souvenir ému, au souvenir si tendrement nimant
qui tovjours le hantait.

L'infortune qui rapproche les esprits faits pour se comprendre
avait réuni 'homme 3 I'homme !

Il n’avaient pas échangé leurs réllexions eb, copendont, & cedbe
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heure, #'ils a’étaient interrogds, ils auraicnb certainement reconnu
combien elles étaient semblables.

Julien, le regard vers lo ciol, semblait y chorchor ure consolation
ou une espérance, loraqu'il tressailiis tous & coup.

Et son ceil, prevque égaré, so fixa avee intonsild sur la cime du
grand mit.

—Oh ! murmura-d-il, ¢'est une illusion que jo viens d'avoir!

Malgré tout, ln surprise qui venait de pétritior en quelque sorte
son visage g'acoontua encore, donnant & sog traits uno expression
d’'indicible snisissement.

Instinctivemens, il ve dresss, la pupille dilatéa,

Son mouvewnsnd attire Vattention da gentilhomme captif.

—Qu'avez-vous, Julien ? Que se passe-b-il ?

—L&, balbutia le mousss. Au haut du mit!

Eb son gesto, o main tendue, tendue comme dang vne pridre, com-
plétait ses puroles.

—No voyez-vous pas une clarté ? Oh | comme elle ost blanche!
comie elle m'éblonit et mo charme & In fois ! Eb dans cette elarté, cette
forme, cctte femme, la Vicrge peut-étre que I'on dit aux enfands
de prier. La Vierge, oui !

Eb dans ce cri étouffd qui sembla juillir de sa mémoire, de son
passé obscur, enténébré :

— Ol ! je vois b Digme Dlanche !

Pauvre enfans !

L'hallucination ébaib i puissante qu'il croyait voir on réalité ceo
qui n’étaibt qu'uno réminiscenca da son passé, sur lequel les voiles do
Poubli s'étaient étendus A ln suite de tund de secousses !

Sos maing s'étaient jointcs, ainsi que dans un appel exbasié ou une
supréme invocation,

—No la voyez-vous pas ? reprit d'uue vaix teds douce, brés basse,
presque religieuse. Iille nous regarde. Soun visags est affvctueux eb
bon, comme celui dune mire !

Eb une oxpansion oxtréme, quolque choss qui, sny ses traibs mar-.
qués par la souffranco, rezsemblaié & da ravissement, se invanifesta
sur son visage :

—Eile me sourit. Son sonrire est matornel, oui, comme lo seraib
colui do ms mere, Ma mére ! Oh ! mon Dieu! Ai-jo uns mere, hélas?

Et d’un ton contenu, presque intériour :

—~OQuij, Ia Dame Blanche ... La Dams Blanche !. ...

Son cowpagnon ne voyaib rien : il ne comprenait pas,

Eb il interrogonit son jepne ami, se demandant 371l avaib bien
toute sa raison, no saisissant pas le sers do ces mots :

“ La Dawe Blanche !”

Mais I'enfant eut un geste d’aceablemend eb do regred:

—Adiou ... Elle fait. .. elle disparsis !

E$, avec une forco d’'expression irraisonnde :

—Oh ! bonne Dame Blanchs, adisu!,..,

11 sentit alors une main se poser sur con épaule.

—Jualion, mon awi. ., mou enfand. ., Qa'avez-vous ?

Le fils de Walter d’Avenel passa une main sur ses yeus, n'aper.
cevant plus mainkennnt dans 1 ciel blen gne la pointe amincis du
grand mab,

Et, regardant son compagnon d’un air égard:

—Vous n'avez doxe pas vu ?

Eb, reconant sa tébe :

—Oh! j'ai toute ma raison, allez ! C'est qus vons ne tonnaissez
pas la légonde. .. une légende do raou psys sans douts, d’aprdy la-
quelle une sorte de fintbme, une famme aux voiles blanes, compa-
tisgants et borme, appurait quelgqnefois. , ..

II sembla cherchsr duns sa panvre mémoire.

—Qatto légonde. .. il me sewmble bien I'avoir enbendna raconter,
autrefois. .. oui, autrefois. ., dans na temps bien lointain. . .,

Le prisooniar fran¢ais laissn tomber, sur con jeune compagaon,
un regard d'sffectucuse compassion, do cympathie plus profonde,

—Ce ce que vous avez vu, woa smi, ¢zt Ia elarté de Vospérance
qui na nous abandonana jamais !

—Pout &bre, murcaurs Vonfanb 3¢ rear,

Eb, Ia t8te inclinde sur sa poitrine, il ratombe dnas ane méditation
profonde,

Mais ses 1dvres, parfoig, s'agitaient taiblement; eb il balbubiais
encore, toub bz :

—La Dame Blanche !, ..,

IV. — 1A VENGEANCE DE JOE

Le Forward continuaib & naviguer on vus de la cote.

Lie soir tombait, et lo capitaive tonaib & reconnaitre un coin de la
isolé eb déserd, I'ilo du Corbaau, avant la nuit,

—L1le du Corbeau, avait murmuré Joi: enire sos donts, Ce sern
pour toi un présage funtbre, bourresu !

Lui aueni attendaid la nuit.

11 avaib trouvé le moyen de descendre, sans &bre remarqué, dans
la cale d’arridre, 1A ol est aujourd’hui ce que 'on nomme la sainte-
barbs, ls magnsia & poudre,

Il avait froidement compté le nombre des barils remplis du
redoutable explosif.

—Trenbe-quatre barils, s'étaib.il dit. Une étincelle, et tout cela
éclato, le navire craque, est éventré commo un fruit trop mir. Eb
jo suis vengé... eb les crimes de ce corsaire et des démons qui l'en-
tourent, — mes complices, hélas ! — sont enfin punis, chabiés,

1! s'ébaib emparé d’un loug morcsau de méche servant & mettre lo
feu avx canons,

A titons, avec la pointe de ron couteau, il commenga A forer un
trou daas le boiz d’'un des barils du dernier rang.

Il venait d'atbaguer le joint de dewx douves, la ol la besogue
seraib plus facile et surtout plus rapide, lorsqu’un pas lourd résonna
au-dessus de lai sur le pond.

En mémo temps, une voix rauque Jescendib jusqu'a lui :

—Qunel est lo fils du diable qui a lgissé le panneau de la cale
arridre ent'rouvert ¢ Pour qu'une lame arrive et aille mouillsr la
poudre! Aux fers, le chien !

Jed g'était arrété, une sueur frvide aux tempes.

I1 venait de reconnaitre la voix du capitaine,

Que l'iaspiration vint au terrible bandit de descondre dans la
cale, eb Jo matelob étaid perdu.

—1T1 v me faire pendre 3 la vergue de misaine, pensa-t-il avec
angoisge. Pour moi, vieux loup qui n's plus que sn peau, ¢ga m’est
égol. Mais lui... ie petit. .. le pauvre petit moussaillon marbyr, qui
lo défendrs, 8i jo ne suis plus 14!

En effet, comment expliquer normslement sa présence & ¢4t des
barils de poudre ?

Et lo morceau de meche & canon dont il g’$tait muni.., la bréche
que son coutenu venait d’enbamer ?

Il connaissait le caraciere soupgonneux d'Harrys eb avait encore
présente & la mémoire I'exemplaire eb atroce correction que le cor-
soire lui avait fuit infliger,

~—Oui, murmura le matelot, c'est cing brasses de chanvre qui
m'attendent en gnise de cravate... mille bombardes !

1! serra nerveusement sa main sur le maache de son couteau,

—Ils feront de moi ce qu'ils voudroat; en toub cas, Harrys ne
‘me verra pas pendra,

Es il se blottid derridre I'dchelle de la calo, dans le coin le plas
obscur, son couteau grand cuvert dans ea main, préd & frapper,

Un ombre se pencha au-dessus :

—Est-ce qu’il y a quelqu’un, 13 ?

Joi reting son soufle,

—Est-¢a toi, Patrick, qui es dans la soute & poudre ? Eh ! Patrick,
répouds ei tu ne veux pas que je to fasse faire connaissance avec
certaine distraction que tu sais, ajouta la voix de plas en plus
ircitde du corsaire.

Pais, avisand un matelob qui dormait au soleil :

—Parbleu! le voici qui ronflsa comme une outre, Aprés s'étre
enivré selon son hebitude, il aura leissé le pannean ouvert, Bien,
son compto esh bon ! ‘

B, d'un coup de talon, le corsaire enfongn le panneau sur le cadre
de I'écontille.

Jei respira,

Mais un autrs bruit, s'élevant au-dessus de lui, dilata ses pru-
uolles dans une expressicn d’angoisse nouvells, plus violente engore.

Il venaib de distinguer ls grincemens des vis de farmeture que,
suv l'ordre du capitaino, un matelod était en train de fixer,

Il étaib prisonnier !

Jaii se trouvaib onformé comme un rat dans une souricidre. Eb le
soupgon lui vinb qu'il avaib été apergu.

~—Kh bien! $ant piy, se dit-il avee un désespoir farouche, je
éricsd, moi aussi. Mais ils y pesseront toas, tous !

E$ rompant, & s4tons, les mnins étendues, i} se dirigea de nou-
voau vors le baril qu'il avait comwencé & attaquer, afin d’achever
son ceavre, battre lo briquet, enflammar la poudre eb en finir sans
plas tarder.

A co momenb, une pensée traversa son esprib.

1! allaib sacrifier, imuwoler les existences de tous coux gui se trou-
vaien au dessus de lui,

E§ I'snfans. .. Julien?.,..

Co “ potit” qu'il adorait maintenant d'une chaude tendresse,
avee un dévouemend de terre-neuve !

Il écraon ses poings fermés contre son front.

—Malédiction ! Triple brute !

Sar le pont, le va-et-vient des matelots continuait comme d’ha-
bitude, au milieu des éclats de voix dua corseire, fou de rage,

(4 suivre.)



LE SAMEDI 7

FUUILLETON DU “SAMEDI”, 2 JUIN 1900 ®

L'Enfant du Mystere

XLIX

LES AMOURS D'UN POLTE
(Suite)

“~-I1 est marquis de Rochegrosse eb cela suffit. En chasssnt,
nous en causions svee des Perridree, do Préveranges et le corman-
dant Pauze, eb nous conjuguions, en le voyans galoper ¢dbe & cdte
aveo Mademoiselle — qui lui sourit, regardez don¢ — eb nous conju-
guions le verbo se retirer: Jo me retire, tu to retires, mous nous
retirons. .. en bloe. Ecoutez-le done...”

“ De Rochegrosse, dans un langage captivant, racontait sa réconte
croigidre, au Spitzberg, sur son propre yacht, le Goéland, comment,
surpris par 'hiver, il avait failli maintes fols 8bre écrasé entre deux
banquises. «

“ ~Avez-vous rencontré des ours ? demanda Avgusta.

“ —QOh ! trés souvens, J'ai méme eu affaire & 'un d’eux.”

“11 releva la mauche de son habit.

“ —Tenez, ajouta-t-il, jo pore encore les marques de ses griffes,

“ L'avant-bras, en effeb, étaib marbré de rayures profondes,

“ Olakay leva son verre,

“ Mesdames eb messieurs, ptoposa-t-il, buvons & la santé du mar-
guis d’e Rochegrosse, marin & ses hourss, et chasseur émdrite, en ceo

our,’
dr Des Brandes poussa de la Cella du coude,

“ —Le papa marche, tit-il, ¢a y esb !

“ —Corbleu ! répliqua I'sutre, vous m’énervez, A la fin,

“ —Non, je vous traite comme certains malades, par des douches,”

“ De la Celle allait récidiver ; wasis il so faisait tard et los invités
so levaient,

“ Debout, de chagne coté de la porte, — je ne vous épargnerai
aucun déssil, mon cher reporter, — Olakay et Augusta serraient la
main aux partants,

“ Rochogrosse se présenta le dernier,

“ —Vous aussi, marquis, lui dit Clakey, vous nous quibtez ?

“—~Ille faut; j'ai promis & ma mere do rentrer de bonne heure,

“ Mais Clakay insista :

“On m'a dit que vous 8btes amateur de belles choses... J'ai des
tableaux & vous montrer.

“ —J’aims tout co qui est beau, mon cher hobe,., Nous sommes
gens de revue. A demain,”

“Tl tendit la main & Augusta.

“ —Au revoir, alors, mademoiselle, fis-il,

“ —Mes compliments A Mma vobro mdre,” di$ la jeune fills,

“ Le marquis salua :

“ ~Jo n'y manquerai pas,”

“ Clakay sortit & la suiba de Rochegcosse.

“ Nous étions seuls avee Augusta ey Arthur,

“ Augusts s'assib en soupirant,

“ -Jin voild pour un an, dit-elle. .. Quells corvée, mon Dien !

“ —Ta avais V'air, pourtont, de bien t'amuser, remnrqua Aréhur,

“—QOh!.., de m'nmuser!”

“ Flle se tourna vers moi.

“ —Jo mo sui3 enuuyde, ennuyéo... J'aime & courie en fordt,
certes, mais seule, La chasse, non, ¢a na me dit rien. Ce pauavre
dix-cors, si vous aviez va ses youx suppliants, pleins de larmes,
quand on I'a tué! Je suis arrivés srop turd, malheureusement, pour
demander aa grice. Ca sera la dernidre chasse ici, la dernidre..."”

« L'érange eb incompréhensible fille !

“ Toub ce jour, elle & chevauché & c6té de Rochegrosse,

« Toute cotte soirée, elle lui a souri,

“ Elle m'a para pius en beauté que jamais — en joie, surtoud !

“Eb voici que, toubes portes closes, elle prétend qu'elle s'est
ennuyée ...,

“ Lo chovalior des Brandes conclu$, eb tout lni donne raizon, & un
mariage. ..

« Augueta aime-t-elle le marquis, 'aimera-t-elle ?

“Si vous le supposez, ron cher ami, éerivez-le-moi, ob je rentrerai
dans l'ombre, d’oli je n’aurais jamais do sortir. ..”

“ Chateaubrun, 8 avril. ..
“ Rochegrosse esh revenu,

(1) Commencé dane ie naméro dua 73 décembro 1859,

“ Le maxquis, je dois I'avouer, et jo I'avous, est un grand seigneur
accompli,

“ A table, il a &6, pour moi, d'une correction parfaite. Tour &
tour marin, sur son yach4, voysgeur & dos de mulet ou do chamesun,
grand chassenr, il » parcouru les cing parties du monde, et il ra-
conte ses voyages avee uno simplicité charmante,

Il est trés instruib ; avec cels, au covrant des dornitres produc-
tions de la littérature,

“ Devanb los tableaux de Olakay, il m'a étouné, par son goid, su
compétence. Il s'osh formé en visitund les musées do 'univers,

“—Vous devriez publier la rolation de vos voyages, lui dib
Claksy.

“ —J'y travaille,

“—Il'y aura des images ? demanda Arthur.

“ —Oui, mon peiid awi, j’si apportd des documents,

“ —Des photcgraphies ?

“ —Non, répondit-il en sourinns, des dossiss de moi. ...

“ —Vous savez dessiuer ?

*“Je m’en tiro passablowent,”

“ Ce grand seigoeur sait toub faire,

“ Je me suis retournd pour cacher mon émoi,

“ —Votre famille esh une dos plus ancisnnes du payy, il we sem-
ble ? g'informa I'Awméricain,

“ —Il y avait un Rochegrosss, compagaon do Gaillaame de Tours,
aux Oroisades, Oa retrouve mes siux un peu partousd, & I'srméo,
dans la marine du roi, dans la megistratars, L'un d'oux, Michel de
Rochegrosse, combatteit & Potsiers, aupres du roi Jaan ; Lue com-
mandaibt un vaissean do quatro-vingd canoes & La Hougus. .. Jehan
fab archevéque eb Pierre grand chancolior... Ma grand'méro étaib
dame d’honneur d la cour da Charles X... Au reste, j’si ma galerio,
moi aussi, eb vous y trouverez la plupart do mos aacéives,”

“Il g'inclina vers Augasta :

“ Mo mere, qui ne vous coanatb pas encore, madomoisolle, sernib
hsureuse ds votre visibe,

“ —Nous irons demain, promit Clakay, si eala no vous dérange
pss, ear mes affuives mo rappellent & Paris,”

“ Toute I'aprds midi, 'Américain a chantonnd,

“Au diaer, il ne barissais pas sur 'élogs du marquiy de Roche-
grosge,

“ —Quol hommeo! répétait-il, e commsz oa voit bion qu’il » dansg
les veines lo sang de tonde vny lignde do héres, Drave, courageux,
adroit, et il saib tous, il & toub va.”

* Jo ne suis rien, moi, qu’an peiib jenne homwo qu'on teldre parco
qwil n'est guere eccombrant,

“ Miauib. .. On n'v. tend, dans lo grand silenee, que lo geondo-
men} lointsin du fleave,.. Je dercrnids cu pare.

“ Encore de ls lamidee & la fendtro d’Augusta,

“ Elle, non plus, ne dorb pes,

“ Songe-t-elle au brilland gentilhomn:e qu'elle reverra domain ?. .,

“ Marquise de Rochegrossoe, quol honneur

“Qui, & qui pourrais songer Augusts, & cetts heure, sinon A lui,

“ Lo lune g'esh levée, elle frissonnoe dens los rewous de la Loire,
reeplandib sur le mince ourlet de suble des deux rives, inoude les
plaines e lo cotean de vagues blancheurs. ...

“ Lia flzuvs ne gronde pluy, il munnure,

“ On diraib qu’ll m’appolle,

“ Je me penche sur la terresse,

“ L'onde, tachée de points bruns, soulaies ou rocs, mo fatd penser,
de cette hautour, & un lincoul immense.

“ Je rentre bien vite, & couse de vous, raon ami ; cav, de co grand
amour, je n’entends plus rien. ..,

« b M b

Jo suis rop petis !". ... * Lo lenderaain. ..

“ Vors deux heuces. je faizaib travsiller Arthue lorsque lo coupé
sorbib deo la cour d’honneur,

“—Ah ! dit Venfand, los voild qui partent visiser la galerie dos
ancétres !”

“ Il haussa les épaules!

“ —Jo n’en ai pas, moi d'sisux, ou du moiny, on ne m'en parlo ja-
mais, Dites monsieur Marcel, est-ce qu'on o tunb quo cola besoin
d’aieux ?

“ —Non, mon snfant, un homme ne dovrait &ore estimé qu'h sa
valeur personnelle,

“ —Dites encors, monsieur, croyez-vous que lo wmarquis foraid
tant d’avances & papa eb & row sceur, si nous habiticns uno chau-
midre, comme le tireur de sable ?

“ —Travaillons, mon enfant,

“ —Bon, vous refusez de me gatisfaire ; mais, je vous connais, jo
lis votre réponse dans vos youx. Moi, jo penso que tous ees beaux
seigneurs fond les empressds autour d’Avgusta, oui, tous, surtous le
marquis, parce qu'elle aura des millions,

¢ —Arthur !.. récitez-moi votre legon,”

“Il s'exécuta; mais, moi, je ne l'dcoutai gnire. Jo pensais:
“ Ce aoir, elle nous reviendra grisée do vanité—e$ d’amour !”
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“ L’enfant me voyant si distrait, ferma soudain son livre,

“ —Asgez pour aujcurd’hui, dit-il. ., Les autres so baladent, fai-
gons comme eux.”

“ Eb j'ai suivi mon éleve,

“ Nous ne sommes revenus qu’ nuit close, & 'heure du diaer.

“ Clokay, jo le prévoyais, est enchunté,

“ Pendunt le dincr, il ne parla que do Rochegrosse, qu'il appelle—
déja ! — tlictor, de son eactel, plus grandiose, parait-il, que Chitoau-
brun, de la snlis ¢l eont alignés les portraits des ancdbres, de la
douairiere. grande deme 8'il cn fQi.

“ —An-tu bion vu, rappela-t-il & Auvgusts, ce chevalier bardé de
fer, lo sixieme du prewier rang... C'est Michel de Rochegrosse, bien
sQir celui qui combattait & & Poitiers, & ¢6té du roi Jean... Quels
yeux eb quello épée. Les rudes hommes que ceux de co temps, —
It le cardiral, sons sa longue soutans rouge. .. quelle majesté!

“ —Je leur préfere Jean...

“—"Tiena ! g'écria Clakay, tu as reison ; il reszemble & llector, ou
plutds c’est lcctor qui lui rescemblo,”

“J'ni regordé Acguste,

“ Ells a rougi et, pour cucher ton trouble, s'est penchés sur son
agsiette,

“ Elle V'aimo, & mon ami, ou, si clle no I'nime pas encore, elle osb
toute préte & l'aimer.

“Jo vous entends me répondre: * Pourquoi no 'aimerait-elle pas,
puisque selon vous, Marcel, il en est digne ? Il est 3 demi ruiné, soib,
mais il apporto en dot un nom couvers de cing siecles de gloire, Il
y 8, commo le disait fort bien le chevalier, équivalence, Laisgez
Augusta aimer de Rochegrosse — ou, &'l en est temps encore, bentez
I'aventure, déclurez-vous1”

“Me déclarer 2.. . Et ses millions! vous les oubliez,

“On me mépriserait, on me chasserait, eb, co serait la fin, je me
tuersis.”

—Pauvre Marcel ! muraura Briollot.

Dans In lettro suivante, Marcel changenit de gamme,

“Je veux bien suecomber, mais non sans lutte.

“ Ce matin, dans ln salle d’études, il étnit dix heures un quart et
Augusta n’arrivait pas,

“ ~Elle ne viendra plus, penseis-ja, désolé.

“ Elle eeb venue, pou apres, aussi calme que d'habitude,

“ —Vous m’astendicz 2 demanda-b-elle, Oai, alors commengons, Jeo
suis un peu désorientée. .. que fuirons-nous, aujourd’hui ?

“ ~Une rédaction, mademoiselle, ISeoutez d’abord, sans Véerive,
le sujet. Il nst ¢iré d’'une 1égendo orientala: Un Arabe, appelons-
le Mohammed, da nom du Prophete, pour la clarté du réeit, vivait
heurcux, eatisfuit du produit do son champ, entre sa fille eb son fils,
On ne pleurait, en sa maison, qu'une fois I'an, A 'anniversaire de la
mort do 'épouse et de la mérs, Aisen, la jeune fille, se faisait
grande eb bolls, e4 il no tnrderzit gudre, elirement, A se présenter un
Jeune hommeo laboricux qui la rendreit heureuse. Un matin, en
effed, lo jeune homme se présenta. C'était un khammes, ¢'est-i-
dire un cultivatour, de méme que Mchammed. Il ne dit pas unmot
d’amour, solon la coutume arabe, inais ses yeux parldrend. Le mois
d’aprer, Mokamueed, en déterrond un roe, dans son champ, mib &

jour un trésor, un coffce de fer rempli d’or eb de pierres pré-
cieuses.. .

“Jo me tournai vers Arthur :

“—Vous suives, lui dis-je.

“ —Oui, monsiour, car cetto 1égende osb fort balle.

“—Alory, je continne : Mohawmed ne couflls mob de cette décou-
verte. Sculement, il chargea, des la nuib, le coffre sur son unique
chameuu, plagn Aissa sur lo con do Panimal, son fils en eroupe, eb,
lni-mémo tivant le licol, se dirigea vers Kérouane qui est une grande
ville du Sud. L4, il fit d'aberd emplette d’'an burnous, d’un haik
de soie, et d'un turbun vert, puis il acheta une belle maison, prés
do lo porto Djolladine —- vous remarquerez comme le conteur pré-
cise, co qui prouve la véracité de I’histoire, Bref, il eut des domes-
biques, des troupeaux, toud le train d’nn grand seigneur musulman,
Il fit eadeau au bey d'un colliors de diawants st lo bey le nomma
caid, Il donns des maitres do danse eb de maintien & Aisa. La
joune fille était intolligento ; on ne parla, bientét, dans toute la
ville, que de sa beauté et de s grice. Lis plus nobles d’entre les
Jjeunes hommeos napiraicnt & sa manin, wais tous se refirdrent quand
le fils du bey, son fils unique, un brave et beau cavalior, se fub mis
sur les rungsy,

“—~Ah!” g'écria Arthur,

“ L'enfant souriait ; on ¢(8 dit qu’il comprenait.

“ Augusta jouait, négligemument, avec son porto-plume.

“—Or, repriy-je, o9 ceci parub incroysble o tous, Aisea refusa de
devenir I'dpouse du fily unique da bey, Avez-vous deviné pour
quelles raisons, monsienr Arthur?

“ Les yeux de mon éltve brilltrent,

“—Cela viondrs, reptis-jo, & ln réfloxion.. . eb il faub s’habituer &
rélléchir, Rédigez-moi co conte, terminez-le & votre idée, je lo cor-
rigerai ce soir.., Ah ! naturellemens, vous conclurez, ”

“ Avgusta était toute pensive.

“ Soudain, elle se leva,

“—A co soir, me dit-olle, Jo vous remettrai, moi sussi, ma rédac-
tion aprés diner.”

“Vous devinez, mon ami, &i la journée me fub longue !

“Enfin elle me vemib son travail et jo remontai dans ma chambre.

“Jo déplini le feuillet d’'vne wmain tremblante ; j'allai droit 3 la
conclusion.

“ Augusta avait crib: “ Aisea, la fillo de Mohammed, rcfusaib le
fils du B:y parco qu'elle n’avait pas oublié 'humble Khammds qui
Vaimait quand cl'e ébait pauvre, La fia de V'histoire est tlirement
celle-ci: Mohammed, en bor pere, o consenti au marisge de sa fille,
eb il & en raison. ”

“J'ai tressnilli : ces lignes, les aurait-elle écrites 3 mon intention 2.,

“ Apprenez, mon cher ami, qw'Avgusts ne m'a pas réclamé sa
copie. Je puis lire et roliro sa divine conclusion, m'en repaitre les
yeux, m'y abreuver d’espoir. ”

“ Le soir du 3e jour.

“Je n'eepere plus !

“ Do Rochegrosse, des fleurs & la main, s'est présenté, ce soir, au
chiteau, avec sa mere.

“ Clakay los a retenus & dinsr et m'a prié do me faire servir dans
ma chambro.

“ Arthur est venu me rejoindre,

“ —Quoi, vous ici, lui dis-jo déja ?

“ J'ai prétexté une attaque de migraine. Ils m’ennuyaient tous, &
porler de preux st de magistrats, E¢ puis, monsieur Marcal, j’ai un
reproche & vous faire.., Oh!c’est le premier, vous ne m’svez pas
remis ma rédaction de I'aubre jour... Pasencore corrigée, dites ?

« Jo l'avoue,

“ Eh bien, devinez comment j'ai coaclu. .. & rebours, tout exprés:
Aisss,Vingrate eb ia vaniteuse, oublis qu'clle ect la fille d'un pauvre
cultivabeur, qu'il 'y s, dans sa famille, i cheiks, ni esid, ni bays,
sutrement dib ni barone, ni marquis, ni vicomdes, et se marie avec le
fils du Bey. J’ai mémo esquissé son portraid en marge, un grand
maigre. Eb voici la fio, ma fin & moi. Tout va bien, d’abord ; Moham-
med, trés flatté, les comble de cadeaux, Il se ruine pour eux eb son
gendre le méprise et lo chasso... e, d1a fin des, fine, celui-ci, pre-
nanb en haine la pauvre Aissn, la répudie, Voila.

“—Ah ! m'éeriei-je, cest vous qui es doms le vraj, mon cher
Arthur.

“ — Figurez-vous, ajcuta-t-il, que j'ai lu cctte conclusion & ma
scear.

“ —Que vous a-b elle dib ?

“ —Que c'était 4123 bien, Bomsoir, monsieur.., je cours dans ma
chambre. .. Si papa montait. .. il faut bien que j'zie I'air d'avoir en
la migraine. ”

“ Les Rochegrosse sont partis. Je respira.

“ Grace & Arthur, jo serai au moine renscigné,

“ Impossible de travailler, Jo me suis wis & ma fonétre, ouverte
sur le paro et sur un beau ciel dv printemps, incomparablement pur,

“ Li-haut, parmi les étoiles innowbrables, y'ai trouvé la micpne
qui disparaitra quand je n'surai plus rien A attendre do la vie.

« Blle brille, ce noir, d’an éclat inaccoutuamé,

“ J'espére -— et, soudein, cedin pensée traverse raon carveau comre
une lampe froide. Est-ce que los lampes, avant do o'éteindre, ne
jettens pas une dernidre flamme, et brillants!....”

-—Ah ! ces podtes, fit Briollet, ils vous ont des ccmparaisons qui
déconcertent.

Et, de plue en plus intéressd, il relut lo billeb snivant :

“ Enfin. .. un grand mois do répid, peut dtre deux.

“ De Rochegrosse a rejoint 2cn yachb. Jo ne luien veux pas, mais
je lui soubaite, tous do méme, vonrt arridre, toujours venb srriore !

“ Juin & vétu la forés, ebrié de flourettas Je munteaun vert des préa,

« Lo maftre, & toutes forcer, voulait nous ramener 3 Parie.

“ Arthur s'est éerié :

« —En c3tée suison, par cetto chaleur, y penses-tu papa ? Je suis
2 peine rétabli, j'ai toussé touts la nuit, tu veux done que jo retombe
nonlade !

“« Augusta est venue 3 In reccousse — ob Clukay, comme tovjours,
a fini par céder, en maugréant.

“ Chitoaubrun est & nous, le jardin, lo pare, la forés, Ia barque et
la Loire. )

“'els des enfants, rous abusons de la liberté.

“ Nous ne travaillons que le matin, de dix heures & midi. Les
goirées sonb consacréss i la promenade eb au canotsge.

“ Augusta nous accompagne, la plaport du temps, Elle s'agsied
sous bos ou dans l'ile, Elle lit, réve, on dessine. ., réve, plutés,

“ Ce matin, dans l'ile, justement, pendsnt qu'Arthur manceuvrait
sur la péniche du tireur do sable, elle m’a faib signe d’approcher.

“ Elle avait I'air trds embarreesé,

% —Vous connaissez bien M. Briollet ? me demonda-t-elle.

* —(’est mon ami, le meillour... et lo seul,
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“—Ah ! On m’a affirmé qu'il était, commend dirai-je, trds adrois,
trés débrouillard, eb aussi t133 dévousd.

“ ~On ne vous a rien exagéré,

“ —Seriez-vous assez bon pour vous charger d’une. .. commission
de moi & lui ?

“ —Je n’ai rien & vous refuser, mademoiselle, ”

“ Elle a hégité, puis se décidant:

“—Je voudrais connaitre celui gui m’a sauvé des flammes, qui
eab assez généreux pour se taire... Mon pdre, vous le savez, o offert
cend mille francs & celai qui le découvriraib Je double cobte somme,

orivez & votre ami, jo vous prie, dans les termes les plus pressants,
dites-lui qu'il commence ses recherches de suite... sans prévenir
papa, bien entenda.

* —Ce sora fait dés avjoard'hui.

“ —Merci, monsieur.., Ah! ajoutez que je lui serai particulidre-
ment reconnnissante et qu'il n'aura pas obligé une ingrate, ”

“ Jo 'examinai, Son regard tlottait plus loin que la Loire, plus
loin que la colline, dans lo vide. .. et ses yeux étaient humides,

“ Lo sang grondait 4 mes tempes,

“Je fus tenté de r:'agenouiller devanbelle eb de lui dire: * Votro
sauveur, c'esb moi. I+ je le prouve : vous étiez & tel endroit; en
vous évanouissant, vous avez prononcé telle parole. J'ai encore la
branchs de bruyére que vous portiez au corsage. ”

“ Je me contins, heureusement.

“ Lin commission est faite, mon cher ami, et vos rechorches, du
méme coup, terminées, Pour un empire, pour la couronne de Roche-
grosse, sa lignée d’sieux et son yacht, jo ne voudrais pas qu’Augusts
apprit en ce momens, que je suis son sauveur. ., .

“ Peu & peu, je le sens, elle s'abaisse jusqu’a moi.

“ Elle m'a reparlé de la 1égende arabe,

“ —0f I'nvez-vous lue ? me demanda-t-elle,

“ Et, comme jo balbutiais :

“ —Oh ! monsieur, vous I'avez inventée de toubes pidces.

“ Arthur, toujours aux aguets, & laneé ce mob qui nous a fait son-
rire :

“ —Parbleu ! ”

——Mon étoile, 13-haut, brille, & éclipser les autres, les millions d’au-
tres qui gravitont antour d’elle. ..,

“ Toub mon cceur vous salue, comme dirais Léonard.

—Et l6 mien te le rend, murmurs Briollet, Ah! la lebtre sui-
vante, je la connais, elle cst, merei Dieu, assez chiffonnée. IHaureux
Marcel ! Ily a, décidément, une foule de divinités sur nos tétes;
des dieux pour les ivrognes, pour les reporters et pour les podtes,
Relisons tovjours,

“ Juillet, six messidor. ...

* Je rentre mouillé comme un barbet, je change d’effets A la héte,
je me mets devant ma table, eb je vous écris. Mon coeur bab encore,
Les émotions que je ressens, je veux que vous les partagiez.

“ A trois kilometres d’ici, en pleine fordt, est un castel en ruines,
'ancien manoir de Grandmont. C'est miracle que ces murailles noir-
cies par le beraps tiennent debout, aprés cing sidcles.

“ Olakay, craignant un écroulement, avait parlé de les joter 3
terre, mais Augusta s’y esb opposée,

“ Oes ruines faieaient si bien dans le payssge.

“ Or, ce matin, en déjeunant, nous avions parlé de Grandwmont,
des histoires qui courend sur le manoir,

“ Léonard, appelé, a juré ses grands dieux qu’il avait vu sur le
coup de minuit, des revenants, une dame blanche au bras d’un che-
va lier noir dont les yeux langaient des flammes,

“ —Vous 1iez, a-t-1l ajouté en bralant la t4te. Toub de méme A la
place de not'maiire, je ferais raser le tous. Au reste, 'y metbrai la
pioche moi-méme. .. Quelques pierres & enlever eb los murs dégrin-
goleront,

“—Il le ferait comme il le dib, 'écria Auvgusta; aussi, aujour-
d’hui méme, j’irai prendre croquis des ruines,

“ Pou aprés, elle sorbait, seule, A cheval,

“ Nous partimes, avec Arthur, pour la promenads quotidienne,

“ L'aprds-midi était brilant. Les fevilles des arbres, recroquevil-
1ées par un soleil de plomb, pendaien$ immobiles,

“ Nous allions cdte A cbte, silencieux, dans le rectangle d’ombre
projetée par les hautes futaies,

“Toub & coup, au détour de I'allée, le manoir de Grandmons appa-
rub, des murailles démantelées qui se dressaient, encore menagantos,
entre les chénes centenaires, les tours en ruines od grimpaien$ des
lierres, un site tourmenté et sauvage,

“—~—Quelle idée, fit Arthur, répondant & ma
ma sceur de g'aventurer, seule, en ce déserd !

“ —En effot. ...

“ —Voulez-vous, reprit 'enfant, certain de me faire plaisir, que
nous allions voir ol elle en est do son croquis ?

“ J’en brilais d’envie ; mais la crainte d'étre importun, me rete-
naib,

“ —Non, dis-je, il ne faub jamais déranger les artistes. Poussons
jusqu'd Pétang des Sauvagines,

propre pensée, a eu

“ C'esh un étang suporbe, en ploine foréd, un miroir ol se retldte
le bleu du ciel, o frissonncent les owbres des saules et des poupliers.

“ Le voici, endormi au creux du vallon, Pas un souille n’en ride
I surface étincelants,

“ La source s'échappe du coteau, retombe de roc on rog, avee un
bruit de cascatelle, eb va, & travers les jones, méler ses eaux A colles
de 'étang.

“ J’arréte won cheval.

“ Augusta esb venue souvent réver 1A, Une envie folle mo prend
de descendre, de m’'aszeoir & sa place favorite.

“ Arthur m'a compris, il me comprend toujours,

“ —Monsiour Marcel, si vous lo permettes, j'irai jusqud la Cor-
derie, chez le vieux Jérome,

“—Allez, mon enfant, Ini dis-je,

“Je 1éve nuprés de la source qui chants,.. Combien de tomps?

“Je ne m'apercois pas que la surface do I'Stang s’est appAlie, que
des nudes envahissent lo ciel, quo la chalenr, de lourde, ost devenue
écrasante,

“Un galop retentit, sur la chaussée.

“ Cest Arthur qui revient.

“ —Vous n’entendez done pns lo tonnorro ? &’éorio-t-il,

“ Rapidement, jo romonte A cheval. Ln mémeo penséo nous ins-
pire, nous courons vers le manoir ; la nuée opaquo s'avance dernidre
nous ; elle nous rejoint, elle passe sur nos tdtes.

“Deu éolairs la déchirent incossamment.

“ Lo vent tou{lls en tempdto, il tord les cimes, qui craquent, il
gémib dans les profondeurs dos taillis,

“ Le nuage a crové ; des torrents d'eau s'abattens sur nous, Clest
le déluge !

“ Enfin, nous arrivons !

“ Arthur, vaillant comme un homme, me suit de son mieux,

“Le méme cri s’échappe de nos bouches :

“ —Augusta !

“ Coup de tonnerre, suivi d’un craquoment sourd, sinistre. Nous
disparaissons dans un tourbillon de poussiere.

“ Les murailles de Grandmonb se sont écroulées,

“ Debout, our les étriers, je lance aux ruines le pom d’Augusta.

“Ma voix se perd dans la tourmento,

“ Un cheval, le sion, passe auprds de moi, comme 1une {lche, cri-
nidre au vent.

“ Alore, cette peusée, comms un clou, m’entro dans le corvean :

“ Sarprise par I'orage, Augnsta aura chorché un abri dans lca
ruines ! ”

“Jo saute & terre, Une bréche est devant moi dans lo mur d'en-
geinte,

“Je la franchis,

“Je tombe en plein cataclysme, tout s’écroule autour de moi, des
pierres sifflent A mes oreilles,

“Je m'arréte. ..,

“Il m’a semb!é entendre, vers les douves, un eri, un appel,

“ L, coule d'ordinaire un ruissesu lirpide ; aujourd'hui, ¢’est un
torrent qui grossit de reconde en seconde.

“—Augusta ...

“ Elle est 13, son corps m’apparnit, rotonu par sa robe, il flotto A
la surface de l'ean,

“Mon Dieu qu'elle est pile,

" Mais elle a disparu !

“—Augusta!. ..

“ Qomment, par trois fois, j'ai plongé dans lo torrent, comment
I'ai pu éviber les d’arbres emportés pur la tourmento eb (ui s'entre-
choquaiens autour de moi ; comment j'ai pu la saisir ob Ia rameoner
sur la rive 2... je n'en sais rien encoro.

“ La pluie diminue... Lo tonnerro grondo au loin.

“Je me penthe sur Augusta,

“ Ses yeux sont formés.

*S'ils allaient, mon Diou, ne pluy se rouvrir ?

“Son visage est d'une blancheur de oire.

“ Qaelqu’un g'agonouille auprés do moi. Cest Arthur qui g'écrie:
“Oh ! monsieur Marcal, ost-ce qu'elle esb morts ?

“ J'ni nppuyé l'oreillo sur la poitrine d'Augusts : lo cour bat, fai-
blement, mais il bat,

“Sauvée !

“Je mo reldve et j'embrasse Arthur,

“ —FEllo vib, lui dis-jo, courez au chitsan ob revencz on voituro.

“ Je suis seul, avec ello: jo vions, une deuxidme fois, de U'arracher
a une mort ¢srtaine !

“ Quelle joie pour son sauveur, et aussi quolle fierts !

“ Mais I'endroit n'est pas sfir, au milieu do ces ruines; ou trouver
un abri ?

“ Je regardo autour de moi,

“ A vingt mdtres, un rocher surplombait et formait uno sorte do
grotte.

“ Avec des précautions infinies, jo soulovai Auwusta, jo la pris
dans mes bras.
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“ Amour me donnaib des forces surhumaines,

“ Son coeur bat, contre lo mien, comme au soir de la catastrophe.

“Jo voudrala—je revis, cn vous la rapportant, cette nuit exqui-
se—je voudrais le porter ainsi, bien loin, par dela le| bois, tonjcurs,
dana un lieu inconnu de Rochegrosse,

“ Oe nom de Rochegrosse m’esd revenu toud A coup.

“ Doucement, je I'étendis sur is sable de la grotte,

* A voix basse, jo disais

“ — Rouvrez les yeux. Ah! comme je vous aime! si vous sa-
viez!"”

“Jo trossaillis. . .

“Ses levres, peu & peu, roprenaient conleur, ses joues s'avivaient ;
50 poitrine se soulevait,

“ Maintenant, avec un émoi grandissant, j'attendais son retour A
la vie, C'esb & mon tour de pilir.

“ A genoux devant ollo, je guettais sa résurrection... Ses lévres,
plus roses d’une seconde A I'antre, m’attiraient.. .

“ J'eus un instant d’égarement, de folie, mes lavres s'unirent aux
siennes en un baiser ardent,

“ Qui, y'ai fait cela, j'ai cormmis cot abus de confiance. .

Augusta rouvrit les yeux.

“ Etait-co mon balsor, briilante morsfire, qui 'avaid tirée de son
évanouissement, rappelée A la vie ?

“ A ma vuo, olle poussa une exclamation de sarprise.

“De suite elle fut debout

“ La mémoire lui était déjd revenu.

“ Elle m'enveloppa d’un regard & la fois reconnaiseant et hau-
tain,

“— Jo mo souviens, roprit-ello. ., Je me suis laissée surprendre
par lorage. J'ai cherchs un abri auprés du mur. ., Une plerre est
tombée devant moi.. . je me seuvsis.. . quand la muraille e’est écrou-
lée. .. Lin poussiere m’aveuglaib eb j'ai roulé, poussée par la tem-
péte, dans les douves, Et vous m'avez sauvée?... ”

“ Ello n'attendit pas ma réponse et continua avec une sorts d’em-
portement eb de chagrin :

* — Cette fois, du moins, jo connais mon sauveunr ”

“Elle porta la main & sa nuque et la retira tachée deo sang’

“ —— Vous &tes blessde ? m'éeriai-jo.

¢ — Oui, j'éprouve uno grande lourdeur... Voyez s'il vous

lait ?
P La plaie étaib peu profonde,

“Je me hitais de rassurer Avgusta,

“— Eb mon frére ? deraunda-t-clle soudain.

“— Jo I'ai envoyé au chiteay, il se.a revenu dans un insbent. ..

“ J'avais une priére & lui faire et je n'osais, Ello s’était appuyée
contre le roc et semblaib souffrir.

“ — Mademoiselie. .. lui dis-je.

“ Elle no répondib pas, ne fit pas un mouvement, mais, & son atti-
tude, je compris qu’elle m’écountait,

“—J’ai une grice a solliciter de vous, jo vous serai reconnais-
sant de no pas parler de ceh événement & moneieur votre pdre,

“ — Pourquoi ?

« — Parco qu'’il me proposerait de I'argent, parce que, je connais
an générosivé, il m’enrichirait eb prendrait snns doute un autre
maitro pour Arthur que j'aime comme #'il é8ait mon f:re,

“ — Mais Arthur paricra, lui, dit-elle,

“ —QCeo n'vsb pas certain, il esh si discred.

“ —1i% moi, demanrda-t-olle, mo sera-b-il permis de vous récom-
penser ?

“ — Oui, mademoiaelle.

“ J’ajoutsi d’une voix tremblunte,

“ — Sericz-vous ussez bonne pour. .. me donner le croquis de I'é-
tang des Sauvaginos que vous avez si bien réussi, I'sutre jour ?

“ Son regard se fixa sur le mien,

“ Jo baissai les yeux,

“ — Soit, fit-elle, je vous donnerai ce croquis, Quoi qu'il advian-
ne, ajouta-t-olle, je w'oubliorai jamais, monsieur, que je vous dois la
vie,

« Elle reprib son ntbitude médijative et murmura :

“ — Quelle destinée que la mienne!”

“ 124 co fut tout.

“ Le silenco se refit entre nous, plus lourd, senlement troublé par
les gouttes d’esu (ui rotombaient du rocher sur les feuilles,

“Sortle en robe d’6té, téte nue, car son chapeau s'en était allé 2
la dérive, les épaules & peine recouvertes d'une dentelle en lam-
beaux, elle avait froid et tremblait.

“ J’étais navrd.

« Ello g'impatientait, mordait son mouchoir et répétaib :

* — Arthur ne raviendra donc pas'!

“ — Soudain, du cd4é des ruines, la voix du maftre se fit enten-
dre:

“— Augusta !

“ Lo pere était accouru on caléche avee Arthur,

“ Le voici,

“ Longtemps il tint sa fillo embrassée, lui donnant en anglais les
noms les plus doux : “ Cheére petite, ma joie, mon Ame, mon soleil ! ”

“ —Mais, fit-il d’'une voix rauque, tu es bleasé

“ —Ce n’est rien, papa.

“-—Ah!... Jen tremble encore, Quelle aegoisse quand on m’a
annoncé que ton cheval était revenu seul, Eofin, je t'ai retrouvée
vivante, $u me souris, tous est oublié, Rentrons vite, tu es glacde. ..
J'ai envoyé chercher le docteur., -

“ Dans la voiture, il daigna enfin s'apercevoir de ma présonce.

“ —Arthur m’a tout racont$, me dit-i), je ne 'oublierai jamais.

“ Ii s'occupa d’Avgusta, qu'il avait enveloppée dans son manieau
et qui tremblait cornme Ia feuille,

“En quelques minutes, nous étions rentré & Chiteaubrun.

“ Séance tenante, j'ai nobé les choses. .. Dites, mon cher ami, est-
ce que Augusta ne m'appartient pas un peu, puisque, deux fois, jo
I'ai sauvée ?”

Méme soir, 7 heures.

“ Lie docteur est arrivé, Da ma fonébre, js lo vois descendre de
son coupé.

“ Il monte l'escalier ; il entre chez Auvgusta,

“ Que la consultation est longue !

“Das que le doctenr sera parti, Arthur, ¢'est certain, accourrs me
donper des nouvelles,

“ Brave doctew, il a deviné mon sngoisse. Il est venu frapper &
ma porte, jo l'avais reconnu & gou pas,

“ —Boneoir, monsieur Marcel, me dit-il... Eh, ch... jo viens
vous relancer, Vous m'aviez promis votre vieite, eb comme scear
Anne...

“ Il g'est assis, ef, tout en lorgnant du coin de I'eeil, les paperas-
ges étalées sur ma table :

“—Vous &tes toub de mémeo un charmant gargon, st dévoud,
cest le cas de le dire, jusqu’ la mort. Clakay vous doib la paire de
cierges, Aprds avoir rappolé son fils de bicu loin, vous avezsauvé
ga fille. ..

“ — Comment va-t-elle? intarrompis-je.

“— Aussi bien que possible ; aprés-demain il 0’y paraitra plus,

“—Eb sa blessure ?

“ —Ineignifiante, Mais je ne vous ai pas encore did I'objet de ma
visite : je suis venu aux renseignements complémeontsires; un mé-
decin doit tout savoir, voyons si les deux versions concordent.”

“ Paisque Angusta, relevée de sa promesse par Arthur, avaib par-
16, j’ui raconté, & mon tour, toud ce qui s'étaib passé, depuis notre
départ de I'étang.

*“ Le docteur souriait d'un air entendu, tout en aspirant une prise
de tabac,

“ —Parfait, conclut-il, en se levant. Je maintiens ca que je vous
disais tout & Pheure, vous 8tes un brave garcon, Au revoir et a
bientét, ”

Méms seir, aprés-diaer,

“ Enfin, j'ai triomphé, eb non sans peixe,

“ Lorsque je suis en’ré dans la salle 3 mspger, ol e trouvaib
Arthur, Claksy est venu A moi, la main tendue,

“ —Monsieur le professeur, m'a-¢-il dif, je me disposais & monter
chez vous quand la cloche a retenti. Je suis en retard pour vous
remercier, mais je n'avais pas & ma téte A moi, la-bas, 2 Geandmons..
Sans vous, lo malheur s'abattait eneore une fais sur ma famille, Jo
vous suis profondément reconnaissand, Vous &tes entes en étranger,
chez moi, vous en sortirez on ami. Vos coups sont wodester, jo lo
sais, voici cent mille francs, en un chapus payabls & vue sur la Ban-
que de France : vous &es libre.

“ —Libre ? répétei je.

“ On me congédiait !

“ —Prenez done, insista Ciskay,

“ —Oui, prenez, monsicur, répéta Arthar.

“ —~Quoi ! m'écriai-je, vous aussi, mon enfant, vous m'sbandonnez ?

“Je faisais de vains cfforts pour rebenir mes larmas,

« —Excusez-moi, dib Clakay, je ne croyais pas voas causer do la
peine, Qu’est-ce que nous vouloas ? Vous racompenser, vous mettre &
Pabri du besoin, vous créer une situation indépendante afin que
vous puissiez marcher sans souliers pe:cées dans le sentier de la
gloire.

“ —Je ne veux rien, monsieur, m'éeriai-j2, rien que votre estime...
ot votre amitié,

“ —Mais je vous les prouve, mon estime eb mon amitié, avec des
raisons sonnantes,

“ —N’insistez pas, répondis-je, il me suffit d’aveir rempli mon
devoir. Gardez vobre chéque, monsieur, cet argent me porterait mal-
heur.

“ Olakay m’examinait curieusement,

“ —~C’est votre dernier mot ?

“—Le dernier. Et n’en parlons plus,

“—Soit ! mais je vous réserve la somme, Je m'en fais lo déposi-
taire, Il vous plait de rester sous ma dépendance ; drole d’idée pour
un poete !
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“Il en resta 1a. .. heureusement ; car je ne savais plus quels argu-
ments lai opposer,

“Nous noas sommes mis & table, moi, débarrassé d’un grand
souci, Clakay presque radieux eb enjoud.

“On a parlé d'autre chose ; puis insensiblement, 1a conversation
g’est ralentio ; ello aurait toub & fait cessé sans Arthur qui parlait
aveo I'étourderie de I'enfance.

“Clekay étaib devenu sopgeur. A quoi pensait-il donc ?

“Je me lo demande encore, & cotte heure de nuit.

“Un homme qui refuse, au pied levé, cent mille francs, ne se ren-
conbre pas tous les jours ! Clakay aurait-il des soupgons ?

“Toub de méuwe, jo svis bien heureux d’avoir esquivé la difficultd
ob surtcub de rester le précepteur d’Arthur eb. .. d’Avgusta !

“Le vent s balayé les nuéos sombres, la nuit est calme, et le ciel
de Touraine a repris sa splendeur. ...

“ J'espére, car, jo vous I'ai ecrit, je crois aux présages. ...”

Qustre jours aprés,

“ Augusta esb compldtement rélablie,

“ Ce soir, elle a diaé avec nous, Son regard a cherché le mien et
J'y ailu, i défaut de ce que j'y cherchais, une expression de vive recon-
naissence,

“ Meis, hélaa ! Cost tout, Elle a repris con calwae aussitd, et nous
& quitté sans m’avoir adressé uue parole,

“ Pourquoi, maintenant que me voild seul, dsns ma chambre, suis-
Je ei triste ? pourquoi, en mon Ame, cetie décoletion qui va grandis-
sanbe, cette désespérance qui monte, qui wonte ?

“Tout & I'heure, au ssuil de la salle 3 manger, j'atbendais quelque
chose d’Augu %a ; un sovrire, un rien m’cfiy réconforté,

“Elle n’est pay ingrate, pourtant, Jo connais son ccear: il est
géndreux, compatissant i tontes les micdres,

“ Eufin, me voild tranquillisé. .. jusqu'd ce que revienne lomar-
quis de Ro:%: zrosse.”

Le surlendemain,

“ Hélag, Arthur a rouverd 'tre des inquiébudes, en me disant &
brfile-pourpoint.

“ —Vous restez mon professeur, ¢'est entenda, ”

“On avaib done reparlé de me congédier !

*“ Arbhur, sans malice, continuait :

“—Oh! ¢a n'a pas €6 tout seul. Mon pere ne peut comprendre
que vous persistiez & demourer & Chiteaunbrun, pour vivre avee un
enfant, alors que toub vous rappelle & Paris, ”

“Je demandai timidement :

“ —Votre cceur est-elle do ceb avis ?

“.~Jo n'en sais rien, Elle écontait papa qui en disaib, qui en disait.
Elle n’a pas prononcé une parole,

“ —Eb vous, mon char Arthur ?

“~~J'ai dit & papa que vous restiez & cause de moi.

“—Hb il s'eed contenté de cette réponse ?”

“ L’enfant baissa les yeux,

“—J’ai peut-&tre tort, dit-il, do vous répéter cela ; papa 8’est
éerié: “Il y a quelque chose Ia-dessous.” Il ne sait pos comme
vous m'aimez, paps. ”

“ Que signifie le silence d'Augusta ?

“ Est-ce da dédain, pour lo pauvre hdre qui a refusé la fortune,
qui se drape dans sa fierté corume dans un manteat troud ?. .. avait.
elle penr de so comprometire 2., ..

“Je termins cetts lottre, deux jours apres. ..,

“Clakay a-t-il daviné mon amour ? En ¢o cag, je suis perdu,

“Jamais ced homme d'affaires, bon aseurément, généreux mais
pratique, n’acceptera pour gendre un podte ruiné dés sa naissance,
quand il &, sous la rauin, un fils de ¢eroisés ?

“Je donnorais la moitié de ma vie pour savoir ce que pense
Augusta,

“ Est-ce par politique de dissimulation ? elle rae fuib, clle n’assiste
plus & Ia leqon, A table, elle ne parle que de choses insignifiantes,

“ On dirait qu'ello so surveille,.. ou so croib surveillde,

“ Lie mob esh 1achd, il m’étountfais,

“Qai, son pére nous surveille, ¢t jo n'ose, en sa préeence, lever
les yeux sur Augusta ds peur de e teshir.

“Souvent, quand nous sommes szuls — ¢t il ¢n fait naltre I'ocea-
sion — Clakay revieny sur le sujet brilant

“ —En vérité, mo dieaib-il hier, je ne puis comprendre votre réso-
lution de rester ici. Toud vons appelle & Pario. Vous avez du talens,
vous y réussiriez,

“ —J’ai le tempe, ai-je répondu,

“-—Allons dozc! le tempe, pour un podte, c'est do la gloire.
Croyez-moi, jeune homme, profitez-en, ne le gaspillez pas,”

“Je ne m’en irai pas, jo ne veux pas m’en aller.

“ J'avalerai, 'il le faud, tous ces reproches déguisés, ces invita-
tions & la valse da dépacb, je ferai la courde oreille ; car, vous
Y'avouerai-je, mon cher awi, )’ai, pour me soutenir, Arthur et le
dooteur, eb peut-&tre Augusta !

15 aolib. ...

“ Jo vais &tre fixé sur mon sort ; Rochegrosse est revenu,

“ Depuis quelques jours, il ne nous quitte gudre.

“ Augusta est pale, mélancolique, un peu sombre, comme A la
veille d'un grand événement.

* Ce soir, Clakay donne une f8te intime. Jamais jo no I'ai vu
aussi affairé,

“Il o télégraphié hier & Paris, pour faire vemir un quatour do
musique de chambre, le fameux quatour Desjarding, tous virtuoses,

* Adroitemens, j’ai questiobné Arthur: la wmarquise do Rocho-
grosse, qui ne sort jamais, nous fera honnenr d'assistor au concord.

“ Allons ! le dénouement s’approche.

“ Le domestique est monbé :

" —Que désirez-vous gue jo vous sorve, monsicur 7

“ —Cs que vous voudrez ”

“En bas, on dine en famille, & cing : Rothegroase of sa more, Cla-
kay, Augusta eb Arthur.

“ Qe roir, viendront les invité, toubo la fiae fleur,

“ C'est la fin, pour moi,

“J'ouvre ma malle eb j'y jetbe mos habity, mes livres, mos yane-
rasses, Je partirai plus t08 qu'ils ne so 'imaginent, jo los debarrasso-
rai de ma présence.

“ Il fait nuib. Les hautes fenétres du salon s'allwnent. ..,

“ Les violons chantent. ...

“ Amueez-vous !

“Jo me suis accoudé & l'audre fenétre, collo qui s'cuvre sur ln go-
litude du pare, sur Pombre, sur le tlsuve, puur ne plus voir, pour ne
plus entendre,

“Jo love la téte...

“Dérision ! La-haut, mon étoile scintalle, jamais plus resplen-
diseante.

“ Mais qui donc frappe & la porte de I'oublié ?

“Je reprends la plume bien aprés minuid,

“ — Sacrebleu, s'esh éoriéo ln voix bion eonnue du ducteur, allu-
mez done, mon awai, il £ait noir comma duns an four chzz vous. Bon !
une chaise. .. c'est & se rompre les jambes, pavole d’honmeur 1™

“ Il fit lni-méme partir une allumette :

« —Voyons, apportez la bougie. ”

“ Avisant alors ma malle ouverte, mes habiiy cwpilés, lo désordre
de ma chambre :

“—Eh bien, vous démdaagez. Ah! ces podtes, Faites-moi lo
plaisir de vous mettre en grande enuo,

“ —Pourquoi faire ?

“~-Jo vous emmene au salon... Divousz-vous, ponr moi... La
compagnie est d’une effreyante solonnité, jo wme morfondais dans
mon fautenil. Clakay lui-méme, entre nous, commenco A trouver le
temps long, Je lui ai dib que jo partais vous cherchor.

“—Jen'cse...

“ —Par exemple ! A noas deux, nows los valons tous, bion que
nous soyons sans particule,”

“Je m’hablllai avec la rapidité d'vn amoureux mordu par lo sor-
pent de jalousie,

“~—TUn coup de fion & voire crinilvs, me dit le dectour, un nutro
a votre moustache... Bon! vous voild marquis, prince, lo prince
de la jeunesse,

“ Maintenant, un dernier eb un supréie conaeil : ¢e soir, jexige
(ue vous m’obéissizz en houd, comme i un pére. Une quertion préa-
lable : avez-vous de la voix ? savez-vou: roucounler uno remunco ?

“-—Un peu

“—~Trés bien, Eb... vous déclamez?”

“ Je répondis, & tous hasard : “ Passablemont, ”

“—En route!”

“ N’ayant plus rien & perdre, déeidé & purtir lo lendemain, jo sni-
vis le docteur,

“Sous son égide, je mo sentais toud avtre—et j'entrai au salon
aussi calme que dans un déeers.

“ Les musiciens attaquaient une sonato.

“ Notre arrivée pasea presque inaporguo,

“ Mes regords, aussitod, cherchérent Avgusta,

“ Elle ébtait ussise, & V'autro extrémité du ealon, cnire de Roche-
grosse et la marquise.

“Klle me parut plus triste encore que do coutume b si pile quo
Jen fis, & voix basse, la remarque % mon voisin.

“ Apres la sonate, lo chef du quatuor annongn uno fantaisie surla
Norma, le chef-d’cenvre do Bollini.

“ Renduea par les violons, les mdlodins do cet opsra vonb droib
an cceur ; les tourments de 'amour mdéconnu y zont traités avee
une puissance égale.

“La fantaisie se terminait par lo furmidabls ensemblo du finale,
ol domine le chant de désespoir do lu druidessn, couduite au sup-
plice avec celui qui I'a trehie cé qu'ello perd nvee ello, A la joie do
la vengeanco se joind, en cette malodio, Vexprescion do Pamour jus-
que dans la mort, Lo violoncelle soutiant Iharmenie dans un cres-
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cendo génial ; il n'est rien d’aussi puissant daps le répertoire italien.

“ Profitant de 'émotion générale, je regardai Augusta,

“ Partageait-ello mon enthousiasme ?

“ J'eus l'intuition qu’elle m’observais & la dérobéo.

“ Alore, je me sentis trds fort, plus fort que Rochegyease, que
tous ces seigneurs aux yeux ébeints,

“ Le dernier mot n’est pas dib,

“Jo lutterni jusqu’au bout,

“ —Qu’avez-vous donc ? fib le docteur.

“ —Je suis heureux.

“ —Parbleu! Avez.vous confiance en moi ?

“ —Une confiance absolue.

“ —Eh bien, recucillez-vous, cherchez en votre wéwmoire vne belle
podeie & réciter tout & 'heure dovant ces gens-la.

“wMoi! Comment voulez-vous que. ...

“—Je m’en charge, interrompid le doctour. Il fandraib leur dire
uno perle de tendresse, Je m’en rapporte & vous, ”

“ Eb jo cherchai la perle de tendresse.

“ Vous souriez, mon cher reporter ! Rappelez-vous que les timides
sont capables de toutes les audaces,

“ —Je tiena votre affaire,” dis-je au docteur pendant que les mu-
siciens prensaient un temps de repos,

“ Le bonhomme se leve et fit la motion suivante : “ Si, pour varier
lo programme de cetts charmante soirée, quelqu'un voulait bien
nous réciber de beaux vers, je crois quo personne n'y trouverait a
reprendre, ”

“Le docteur — on lo savait — sacrifiaib & la Muse durant ses
rares momens de losir,

“ Lo douairiéroe estima que la proposition dtait approuvée & 'una-
nimité.

“ L'avis de cotto grande dare faisaib loi eb Clakay, croyant étre
agréable & son médecin, s’écrio:

“—C'est cola, doctour, récitez-nous quelque ehose ds vous,

“w=Moi... jo suis trop vieux, Placo aux jevnes, Jo w’ctiuce
devant monaieur Marcel, un graud podte de demain,”

“Clakay #'¢%ait-il jarais douté de mon smour ?

“ Dans tous les cay, il n’avaib plus rien & craindre de moi.

“Jl vint lui-niéme me chercher, cn souriand, ob m’amers au milicu
du salon.

“Jo vous lo répet~, mon cher ami, ¢t ceci esh inexplicable, jo
n’avais plus peur ; jo me sentais aucei & 'nise qu’on milieu du bois,
lorsque, ¢fir d'dtre soul, jo me perfectionne dans P'art de la décla-
mation.

“Je récitni lo sonneb de Iélix Arvers, que tous les letbrés con-
naissent, mais dont nul, en cette compeguie, n’avaibd probablement
entendu parler.

“ Je vous le rapporte ici, atin que vous jugiez de quel wachiavé-
lisme est capable un homme qui veus faire entendre & la bien-aimée,
devant le monde, ce ¢u'il n'aurait 086 lui dire en particalier:

Ma vie a son secret, mon ime & son mystere,
Un amour éternel en un moment congu,

Lo mal ot cans espeir, ausst )’si 44 le taire,
Eb celle qui I'a fait n’en a jarais rien su,

1élas, j'aurai passé prés d’elle inapergy,

Toujours & ses cotés et pourtant solitaire,

Et j'aurai jusquau bout fait mou temps sur la terre,
N'osanb rien demander ot n’sysnt rien rega,

Pour elle, quoique Dieu I'aib faite douee ot tendre,
Elle ira son chemin, distrrite, et sans entendre
Ce murmure d’'amour élevé sar ces pas.

A Yaustére devoir, pieusenent fidele,
Elle dira, lisant ces vers tout remplis d’ello:
“ Quelle est donc cette fomme 7" eb ne comprendra pas,

“Clakay Jui-méme, ouni, Clokay battit des msins, donnant ainsi
le signal des applaudissements.

“ Augusta lova sur moi ses beaux yeux eb je crus voir une lueur
y briller, une lucur d’encouragement et d’espoir.

“ —Mais, me soullla le docteur, il y a une réponse & ce sonnet.
Vous voild dans le train. .. allez donc !

“ —Continuez,” me disaisnt les regards d’Augusta :

“ Plus que jamais maitre de moi, jo récitai la réponse an sommet
d’Axvers :

Est-ce bien sir, ami, qu'elle n'ait pu l'entendre,

Co murmure d’nmour élevé sur ses pas ?

Une femme, crois-moi, sait tovjours le comprendre,
Ce langago mueb qui te parle toub bas.

Si Dieun Pavait créée A la fois douce eb tendre,
Elle & di se livrer de douloureux combats

E# tenir A deux mains son cceur pour le défendro
Contre un amour si vrai ¢qu'il ne se trahit pas,

A Vaustdre devoir pieusement fidele,
Sa vertu la plus haute était peut-&tro celle
De paraitre insensible et distraite & ta voix:

Penses-tu seul avoir un secret dans ton dme ?
11 est sur cette terre, ami, plus d’'une femme
Qui garde un front serein tout en trainand sa croix!

“— C'est un régal, s'écria l'excellent docteur, un vrai régs!, Tou-
tes ces dames serond de V'avis de Panteur du sonneb. . . eb du mien. ”

“ Lo lyre d'Orphée, dit-on, faisait tressailliv les pierres... Lo
sonneb d’Avers eb sa réponse émurend mes anditeurs.

“ Rochegrosse lui-méme me complimenta, puis s'adressant au doc-
teur :

“ —A votre tour, monsieur ! ” dit-il,
dé; Mais le docteur se récusa, prébextant que lo mémoire lui faisait

aus,

*“ Le quatuor nous joua encore deux morcesux ob se retira cou-
vert d’applaudissements,

“ Par groupes, d'un bout du salon 3 'autre, on parlait musique,
poésie. Certain baron s'écoutait pérorer, bien que personné ne
Pécoutit,

“ Puis, les groupes se rapprochérens pour nous entcndre diccuter :
le docteur, Clakay, Rochegrosse et lo soussigné,

“ Augusta nous écoutait. Il n’en fallaib pas davantags pour mo
rendre dloquent.

“ Eloquent, excusez ma fatuité, jo le fus pour ells, rien que pour
elle: chacun de mes mots heureux portait sur elle, Augusta étaib
commeo suspendue ) mes levres, .

“ Jawais vous n’auriez reconnu votre Marcel.

“ Clakay, qui me tient pour un timide, n’en ravenait pas.

% Sur mes talons,comme nous nous retirions, le docteur lui a dit:
“Il a de I'étoffe, ce joune professeur 7”; et & moi, davs Panticham-
bre, en cherchant son mantean: “ Je compte sur vobre visite, jeune
homme, et j’espdre que vous me dédierez votre premior volume de
vers.

“Tous les invités sonb partis,

“ Le chiteau est rotombé dans le grand silence de la nuit.

“ Des hiboux se lamentaient, sous bois, Soudain, il ss sont tus.

“ Dans un bosquet, un rossigool égréne sa chanson,

“ L'allée du bois, la grande allée, toud illuminde de lucioles, m'a
tenté,

“ Jo suis dezecondu. .. une invincible force m’a ramend vers le pa-
villon gu’habite Avgusta.

“Sa fendtre ébait ouverte.

“ Je me suis appuyé au tronc d’un sapin.

La voild. Sa silhouette se détache, toute blanche, sur le fond som-
bre de la nuit cb je reste 13, immobile, retenant raon souflla.

“ Lo rossignol, Ja-bas, s'égosille tonjours,

“ Mais I'anbe nuance les hauteurs du ciel, et I'oiscau so tais,

“ Augusta, alors, ferme sa fenésre,

“ Comme moi, elle s'cubliait & écouter chanter le rossignol,

“Eb jo vous écris maiotenand, heureux d’avoir un ami & qui jo
puisse confier mes peines eb mes espoirs insensés.

“Si j'allais dovenir fou d’'un bonheur... qui ne tient qu'd wa
fil,

“ Dans quelques heures, nous sercns fixés, cher ami, car je repar-
tirei immédiatemend pour Poris si le fil se brise... ”

“Le fil est brisé, décidément, contibuait Marcel, mais du cobé
du marquis. Il y a eu des pleurs eb des grincements de dents...

“ Lin scene s'est passée dans le cabinet du millionnaire,

“Je n’y asgistais pas, mais j’en connais les détails :

“ I’ Américain, vaniteux comme tous les parvenus, féru de glorio-
le, enchantd de s’allier & la maizon de Rochegrosse, s'esh emporté
conbre sa fille, qui refusait d’dtre marquise.

“ Trois jours—un siecle—a duré cette grande colére !

“Jo ne vivais plus: Augueta—Ia femme eot fuible~—céderait-
ella?

“ Elle n’a pas ¢édé,

“ Comment, encore une foiy, tout cola finire-t-il 7

(4 suivre,)

LE FILS DE L’ASSASSIN

La vente du livre si émotionnant qui porte ce titre va si rapi-
dement, que nous conseillons & ceux de nos lecteurs qui ne Lont
pas déja de se hdter, Commne on le sait, il ne colte que 10 cls acheté
a no8 bureavw et 16 cts quand nous Uexpédions par Lo posts.
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LE SAMEDI

Un OEuf Monstre

L’Angleterre est un pays olt le culte des objets rares eb origi-
maux per leur naturs, par lour emploi, leur destination ou leur role
historique se conserve traditionnellement et religieusement, Aussi,
los détenteurs de pitces remarquables les divigent sar Londres ou
elles ont quelque chence d'étre admirdes par des amateurs, dignes
de tels objets,

Le 7 novembre dernier, il & ét6 vendu sux enchéres publiques 2
Londres un ceuf mesurant prés d’un motre de circonférence. Il a
été adjugé sux prix respectable de $220.

Quelle es3 la raco de volnille capable ds produirs un tel phéro-
meéne ? L'autruche, qui fournit des cetfs d'une grosseur merveil-
leuse, équivalans environ vingt-cing ceufs do pouls, offre les plus
gros spécimens des oisewux vivants. L'anomalie ne pourraitb attein-
dre six fois sa valeur,

_Cet ceaf gigouterque a €66 produib par un oisesu, aujourd’bui
disparu, auquel on a donoé lo com d'épiornis. Il a été rapporié de
Madagascar ol Von a déja trouvé, il y a une cinquantaine d'anndes,
des osecments eb des débris d'enfs se rapportant A cetbe espdce
sujourd’hui éteinte,

La toille do cetto oiseau n’avait certainewent rien da comparable
avec celle ds nos volatils actuels, #i I'on en juge por les cssements
mis & jour. Cependant il me faudrsit pos conelure de la tuille de
I'euf & colle do I'snimal qui I's produit. Souvent des oiseaux de
grandeur 4183 différente pondent des eufs de grosseur égale.

L’enveloppe calenire est beaucoup plus épaisse que duns les ceufy
de petite taille. I atteint jusqu's 5 millimétres, Lidpaisseur de la
coquille est géréralement en rapport avec les meears de Voisean,
suivant quo les ceufy doivent 8bre déposés sur la terce, sur lo sable
;).t: dans un nid moelleus. La covtsnance totale est d’environ 9

ibres.

Au moyen dge, on so sorvsit dans l'smeublement d'eenfs d'au-
truche pour faire des coupes, des gobelets et autres vases finement
eculptés, Ils étaient montés sur an pied de métal décord avec ard,
Oa en ratrouve dars les inventaires des rois de France, La rareté
des cenfs d'autruche en marquait toub le prix.

Aujourd’hui, ¢os cenfs, sans tre aboudants, circulent dans le
commerca ; lour valeus en sst donc considérabloment diminude,

L'ceaf d’épiornis se préierait merveillonsemend i ce genre de
déoor. Avec ses dimensions eb I'épaisseur de son enveloppe calcairs,
il rivaliseraib avec les vases les plus précicux de la céramique anti-
que eb moderae, car il permettrait anx artistes de fouiller sérieuse-
ment leur sujets et en méme tomps de donner 'amplour et lo déve-
loppement d'une vaste conception artistique.

Madagascar semble &tre la terre sur laquelle ont vécu les derniers
survivants de cette race d'oiseatx, Une légende malgache atbribue
& I'épiornis une naturs carnassidre eb lui impute méme l'attoque
des tronpeaux de beenfs pour satisfaive sos gediss.

L'étude anatomique des d¢bris retrouvés, tend & démentir cette
asgertion légendaire,

11 est bien regrettable quo ceb oiseau ais disparu de la surface du
globa. Nos explorateurs auraisut 466 heureux, dans leurs périgri-
nations du decert, de rencentrer un volatil qui, avec un seul de ses
ceufe, auraib permis de faire une omelette capable de rassasier tonte

une caravane,
Crt Tiiasaub,

Les Métiers Bizarres aux FEtats-Unis

Ceux qui connaisent les dessous dos grandes villes, de Paris ou
de Londres notamment, savent qu'il existe psrmi la population des
fs ubourge, population le plus souvent sans asile régulier, des vaga-
bonds gui exercent dos métiers plus ou moins fantastiques, Mais ce
r'est poind de ceux-1a que nous voulons nous cecuper, il on a éb%
porlé 3 maintes reprises, Nous entendons citer des métiers bien et
dOment reconnus, tels qu'ils ss trouvent mentionnés dans le recen-
sement des professions faib aux Kyats-Uais,

Parmi ces professionnols étrangne, voicl le tueur de rabs; un
autre n'a pas de nom spéeinl, pour désigner son occupabion : il s'ar-
rapge pour ravaasser les objebs pardus dans les théisres, daps les
hotels, puis il rechorchs comme il peut leur propriétaire et les lui
rapporte pour cbtenir une récompense honnéte. (Yesd encore le
remonteur de pendelas, lo ramasseur de peaux d'oranges ou de
cibrons, Cotte fois, co n'est plus seulomont v individn qui exerco
une profession bizaree, mais wa syadicid, qui s'esb formé sous le
nom de Syndicab du lac Michigan: cette société a tout uniment
pour bub d’élever dea chats noirs afin de vendre lour fourrure. Elle
n’éldve point ¢os chats sur eau du lne, comme eon titre pourrait le
faire croire, mais elle a acheté une ilo au milisu da loc, ol les chats
vivent en plein air ot nourrissent de nombreuses familles,

Dans_les monts Ozaik, les recanseurs ont porté sur leurs registres
un fermier qui_fait U'élevago des serpents & soaneltes, et qui affirme
¥irer un magnifique parti de codte industrie étrange. De ses pen-

sionnaires il ex$rait une huile qu'il vend un bon prix aux pharma-
ciens: il existe en offeb nombre de gens qui s'imaginent naive-
men? que cette huile est nno panacde merveillense pour les mala-
dies les plug diverses. Les peaux frouvend commeo achetours une
foule de jeunes gens do la campagne qui en fons un ruban & leur
chapeau, donnant & penver qu’ils sowb d’inérdpidas bueurs do ser-
pents. Enfin notre formier conservo préciousement log squelettes
de ses élaves, eb il les vend anx musdos, aux collecdions d’histoire
nadurelle,

Il ne faut pas oublier de citer les ramassenrs do vieux bouchons,
les attrapeurs de chicns, coux qui fond profvssion de réveiller les
gens le matin,

Et ce qu’il y a de pluy curieux, c'est que ees médiers étranges so
multiplient constamnmend ; il y a en offah une foulo de ces gons qui
sont & I'afflib des progrés de In science, surtoud quand ila ond quel-
ques capitaux, et ils en tiront parti pour erder tn nouveau métior,
Tel et le cas du fabricand d'ceufs artificiols, do eafé artiticiol, do
faux diamanta, Tel antre n fondé une nouvello industrio, la £abri-
cation des houtons, des poignes, des porte-plume, eb d'autres artictes
analcgues avec lo sang recucilli dang lea abattoirs, A coté de lui,
sur lo census, nous trouvons lingénienx invenbenr qui troite les
pommes de terre au moyen d'une solution d'neide aitrique cb d'acido
salfurique, Jes transforme en miagnifisuo ivoire, ofl Fon taille toutes
sortes d’objets, depuis les billes de bitlned jusqu’anx boutons,

Enfin, parmi ¢os industriels au couraat des déconvertes scientifi-
ques ot qui n’hésitend pas A fondor hardimmnd une entreprise com-
werciale sur ute base qui scmble au volgnire bien incertaine, nous
signalerons, pour finir, deux jeunes Pencylvaniers qui onb eréé un
magasin de vente de venin d'ubeilles. On so rappelle peud-dtre
que, depuis quelques tomps déjd, on silicme (ue los pigiees d'abeil-
les, par conséquent linjonction do lour venin, o uno sction rdolle-
ment bienfaisante sur le cancer, lo rhumatistnoe, ot bien d’autros
affections. Mais il ect difficile pour un wmaindo d'nvair sons Ia main
vn certain nombre d'abeilles peur so faire piquer par elleg, eb noy
Pensylvaniens ont pressenti qu'ii y avait & fonder an cotvwerce on
portant remede & cette situation.

Ils recueillens régulidrement lo venia d’abeiiles, cb peur cola ils
emploient deux procédés : tantob ils placent Jos invcetos, Vabdomen
dans un petib tube de verre, et ils Jos roaintionment duns cetto posi-
tion jusqu’a ca que quo leur poche en vonin koib vids ; bnutdt ils en
methens une série sur une toile métaliiqus forment planchor en tra-
vers d’un bocal rempli an tiers d'leool ; puis ils attendsnb pour les
sortir que le venin des abeilles farisuses do cob emprisonnoment,
tombe goutle & goutte dans I'alcool,

On ne dit pas encore si con deux commeorgants ingénicux ond faib

. b dternion o
fortune, mais ila lo mériterniont vraimens, Daxter REnst,

HISTOIRE DS MOTS ET LOCUTIONS

Lo nom d’hostie, donné au pain zonaserd yui, duns lo culte eatho-
ligue, sert au vaint sacritice de lante!, vient du Intin Jostic, qui
signifie victime eb qui, chez les puins, s'applyuuib sux cbrey
immolés en Ihennenr des dieux. Muis remarquons qusa latin le
mob hostic venait d'hostis, ennered, parce gue, dous les ridelos andi-
ques eb barbares, il n’étaib pag rave qu'on racrifii dos ennowmis pri-
sonniers, «0ib aprés uwe victoire, pour rewercier ley dieux do laur
assistance, soit avant le combat pour so les renidro propices, —
anquel cas, d’aillours, on examinait les enirailles do ces victimoy
afin &’y trouver des préesges.

Dong, si l'on y attachuiv eon acception primibive, lo raob hostic
devrait s'entendre avec lo sens d'ennemi viclime ; e ¢o n'est pas I
le seul exemple des bizarrerios que peuvent produiro loy dérivations
étymologiques,

SUPERSTITION

Sous le nom ds Myomancie, les anciens Rowains reconnaiusaicnt
aux rats eb souris la facultéd do lewr dévoiler des présegen, soit par
lear plus ou moins de voracihd, soib par tewry eriv. Klion raennbo
que l¢ cri aigu d'une soaris qu'entendid e cdithro Iabias Maxime,
suflit & 1o convainers qu'il devait so démattro do la dictaturo; ct,
selon Varron, Cassias Flamining, sur un pareil pré.age, quidin In
charge de général do la cavalerie, Plutacyuo dit, «'auire port,
qu'on augara mal de la dernidze cawmpsgue de Marceiluy, lo vain-
queur d'Annibal, parce que, su mommng it il alisit partir, cn
remarqua que des rats avaient essayd de ronger Pox du temple do
Jupiter,

Nous devons nober toutefois quo Cabsa prrub un jour se rottre
su-dessus des faiblosses do ce genre. Un Romsin ctant venu, toub
consterné, le consulter parceqae loz rats nvaicnt ronge un do e
souliers,

“(ortes ! lui dit en rian$ Caton, il y u '3 ¢uolqua choss do pro-
digieux, mais le prodige serait bien pluy grand =i lo soulier avaib
rongé le rat.”
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LE SAMEDI

Asanhe

DU PROF. N. CODERRE, 191 rue Beaudry .
East le acul romide qui guérit lea Mémorecides 5 wan fois .
osuay6 tovjours employé, ST e
EN VENTE CHEZ TOUS LES PHARMACIENS.

Pmix: 850 cre e $1.00.

cx:

Moulins a Laver et
Tordeurs de J. A. Godin

éclipsent tous les autros, par leur simplicité, leur factlité,
teur durabilité. Hatist: beoluse. Difté del
& prix modiques. Tous les doraicrs perfectionnemente.

J.A, GODIN, Fabricant
398 Ruo St-Laurent, Montréal
T=aL, BELL BEase 1118

Pour Hablllements de Printemps
ot @’Ete, allez chez

N. LEVEILLE

138% Rue St-Laurent

MONTBEAL

Le souci d'imprégner d’art les objots
les plus vulgairos fait du Parvisien
I'Athénien du monde modorne.

Los twoeds les plus nouvoaux eo les plus va-
ri¢s, ot uno coupe tonjours goignéo,
Une visite vous convaincra,

AUX DAMES

Nos Patrons “Standard” eont 163 plus pimi-
plog ot sulvanb la medo du jour,

Machines a Coudre

Do premiéro classo, garantios pour 15 ans, $25,
Maochinos @ coudre @ Louer

Fournituro de Machines & Coudro de toubn
sorbo, Leos plus bas prix de Montréal.

CHARLES D’AmMouR
16886 xruo Notbtre-XPaaxmey
Prés de l'Eglise Notro-Dame

STHE“REST" ¢

€ 7
X LAMPES A GASOLINE \

LuTumidra la pluséea.
pomwique, la plus puis-

TOMBE EN BON TERRAIN

Habillement falt a 24 HBURES @’Avis
Téléphone dos Marchands 132

Libvairio Frangaise

JOLES PONY, 1632 Rue Ste-Catherine
Propriltaire,

Toutes les publications et journaux frangsle,

£3r EN VENTE : Nouvello collection de'benux
volumes {llustrés, a 50cts le volume, L'Otlage,
de Rend Maizeroi. ,

PROCHAINEMENT ¢ L'.tiglon, 16 chot-d'eu.
vro d'Kdmond Rostand.

Commandes remplies & 3 semaines ¢'avls.

Au café:

Un monsieur & tournure militaire,
les cheveux ras, la moustache grison-
nante et la rosette & la boutonnitre,
s'assied & une table.

suitte du monde.,
Fait et Lrule son pro-
les Tumpes sont puortatives.

Pas

pro gas.

Un gargon se préeipite :
_ —Qv’est-ce que Monsicur & comman-

besoin do tuyaux, de fils on de machines 2 gus.
Une lumisre perfaitement blunche, reguliere,
puissinte,ctucceptie par toutes lesasswances.

100 Chandelles 20 heures pour 5 cts. i

Pas de mbches & arrawgor, pas de fumde,

pas d'odeur,  Pas de chemindes & nettoyer,
Edairage supéricur & Pélectricilé, Pacelylene,
ou I'huile de charbon.

L’économio de Péclaimge sauve le prix des
lampes en trois mois.

A VENDRE PAR
The Modern Light ' §
216 Ste-Catherine, @

MONTREAL.
Agents dewandés,

——

dé?
—Le 9e Dragons, mon ami ! répond
le monsieur en souriant.

02 Rue Vitpé
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PETIT DUG LA FINE CHAMPAGNE, ) LATGHAMPAGNE R. V. B.

' Qurling Oigar,” fait A la main, valant 10c pour Sc.

A I'Enfant Malade |

Si votre enfant est nerveux, s'il fait ses
dents, 3'il manque de sommeil, #'il a la diar-
rhée, donnez-lui ¢ DORMOL”, ce calmant
merveilleux des enfants. — *“ DORMOI. »,
pour Y'enfant, c’est 1a vie, 1a santé et le calme.

Prix, 25 cents.

Il Faut DORMOL

xigez sur Chaque Cigare 1I'Etiquette Rouge
HADD & PELLETIER

Exty»n EBon :

LE ¢ L'BERT 33 La Créme...

des Cigares &

10c.




